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SCENA FBI9IA ( ì^^K? :) 
Dante, Guido Guinigelli, e Giuuo Perticari 

Pert. J? ra le molte co8e (H cui non so 
bene intendere la ragione, e nessuno de^ tuoi 
inteipetri me la sa rendere , si è la prote- 
sta che fai d' aver tolto da Virgflio 

Lo bello sole che t*ha fatto onore ; 

mentre in tutta la tua sacra Commedia (a 
quel che pare) appena due o tre luoghi s'in- 

T. u. I 



cantrano ne' quali V mutazione dello stile di 
quel divino apparisca (i) . 

Dante {sorridendo col GidmcelU). In- 
tendo oFa il perchè la setta del firate !Pseu- 
do-Virgilio mette in amaro deriso quella mia 
protestazione, dicendo che io sono il cucu- 
lo che vantavasi d'aver imparato il canto 
dell' usignuolo . Mio caro Guido , il nostro 
buon Giulio merita di essiere chiarito del ve- 
so su questo punto , e io ne commetto aU 

la tua corteae amicizia il pensiero ; che a 

. .«^ .► . .-• »• 

(i) Quella che dal Lombardi si tocca dcIF aver Dante 
atteso eziandìo a comporre versi latini , pe' quali 
( die' egli ) potè aver riscosso degli applausi , è si 
povera di giudizio , che vista nelle opere latine di Dante 
la sua barhara Iprtinità , farebbe ridere se per altri titoli 
non si dovesse à questo benemerito chiosatore tutta la li- 
Yerenza . 

n Rosa Morando «oon ^udl^osa «olrietà discorre il ca* 
r attere dello stile Dantesco , ma nulla si arrischia di dh'C 
de' suoi contatti col Virgiliano . 

n Gravina che più profondamente d' ogni altro ha svi- 
luppato il sistema della divina Commedia , scendendo a 
oarlar dello stile , ei dice bensì che la foggia del suo fra- 
;^cggiare dlstinguesi dalla eomuae di tatti sii ahri peeti ; 
ma delU sue rassomiglianze co)]o stile di Virgilio oi^nte 
aci^nna che tbcchi la iibr^' della i^uTstione . 

Il Goz^ nella sua bella Bifesa dtlhmte ben mostra 
che r fdea dell*. Inferno Da«itesco è tolta in più luoghi 
dal Virgili aitò: ma ciò non fisguarda che l' invenzione, e 
niente lo stile. Il ricercare adunque la vira immacine del- 
lo stile di Virgilio in quello di Djnte e campo di crìtica 
non tocco , e se a noi verrà fatto di ritrovarla , pensiamo 
the àgli studiost del nostro poeta riuscirà caro il vedere 
S€tc^]i|uefltQ na^ct ^rdtaDo • 
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me , dovendo parlare di me medesimo , di- 
sconverrebbe . Io me n' andrò intanto tutto 
segreto a visitare il mio bel S. Gbvanni e 
i luoghi che più caramente mi riddano i 
dolci tempi della mia vita, prima che la cru- 
deltà Fiesolana mi gittasse fuor della pa- 
tria . E tu, diletto mio Giulio, porgi atten- 
to la mente al discorso di (juesto 

padi'e 

Mio , e degli altri miei miglior che mai 
Rime d* amore usar dolci e leggiadre (i) : 

« 

e saprai s' io, nel dar quella lode al mio sti- 
le , abbia trapassati i confini della verecon- 
dia , e superbamente mentito • 

(i) Dante Purg. C. XXVI v. 98. 
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GuiD. VjTrazioso incarico , ed insegna** 
mento degno di tutta la tua attenzione mi 
ha commesso l' amico nostro dolcissimo , ed 
io di buona voglia V assumo • Ma per J^ne 
e ordinatamente procedere alla cognizione 
del vero che investighiamo , fa d'uopo sta* 
biEre prima lucida e netta V idea dello shle 
inteso da Dante. 

Pert. Non è egli la forma del dire, os- 
sia delle frasi e dèlie costruzioni con la de- 
bita scelta e giuntura delle parole ? 

Guro. Questo è ciò veramente che dalla 
comune de' retori si suole insegnare. Il ve- 
ro stile pero non consiste nelle parole , ma 
nel movimento del pensiero per mezzo del- 
le parole. Non sono adunque le frasi, ne le 
costruzioni, ne altro che puramente risguar- 
di 1' elocuzione , ciò che Dante vantasi d'a- 
ver imparato dal suo maestro, ma è 1' arte 
di vestire poeticamente i concetti , 1' arte di 
esprimere con decoro e vivacità idee le più 
schive d' ogni fiore di' favella: arte principa- 
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lìssima , senza la quale la poesìa non e che 
nHsa:'a prosa . E quanto in quest' arte fosse 
Virgilio meraviglioso il moslrano le Georgi- 
che , il più perfetto di tutti i poemi . 

Pert. CiMnincio , se non erro , a scorge- 
re are va diritto a percuotere il tuo ragio- 
namento. 

GuiD. Vediamo adunque se sai ferire nel 
segno. 

Pert. Tu prendi a insegnamù che gli ar- 
tifici di Virgilio nelP adomare di mirabile 
poesìa un soggetto tenue ed umile, siccottte 
appunto i precetti risguardanti i lavori deU^ 
campagna, sono i medesimi che il poeta fio^ 
rentino apprese dal Mantovano ad abbelli- 
re e fiorire il soggetto della divina Comme- 
dia , mille volte più arido perchè tutto in- 
goiifl)ro di spine teologiche nulle volte più 
ìspide che le campestri • 

Ctro. Tu hai dato , dirò con Daoité^ nel- 
la cruna della mia intenzione . Procediamo 
dimque alle pro^e della nostra proposizione, 
e £vidiamo fra nói la fetica . Tu mosttta . a 
me gli artifici di Viplio i neH'ammantai^e di 
bella poesìa l' umiltà dei concetti, ed io fa- 
rò il medesimo a te per quelli dell^ Alighieri. 

Peat. a me pare che nel poeta latino quan- 
ti sono i suoi versi , tanti sieno gli artifici 
di cui parHamo. Ma per venire agli esempi. 



ìó 
fa conto che tu mi richiegga di legar in ver- 
si questa semplicissima e trlvialissima pro- 
posizione : Quando qui si fa giorno j là si 
fa notte» Trattandosi di componimento di- 
dascalico, avrai tu cuore di dire ch'io casco 
nella viltà della prosa se risponderò : Quanr 
do qui sorge il sole ivi tramonta : oppure : 
Quando il giorno qui nasce ivi si estìngue? 

Guip. No , certamente . 

Pert. Eppure odi Virgilio (G. 1. 1^ p. 249)» 
e si r uno e si 1' altro de' proposti versi ti 
farà compassione. 

Nosque ubi primus equis Oriens afflaint anheiis (i) 
///ic (sotto il ^\o)sera nibens accendit lumina vesper. 

In, si meschino concetto quanta magnificen-r 
za di stile ! quanto splendore di fantasia! Si 
può egli tutto ad, un tempo e in due sem- 
plici tratti più vivamente dipingere il punto 
ìpa cm gitta il pr:imo raggio la luce, e quel- 
io in cui comincia a morire; ? ^ 

,.GuiD. In du^ tratti no, ma ampli^ando 
^ pensiero , si . Osserva come queste noede- 
:$ime.^e sotto i(l pennello d«ll' Alighieri con 

(i) £ quando invia qua su dal cocchio anelo 
Soidi primi raggi il sol , là giù le tarde 
'Facelie il rubusondo Espero alluma . 

Ball' aureo volgarìzzamento del chia. Sig. Gay. Dionigi 
Stvoccbi di Faensa • 



lì 
più aU!X)ndanti colori e più naturali acqui- 
stino novità e passione . Il fare del giorno ^ 
Purg. e. IX* 

Neir ora cke comincia i trisd lai " 

La rondinella presso la mattina , , '. 

Totie a memoria degli antichi guai ; 
E che la mente nostra pcregi'ina 

Più dalla carne , e men dai pensier presa , 

Alle sue vision quasi e divina : 

• \ ■ ■ ■ .' . 

U far della nòtte, Purgi. e. Vili. 

*£ra già (Fora; che volge il deslp . . i 

"Ai naviganti e 'ntenerisce il core 

Lo ^ cn* Han detto ai dolci ainici oddio ; 

£ ch^ lo. nuovo. pei<egrin^ d' amore 
Punge , se ode squilla di .lontano 
Che paia il giorno pidhge^ che si muore . 

Qui teiiUf in bellissimi! vieifSLbon solamente il 

Sieta^ ma anche il dotto fisieo e 1! eredito 
osefo , che iin dalle fole dell' lantica sa«*> 
perstifit ione inìtorho ai i sogni della ; nnttina '■ sa 
trarire materia idi noTissima poesia ; e ciò 
ohe più imporla qui Tedi 1' uomo che sen* 
te , e fa sentire , inondando il core di te- 
nera malinconìa • Quel sacro pianto delle 
campane al morire del giorno (ben altra cosa 
che il rubicondo Ve spero che accende le 
stélle ), qud yolgersi dell' umano desideiio 
Terso i dolci amici lasciati , quelle punte 
d' amore più. vive nelF aniiaa in se più racr- 
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colta al mancar della luce , són concetti 
della pù delicata "bellezza , scaturiti tutti 
dalla gran fontana del cuore , sono verità di 
squisitissimo sentimento , che ognuno , a cui 
sia accaduto di trovarsi per alcun tenqpo 
diviso da' suoi più cari , può facilmeiitc »ver 
provato in sé stesso • 

Pert. Massimamente nella sventura . E 
se lice ricordare i propri casi , uno degl' in- 
felici che può parlarne per prova spn io.; 
Che condotto agli estremi già della vita in 
casa non mia , è lontanò' dàll^' àitiata mia 
donna ita in figlogaa ad aìCQP9^pagnare 1! in- 
fermo suo padre , ogni volta c^ la caknpa- 
na della sera 3cocqàya il lugu&ri^ . e l?nto 
suo squillo , quasi annunziando essere giun- 
to il mostìfinta dii ^partire per U etèiÌMtà , ^ 
Oli! aentià scorreire'pèrtiittal'-asiima uri'a^ 
morosa' lindioìblle - tetierèz^b y • ^hé poi ^ 9&i^ 
glieasÌ! in piànto per d'iiardentfesimo dettde^ 
ino di stringennì ali petto ^^ conforto deilst 
mia vita (i) , è bagnato delle sue laf^rìnie 



■ ■? 



(t) I sentimenti positi qtì-^uUa l)ò6ca dei ^erficaii 
tono conformi alla segucjitelsiìa letteca : :'» '.ti 

„ mia Costanza . -r TJ spnvo a SaYignano , perchè 
dieoBo che ta già vi sei ^ eefae '^«[^ km |g[ito a Mì)«- 
m .Io 9(mi^ a S. CpstaiUM^, P^^^, ^ portato il mìo 
Cassi ; Ma jippenà giunto mi son gittato nel letto , e 
qai mi ifieue li rettUM èonOggetidomf co' ^uoi chiodi « 
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s^fàf ^1& (P *aìtìòì*e che <5 flolofe fra lesile 
braccia. . - 

GuiD. Oh , mio buon Giulio , questa tua 
coniugai tenerezza fa fede della tua belP a- 
nlma , e rende giusto il perpetuo piangeiHj 
deUa imisera ^ che ;t' ha peiitlulOb Ma po^ 
niamo da parte queste acerbe 'memorie s '^ 
tornando alla nostra via adoperiamoci di 
scuoprire più da vicino tìc' due nostri gran- 
di poeti V uniformità de^ loro artiìSci nel 
dare garbo e venustà a quelle cose che Ora- 
^ clùajua. dii^rasbe di Qg?à£ nitòro. • 'n • 
;. >Siaiir- 'Diciamo iKUinqueiiprìmieromenta , 
l^l^i lift oxòjyL poeta iatino fu. sopi^ ogza aU 
trp,'jiwioo)LOs<9i 4 Yuol: -egli Y^ *^gìon>idii e«- 
sempio /avvertire V agricoltore esser teiktpci 
di metter mano all' aratura del campo ? . 

Depresso fficwÌHt jam itùn mthriàitkis''Hpdtp&<^ 
Ingemere , A sulco aUriius spìendescere vomer . 

Georg. 1. I , V. 4^. 

Sono veramenfèf % nMl^racia'*s3Iutc : e , ciòiAfitu tìi* 
sa , lontano da te , dtir ^«hfoftò dèlia mia Vitìi '.Pa- 
zienza ! Scrivimi come stai « e come ti rinfiora 1' aria 
-di SaYÌfi;nano . Saluài ^ ^hiì^ , é,lo'ào,,e credd^cLp'ió'ti 
amo più di me slessor . j|[tiaiiia il tt^ Crì'uUB'V'^"' ..' 

£ queste furono le bìtime sne'h^Vtii'isdtit^ : ri- 
cevute le quali , la sventurata sua moglie^ cohiè a rotta 
ad assbterlo , o per. dire più vero a raccogliere gU ìì^' 
limi suoi respiri . ** - '"" \ *' " ^ i' • i ' 
(i) Vo' , che al tcmcm 'del tógólairfe'ai^W .. ^^ 
Sudino i gi(^, eli tòAcrdnS 'splenda •'< ' 
librunitodalsolWr' •' '''''^' • "^■' ' 
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Vuol éfli «ignìfic^re una messe sqptM^pfi^ 
dante ?• 



. . * itnmemm rupenmt horrea messef.{i\ 

Ib. T. 4^ 

Vuol 0gli patlare ddl' invenzione del pone 
édel vino ? 

Chaaniam fnngui ^fiamdem mmtmni arisia , l 

Poculague ùweniis JÈchehia imscuU uvis. (3} 

Bb. T. 8. 

E minacciaiido al negligente villatio una scar- 
sa raccolta, e il pericolo di dover putrirsi 
di g^iiande ^ odi con che ingegnosa maniera 
e insieme pietosa egli esprìme questo con- 
cetlo: • 

Heu ! magmum alienùs frustra spectaòis aeenmm , 
CoHcussàque fmnem im siiwU strabere ^uercu* (S). 

Hk t. i58. 



(i) . f ........ . .ótt la ricolta appena 

Gli poi^^da solaio caser.^flcrta . 



{a) . . . ;. . , . /. . . .in miglior eica 
Si trasmutò ai Gione I4 j)|ianda , 
E la nupva vendeijiimia 1 lehicUi rivi 
Cplorò di Achel^ . 

(3) Indarno porterai , miteroT inTidia 
Alle bvpe fjapei^^del.yicino | . 
O in qùi^ldijj •élvi.da.baediiata quenjà 
Ti conrèrra pbcar 1* irato Tent^t . ; 
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Non ti par egli di i^cderè quel tneflchineUo 
tardi pentito d'aver negletto il suo campo or 
contemplare dolènte V aUx>ndante raccolta 
del suo vicinò, ed ora errar per le selve ar* 
randellando 1^ querce a procacciarai vitto 
CerinQ ? Similmente parlando dell^innesto del 
pcTo> suU' omo , e della quercia sulV olmo , 
ofiserva fSùBOL egli -più che al modo dell!innc- 
«tare mirando al suo effetto lo rehde ani«- 
mato e visìbile : 

^. . . . « • • m^mumuì ineanuU miko 
Fìarepyfiy ghmJemftie sues/reg^re saé ulmi/t. (t) 
, -', . 1. II , Y. 72. 

E (piella sua arte di trasfeiire a)le eoae prì* 
ve ' di anidàa gli affetti defie anlijj^te quanto 
è ìlìiràbite! Qua un aiÌKnpe'j:lie per F ìnne-^ 
sto' si mera^glia ^elle nuove sue fix)ndi e 
de^pomi non suoi: 

Mìraturquft nwa$JrmÌ€$» $t ^loif nuipoma . (3) 

ft. V. 82. 

Là un altro che degenarfindo . dimentica la 






(i) Albeggiò r orno ne' coImt diBljperev ' -^ 
£ le ghiaDde t^tfik V ofano inmiièevii'tvir» ■» ^ ' » 
* « , ■ ■ ,. ' ■ ■ ■ II" , . 

(a) Maravigliando qper nofelli naài 

Stenderà BttOTc .fodìt e BHoVf firu&tà ^ 
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naturale qaaIM,dfr*M» siiglUi: 

Pamaque tUgenermiU si^ccof oliUta 



BÌ.SJV 



Eoeoiur altri che Innestati' « tr^{Han^tÌ^ pMf 
felice' -terreBb'ei bpogtiano' (lelltl''HfttiVa sel^ 
Tatidiezfca,'e'-4bbedien(i alla toce clbl«okiH 
TatorC' ^ folms' d' <^:tii intniera frutliferì"e 

giatili,.-;....! rii ■■■ '.Vs ■.,■ li. i^|.i:..;fi.! ■■.-ìiJj 

tamen haec quotpte si ipus 

Inserat, aut scrobibus mandel mutata subactis . 
Exuerint silveslremm/tÙMu»,-'cutni^tif freauanli^f^ 
In ifnmtfnitnqiM^vocos mt»s'^hfa»d t«rdtì Mèfn^Ktiiri 
- , . Ib. T. 5o. 

Non par egli che parli non già dell' educa- 
zione delle tenere ,piantp, ma di quella dc'te- 
neri giovinetti? Clie più? Egli dona alle pi^- 
te non solahiente V anima, la dimenticanza^ 
la maraviglia , ma anche la vfsla : 

ardua pfilmQ 

' ' ^' Ib. y. 68. 

(i) <)MÌ*a'AJkWzi(^tqt«Nh)i:MÌth{)>E'J ralle flL' 1.1 

Le poma Intlignanti . 
(2) Pur se Ib tlucì col poter di nesto 

E vinta alloghi in lien parata Tossa 

D.-poiTà ta n.il*«»^ridb)e4r»il)r,"ri" ■' 'i".- ■^■'- ' 

Vorrai cllianurla , srguiri non tarda. 

P) Ma»cc e priMI #IAbHi »*I '■l'' ■■■''>"■■•' « • 

! perigli ilet>KM>»» MTM'^lM''"'"' *i'''-'-r' 
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£' tutte spBsXe.tóiit ^ìi hicoiìim'p9^ 

ardimento , che già non pare suo fatto ; e 
se ti prema dargliene^ colpa^ cmne già pre- 
tese, df fare F inglese £dmoa4o fiurtòiì.(.i]^ 
ei ti aforsa a dargliene somma lode^ e-, eoft 
le stìnse sue. licenze!più, t' innamora* £ qui^* 
ste vaghezze di elocuzione sono talmente 
^j^i^$m fBF^uttQA.p9pap».ch«.«ull^.x^a» {^ 
, f}|i|^:n )ili;j(raBcu]^to,, ouU^ di.^eabco^.nnÙf) 

ìjfk fj^m^zìQ : tutto in ti^oiQK è sfir^mte; di 
' ^pidla mollezzai ;cbf >0ra2aa dìcea; (goc^OfT* 
ta per sii^lai: 4oii9«deUetMti|e. ai'Yirgitiai 
&;^i>Qw!^Uanp. A|^geU^:«sq})w^ ;«)^^ 
sa .ft;4ecf^ • Ql^ *pQìif^,¥9lf«96 44&,Qpiilì 
c^.paMijp an6(al^:».,¥e4iìQI^ cs^nmf^ 
daVcaaiipi non pii*.4RuieijB',il,ft4Q.| coi»e.^ 
at«Bfp )}i esprime 4pn J!|f ^tiwite. « ma . inpalt 
zai^^ppqa |e nuvfde^ eia i;usticbf|.a^|a2KÌ&r 
ni e^t^^axéLMfXifi'Ce^^ f.JL 



t\ » 



Confugis in gremium ìaeloB descendit , et omnes 
Magnus alit magno comnUstus anafore foelus . (a) 






(i) Questo bizzarro ^ri{f<;p.cpiV9ivm,^eIa^,c.,afoimi- 
nicata da tutte fé Gi^a^. jpiHif! a ^(^t^/^ei ppem^ aporgi- 
co di Virgilio I9 4lFf^^i^^4<^e^ft^«V^^#,f. fl jpwrabile 
ornato delle cose Vftiri ,j v„ j.t ...'). i^ r\ ,1 

AH amoh>«i.3^a lfS}^««P*<^^^A «/ ^.i.» i!. :^ 
91 partecipa immenso a corpo immenao 
E la prole alimenta. 
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Omeglio «Dcon allon{iiaa(]Q(G. L i, t. aay)' 
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nimhomm in mode » eorusca 
Fulmina ìnolUur dextra t fuò maxima moiu 
Tèrra ìremit : funere ferae , ek mortalia carda 
Per genies hymihs sirih^it pavera WeJlagramH 
jiut Mho , aut JKkodepem^ aut aii0 Ceraunia tejlo 
Deficit: ingeminani austri, et densissimùs imber. { i) 



I* * 



Ih qfaesti Temi ( e ik^ tono i Versi 
dell' episodio di Arìsteo , uè g^ altri lauto 
celebrati con cui descrive la pestilenttt d'cH 
gni genere ^ animali } , nella magnificen^ 
di questi versi non Vedi tu il suo èstro cfiie- 
càrsi dair umile tetto del contadino e j^òi^ 
toto dai cavalli alati di Platone volare lant'al- 
io che noi può seguitare lingua né vista ? 
Ma queste considerazioiìi risguardando pà- 
raonente il merito déll^ invensione e dette sen- 
touse , e per nulla Io stile , che è P un^eo 
oggetto del presente nostro ra^onamfcnto ,^ 
mi rimarrò dal toecarie , e attenderò che tu 
adesso m* insegni ansie il nòstro Ali^ten 



' \ 



(i) nel ▼«! della niniboM iMtte 

Rotta d9 ttrìscie folgoranti avventa 
Fìitmmi , che tremar fanno là tèrra » 
' E fdggir gli ammali , itiiltibatte 
"* * 'DftllÉ grsnde Mara il cor 'nel petto ; ' 
De* percossi Gerauni arde la retta 
O drRódope od' Ato , e rie più lempre 
Si diflomle la aotté , utteim gK tvstri . 



•) 
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aj^rese da Ynj^jho il segreto di dare ^vetle 
poetica a tanti aupi concetti ribelli ad ogni 
guisa di adornamento. 

Gum. Tu m^ hai aUboczato in Vir^Uo il 
gran mago della poesìa latina^ ed io ti ab- 
bozzerò in Dante il gran mago dell' italia» 
na • Virgilio ha condotto le Muse e le Gra* 
zie ad abitare i rustici casolari, a ingbidan* 
dani di fiori campestri , a fare sidti sconw 
posti sull'aia co' villanelli e cantare rozze 
canzoni in .onore di Bacco e di Cerere . £ 
Dante nelle aride lande della teologa farà 
fturire di- b^lliBsinu fiori i roveti per fame 
ghirlanda alle virtù morali: vestirà di abito 
peUegrino le secche astrazioni della ;me.tafisii> 
ca : le dottrine scolastiche, le asttononuebe, 
le geometriche , tutte in somma le più ster 
rili idee solito la fòrza dell'immenso suo in- 
gegiio si fiuranno liete di bei colori ed ama^ 
bili. Prima però cU venire a stretto confronr 
to^. polliamo intorno alll^docuzione alcuni 
principi. 

Le parole isolate sono la ricchezza morta 
d' ogni Mngua. La sua xìcdìezza yiva sta nel 
legame ingegnoso delle parole , ossia nette 
dizioni;. Quelle, son la, materiat e ^eslela 
fori98u Qu^ i i^lori ancoi^ .morti .suUa-'^ 
volo^Kzaj e. ^[uekcii colori gii , animiti daUa 
fantasia del pittore sopra la tela. In sc^nma 



qtj^e il ieoppo^ e quéste Io spirito . 
' -Ogni parola aidutiqué porfaiìdò nel suo te^ 
no la morta iimnagine d'uhèr^CQSà, eglr è 
Éneafimf pef Aiiìmm4a. V amto ddla diztobe , 
(^ V la lÉikìidtrft della fantasia . Onde noi) 
è- ^' là parola solitaria e tutta* a/ sé stessa , 
mi è là ]^a^a accoppiata e per modo di di- 
rtf ^^ft^Éritatìl'aè ^tri-vocaboli 'elie riscalda 
l'anima e nef mette'iif-itia?imeento il seAtl- 
te; é quanto più belW ^arà la dizione, tan-r 
tò ven^à più bella la vita e lo spirito del pen-^ 
iièpo ch'ella prende à vestire: essendo ve* 
ìrissitHa' la sentenza d' Aristotele , che ogni 
discorso ptgKa pia eiìBcacia dal modo di^ di«> 
re^^the àèì siige medeàmo de' confcetti \ 
. Iptttr. -Pbran eh6 questo &tifido appar- 
teÉga t^nftè al "poet^ che al prosatore . > 
-'-GfTOvVeriMDaìO' : ma fl linguaggio' della 
peeda dividendosi idi lungo intervallo da quet* 
k^ ddia prosa- ^' ed essendo materia libera del 
poeta non- àotaiofienfe ' ci& "die ealist% to' n^i 
tura , ma ciò pure che fuori della natura li 
Cltit«^a poi ' c«ieare di nuovo nel i^gpi del- 
l'' àstrtmotle* ,' sp^iene i^)e^issiiUe> ^é' 'eérte 
iifeé l^'q[UhU è fonsa che entrilo 'nel stia dì- 
HlxiiW'^ noni- éoho dì)astanzìr-Mhili e de*- 
tsdro^t >pe¥ ^merharc» gli' gùoA SA ^tàetiò'^ ò 
^é i i^^i ra^pptéi^ * dire l! Vò^ 

S^', itt Wilane twpjpò^^^li ', »Oi*»ttbplpi 



iDidecenti , or troppo ingrati ali' orecdno'^v 
giudice ineaiHalnle delP armonia, nella (|uale 
è riposta laif bellezza esterna della favella • 
Avviene ancor non di rado che i vocaboli, 
di cui fl poeta ha bisogno, diffiéilmente, per 
la strana loro struttura, si adalgianp nella xnì-^ 
sura del verso: à cbe a forza trattivi deii*« 
tro^ immediatamente lo privano del suo mcK 
aicale andamento , é lo rendono mostruoso j 
Difetti tutti di peso che attet^ano* la poesia,^ 
e per «cosi' dlrcr.uocidoiiio^i^'VV' > ^ v»h \ .* 
- Pert. e onesti 'Sono gilinto^ dbe iaril^ 
fceàé é&àamche! ihettoifó aUà' tortura il pòe^ 
la ; eiad ogni ftfè'^sot^ifltorflbK iettano itiel 
^«istve peraeob) dì cader iielkt>^|^«sa • < n 
^Gdiix FrequentìsiiBM tra gir decennali d» 
fetti , e ncmpìceold ^ l'nqbiàioso abuso dei 
termini tecnici che g«ìieni^o^dMla ndamàldi 
eomparnrè à l9uontpQD^i^to.£&8ofiy>faeflmén- 
te sedqce la vanità >db^poeli y ! jni ^ati'tio 
concedo hemsi noapotersii ddve 'l^iona {ioe-* 
ina ^enza' bpona'filoséjfia-^ ma vorrei A' tu 
cordassero che quando > ri mobtat i» I^amo^ 
sofaril'iio]^ dépoitfè?il>p^llio df^ArHtotfetei 
e mdòssahre ii-montoi d^Ometo! 'PéiciiaTOkè 
officio dd iilo8<)fò>èpàrl»*t\aU'fnte)leftti»; rtm 
dee parlare ai sensi il poeta, e la sua filo- 
sofia, a dir tutto, nùll^ altro vuol essere che 
una continuia ragion^ posta sqUq is^im^ ma 



rt2 
ragione persa&ì&cala . Opde bisogna che la. 
sua arte trovi H modo, di dire sapientemente 
le cose senza montar in catteAla ; perchè 
la cattedra è il vero sepolcro della poesìa. 

Posti questi prmcipi, facciamoci ad osser- 
vare con quanto senno abbia saputo Dante 
metterli in. pratica. E sìa prima prova del suo 
gran magistero il raro artificio con che egli 
veste di poesìa le idee tratte dal seno delle 
scienze più austere. 

La linea perpendicelare. Nella bella coip-»^ 
pÉtaaione del raggio che da acqua o da spéc- 
chio; si ripereuote ( Purg. XV ) thuite ha bi^. 
90ff^ià.(3à'€^mDeT»làperpeii^^ Sar 
presti tu collooar ^questa voce con qualche 
giabrbo nel verski e coUocanrela senza proea? 
!'« Pbkf. Noti«io^p«r certo: ne. credo che A-» 
pbllóf stesso! il !<saprefabeg . ' < i v 

i43tìiÌD4 Che^.Sétk Adunque.^ in tale stretta 
iLnéiitiP' poeta ? RiBolverà ne^ sudi princìpi 
r id^a, di questa linea , e v osservato che un 
gravò deserte cadendo^ uìia perpendicolare, 
twweti BÓn solamente la via di significar ffaeU 
larimeé :/ m(a tèi hr dipiiigei[i; e te la 'rende- 
vèi wiaabSìé : chiammdola con elègantissimo'ri* 
gor mateinalicD 72 cader detta pietra : 

• ;>■...•".. 

. Gom^ quando dall'iHNiutf^ o dallo specchio 
Salta lo raggio alF <^posita parte 
9d|[^do' in 'fftì per Io jKàoèò parccélùo 
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A quel che scende , e tanto sì diparte 
Dal cader della pieìh*a in egùal tratta. 

Pert. Attìficìo di poesia belUssìmo ed evl* 
dentissimo. Nulladimeno quanto han penato 
i chiosatori a bei^ intenderlo ! E se non er-» 
ta il Lonibardi , chi sa che // cader della^ 
pietra non fosse ancora un mistero ? 

GuiD. L" angolo d* incidenza eguale al- 
F angolo di riflessione. Questo è linguaggio 
di cattedratico prosatore. Ma si farà poeti* 
co , se, come nell' addotta similitudine, par- 
landa della luce dirai: // raggio che sce»* 
de pari al raggio che sale. 

1/ jéssioma • Al questa voce non credo 
che le Muse sorridano • Sorrideranno bensì 
se in vece di jàssiond li chiamerai Priifd ve- 
* ri con Dante ; perchè le furime verità così 
diHte non si deducono da altre verilà pre^ 
conosciute , ma si. fanno per sé stesse palesi 
al nostro iutelletto sènza mestiere di razio* 
cinìo; e come sono le prime a stamparsi ncU 
la nostra mente , cosi sono, la chiave di tut- 
te l'altre. 

, Jl centro deUa terra. Di questa frase ncù 
può adirarsi la poesìa ; ma è &ase troppo co- 
mune • Perciò Dwte , arrivato nel sotterrar 
neo suo viaggio a questo centro , ove filtQ 
Lucifero serve di pietra angolare a tutto Un- 
femo , sdegnando di . nmninare con la fa- 



velia del volgo quel punto , trova subito nei 
tesori del suo sapere una nuova espressione 
die tutto manifesta ad un tempore il gran- 
de filosofo e il grande poeta. Onde egli, in 
vece di dire : Tu passasti il centro della 
terra^ ecco che ti presenta al pensiero u- 
na delle più ake verità della fi^ca, la prin- 
cipale delle sue leggi dicendo : 

. .* Tu pacasti il punto 

Al qual si traggon d' ogni parte i pesi. 

In questa subUine knmagme non ti par egU 
proprio di vedere da tutta la terrestre cir- 
conferenza i corpi tutti a linea retta pot)en- 
lemente tirati verso quel punta ? 
- PkRT. Se questo passò di Dante per 4iv- 
ventura fo^e venuto sotto gli occhi di 
Newton , mi avviso che a concepire 3 sisle* 
ma deU' attrazione (fiesto solo verso gliene 
avr^be destato il pensiero meglio che Tac- 
eidentale caduta di tin pomo a un bel rag- 
gio di luna nel suo giardino • 

GuiD. Zodiaco,^ Ecco una voce usata da 
Ba^te e da' altri Spoeti tecnicamente' , *ma 
che noti so quanto potesse ^vere buon suo- 
nai nell'eroica poe^a, pàrtìcolannènte nella 
Kma , di tutte le voci tecniche sonasiamen- 
té sdegnosa. Perciò con piò poetico spirilo 
in un luogo del Paradiso ei lo chiama SWa-- 
da del sóle. 
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P£RT. Adagio , maestro , clie questo bel 
modo non è di Dante, ma di Virgilio, cbe 
più pienanj^nte già disse : Extra anni so- 
Usque {fias : e di qui l'Ariosto il cammin 
tondo del sole ( Fur. XV , 22 ) . 

GuiD. Il so bene, e concedo che il primo 
merito sia .del poeta latino. Ma Dante, cbe 
mai non ripete con le stesse pajrole la stes-* 
sa idea , nel decimo del Purgatovìo non più 
Strada del sole ^ ma il chiama P obliquo^ 
segno che i pianeti porta • 

Pert. Neppur questo, perdona, è moda 
di Dante. Egli è il sigmfer orbis di Cice- 
rone e di Plinio. 

Guip. Ma Dante, come dicono i chimici, 
decomponendolo , F ha fatto suo , e n' ha 
insegnato il modo d'imitare senza copiare: 
che egli mai non tocca gU altrui pensieri 
senza miglicu'ame la condizione , come con 
Lucrezio e con Ennio fece Virgilio. 

1/ Equatore e i nodi deW Eclittica. Dan- 
te nel Convito ci lasciò scritta questa sen- 
tenza : Dico ancora-che quanto il cielo è 
più presso al cerchio equatore j tanto è 
più nobile per comparazione alli suoi po^ 
li ; perocché ha più movimento e più w- 
ta e più Janna, e più tocca di quello che 
è sopra sé j e per conseguenza più vir- 
tuoso. Queste parole fanno chiaro commen- 
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to a quéi versi del Paradiso , C. V. : 

Poi si ritolse tutta desiante 

À quella parte ove il mondo è più vivo ; 

cioè all' Equatore . Ed è realmente dottrina 
provata, che sotto V Equatore si ne' corpi ce- 
lesti come ne' terrestri tutto ha più movi- 
mento , e per ctniseguente più vita . Onde 
può eìasctmo vedere che nel linguaggio di 
Dante mai nulla vi è di ozioso ^ e che i^- 
ramente la sua sapienza pieno de pectore 
inanat. Similmente in quell' altro passò del 
Paradiso ( C. X ) ove parla dei due punti 
equinoziali di primavera e d' autunno, ne'qua- 
li 1' equatore taglia 1' eclittica, ei chiama que- 
sti due nodi la parte del cielo ove Vun two- 
to alt altro si percuote . Così senza usur- 
pare alla fisica celeste una sola parola tecni- 
ca ei n' esprime con rigorosa esattezza i più 
astrusi misteri ; e la sua filosofia procede 
sempre in abito di poesia . 

Pert. Questo favellare tirato dalle dottri- 
ne astronomiche non è egli il medesimo che 
si adopera da Virgilio (Georg. 1. 1 , v. 242} 
per significare 1' elevazione del polo artico^ 
e V abbassamento dell' antartico ? 

Hic vertex nobis semper sublimis , at iUurn 
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Sub pedWtfi slyx atra vfdef, manesque pr^undi (I^ 

GuiD. Il medesimo certamente : ne di aW 
tro mezzo ei si giova per indicare all'agri^ 
eokoré *é tempo dell' arare , del seminare , 
del mietere: ond' è che per lo più ei signi- 
fica i mesi e tutti i punti ddl'anno non^già 
coV propri loro nomi 4 mk con quelli delle 
diverse loro co6teUazxom..lWl cpial linguag- 
gio sommamente poetieo anche Dante ad i- 
myUazione del suo maestro oompracqu^si mi<^ 
ndùlmente : è il volerne in prova addurre 
tutti gli esràipi sarebbe afiar troppo lungo» 
Veduto co^ di profilo Dante fisico e astro^ 
nomo , vogliamo noi per pochi istanti vc-^ 
derlo anche filologo ? 

Pjert. Ohimè >. maestro ! ti filologo è di- 
venuto smonimo del pedante , e non vorrei 
che giltando noi il povero Dante nelle scuo* 
le grammaticaU il ponessimo a maggior pe- 
ricolo di farsi arido prosatore • 

Gum^ Non temere : e per prova vedi ap^ 
punto com' ^;li ha vestito di poesìa V antt-- 
poetica idea della Grammatica. £ noto quel 
verso di^ Orazio Os tenerum puèrt balUun^ 
que poeta figurai. I grammatici usurpando 

(i) Qua da} sommo del elei perpetua stella 
Ne fa coverchio, e la contrana parte 
All' Èrebo soggiace e al pie de' morti . 
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questo onore ai poeti conversero in propria 
lode la sentenza oraziana, e dissero: Granir- 
matica os ; tenenmi pueri balbunique figu- 
rai : e non si Tuole fame querela , perchè 
la grammatica realmente , maJgraido ddla 
mala vóca che le ha acquistata a' di nostri 
la crassa onoranza del più de' suoi prccet** 
tori j fii sempre. ed è tuttayia, quando è ben 
insegnata!, sciendunan janìtrix^ la porti- 
uak dielle sciénae. Piena adunque ' di sen- 
no è pojstiea è V aj^Uaaipne di coi Dante 
l' onora. dMamandola (Par. XH v. 138) ^Àr-^ 
te prima. Così , in cambio di un ninne af- 
fatto prosaico che non potrebbe in Terso gm- 
ve aver hiogo scpza avvilirlo, poi^endone in 
due sole parole una stretta definizione ^ ei 
concilia rispetto a quest' arte , e mette in 
vÌ9ia al lettore 4a nobiltà del siio ifliìtulo non 
meno che V aiiopiezzà ddle sue prerogati- 
ve (i). . • 

La scrittura j ossia t arie di scrìvere . 
Un poeta può egli far uso di questa frase 
senza andar nella {^osa ? Temo che no for* 
temente. E ove ^ venga il bisogno di pome 
in versi V idea, o dirà con Dìan^ -Ifarte di 
Slegnar 2a^/m^effa>o l'imiterà dicendo Varie 

(i) E il Bellisomi recenlisekiiameBte ne ha mostrato 
col fatto come il buon grammatico paòe dey' essere buon 
iilosofo . 
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di pinger la s^oce e parlare alla smista . 

Pert. Il concetto è assai ingegnoso , ma 
non è di Dante : che prima di lui Lucano, 
L. in Y. 220 , cantò: 

Phoenices ptimi yfamae si oredUur , ausi 
Mansuram rudibùs pocém segnare Jiguris. 

Lasciamone adunque la prima lode a Luca-^ 
no, e Dante contento della «econda col suo 
esempio c'insegni a £«r conto di questo poe*- 
ta : infelice epico , ma grande filosofo, e ben 
degno della ricca. Teste italiana che gli va 
tessendo il diletto mio congiunto ed ami* 
co (i). 

Gum. Faccia Dio che il :Suo bel laToro^ 
di che altra volta m')iai ragionalo , non sia 
la tela di Penelope. Ma torniamo, al nosUt> 
istituto. , 

La Pantomima . Dante nel decimp àA 
Purgatorio descrive una limga .serie di bas* 
si rilievi scolpiti in candido marmo sul fian^ 
co d' una rupe lungo la yw e volendo ^on 
breve* tratto esprimere Ì4 muta èloquexu^t 
di quelle figure , d^ce : 

(ì) n GoDle Francesco Cmsi idi Pesaro, cufiiop del Pe£- 
ticiarì . n sasdo clie ouesto Caysdlere cìhaaato della sua 
tmilozìoBe 4i Mcano e é\ beUoV^ eifarehJje* torto id tao 
io^^np e danaio, allQ leltei^ sq^non cqndueetse /l ^o^ei;- 
mine ({uesfa egregia fatica. - [Va qualche tempo è sia- 
ia resA^ pukèdica ragifmé'.)^ '^ , l '' 

T. n. 2 
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Colui clk mai Dòn vide cosa nuora 
Produsse esto visibile parlare . 

Ji qual è li parlare che si vede? La pankh- 
irdina , la rappresentazione fatta co' gesti ; 
per mezzo della quale negli atti del panto- 
mimo, cioè nel movimento degU occhi, del- 
la testa , delle braccia e di tutta la persona 
lu non odi , ma vedi le sue parole; e la vi- 
sta adempie sì bene P officio délP udito, che 
iìe vedi anche le grida . Oh poesia ! è pur 
grande lo spazio che ti separa dalla pinosa ! 

Pert. Ed è pur poco il giudizio di quei 
Vocabolaristi , che , avendo dato ricetto a 
Mimo e Mimico^ lo niegano a Pajttominia, 
Pantomimo e Pantomico. 

« • 

Gmt. Passiamo ora a considerare sotto 
altó aspetti' lo stile del nostro Alighieri. 

Ho condannato poc' anzi Tabuso de^voca- 
iioli -fecnici. Non vo' però che ti creda do- 
vérsene sbandire anche iì buon uso : che 
Dante pure talvolta lo pratica ; e la natura 
del suo poema non lirico, noi) tragico, non 
eròico;; ma didascalico il concedea. Ma egli 
è da notarsi che quantunque ei s'avvolga con- 
tinuamente in materie scientifiche , nuUadl- 
• •• • ' ^ 

meno è assai parco nelF aiutarsi di tial pri- 
vilegio, e allora soltanto se ne profitta quan- 
do il vocabolo tecnico o è poetico per sé 
slesso , o gli porta ooca^one ..di volgere in 
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senltimento una secca astrazione dell' intel- 
letto • Allorché p. e. nel diciassettesimo del 
Paradiso, parlando col suo trisavolo Caccia-- 
guida , vuol dire eh' ei si sente l'animo for- 
te a sostenere le gravi sciagure che gli sono 
state predette , non paragona egli già la sua 
fermezza alle roveri né alle rupi, come Vir- 
gilio quella d' Enea e del re Latino, ma al- 
la più solida delle figure geometriche , al 
tetragono , che comunque tu lo tolga e ri- 
volga sempre è lo stesso : '. 

Dette mi far di mia vita futura • 
Parole gravi , avvedila eh' io mi senta 
Ben tetragono ai colpi di ventura . 

Ecdo un bel fiore di sentimento gertnoglia- 
to su gli aridi rovi della geometrìa . 

Pert. Bel fiore sicuramente , ma più bel- 
lo e di più alto concetto , per mio sentire, 
è qtiell' altro nel medesimo canto , ove la 
chiara e perfetta conoscenza che hanno in 
Edo delle mondane e future cose i Beati tie- 
ne comparata alla chiarezza di quell' assio- 
ma , che in un triangolò non possono con- 
tenersi due angoli ottusi : 

O cara pianta mia , clie si t' insusl 

Che eotne vej;gon le tewenc menti 

Non capere m triangolo due ottusi , 
Cosi vedi le qose contingenti , 

Anzi che sieho-iii se , mirando^ il punto 
^ A cui tutti li lempi son presenti ; 
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Ecco di nuovt) la gecwnefria chiamata atl or*- 
nare la poesia sètiza alterarrié^il costume , 
senza tijrarla fuori di strada . £ dalla stessa 
fonte e pur tratta la sublime immagine del» 
r Eterno contemplato come centro delle gran-^ 
di rivoluzioni in quel punto a cui UiM U 
tempi san presenti . Quel punto centrale è 
r occbio sempre aperto del pitagorico De^ 
HÙurgo , dinanzi a cm tutte le creasnòni e 
spente e vive e future non sono dhie un bre^ 
ve ed unicp punto di vista. 

Guro. Troppi sareU>ero i luogbi degni d'an- 
notazione , ne^ quali per adornare i «uoi pro- 
fondi concetti Dante si giova della geome- 
trìa . Ma basti il cennqi che n' abbiam dato^ 
ed essendo lunga la strada che dobbiamo 
percorrere , aCErettiamoci a veder qualche 
saggio del modo eoa cui egli fa belle à^ìnj^ 
mltabile poesìa le nude .dottrine della mora;- 
le filosofia ^ e dimostriamolo con gli esenti 
che sono specchio chiarissimo di tutte cose* 
Mettimi adunque in versi. questa pr(»osizio- 
ne : Non dee far maravi^^ se ,r uomo 
s^ inganna nel giudicar dette cose a cui i 
sensi non giungono , perchè V umana ra-- 
gione dietro la sola guida de* sciasi shi po^ 
co innanzi • 

PtoT. Non HÙ sgomento puiato dell'obbe- 
dirti, e stringo in metro la tua proposizione 
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T^on dèe ipcravigliav s' uom prende errore 
Tfd fWr giudizio •deffé cose ai sensi ' 
Nun sottoposte; , perche, dietro ai simst 
Poca 94 stende la ragion « 

che te ne pare , Maestro ? 

Quid. Ognuao che giudichiT della bonlà 
deiiTem soltanto dalla frase e dall^armonìa^ 
diràiche questi sono eccellenti. Ma porgili 
à Dante ; ed egli, ponendo in bocca di Bea* 
trice qnesta medesima proposizione ^ ti mo- 
strerà per confronto che gli eccellenti tuoi 
Tersi sono una miserabile prosa. Par. II ^ 5 a; 

?.. ... 

Ella sorrise alquanto , e poi , s' e]glì erra , 

L' opiniQn , mi disse , de' mortali 

Do'V€ olnafve di senso non disaena , 
Certa- |ioa ti dovrian pun§cn: ^i strali 

Ù^ ammirazione oipat : poi dietro ai senst 

Ve£ olle k ragione ha corte l' ali . 

■ I • • ■ ■ 

Quella ohiare dèi sensi nan sufficiente ad 
aprire le verità poste fuori dell' esperienza ^ 
quelle ali della ragione che poco sollevasi 
col solo aiuto delle sensazioni , quegli strali 
dell' ammirazione (i) che al sopraggiungere 

(i) Strale dell' amfnir^zione.. Osservai , lettone , co 
me b voce strale, e per Dante una ricca miniera di belle 
piet«iore : Strale detìa pietà s Strale d^lV intenzi€uui: 
Straìe deU^ parola : ti primo Strale, delle, cose per 
la prima impressione degli oggetti . E nel diciassettesimo 
del. Paradiso , laddove Cacciaguida pi^dice a Datate k 
dokrose vicende della^ sua vita : 
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delle cose nuove e rìmote dalla nostra imma- 
ginativa feriscono come dardo improvviso la 
nostra mente sono metafore che innalzano 
mirabilmente il parlare , ed insegnano la ma- 
niera di esprimere dottamente i discorsi defila 
ragione senza violare le leggi della poesia , 
senza U pomposo addobbo dei termini filo^ 
sofici , seìiza le moderne scientifiche preten- 
sioni . 

Pert. Ecco V alchimia poetica di Virgilio' 
che , cangiato in oro il capo morto degli agra- 
ri precetti , càngia per mano di Dante inoro 
di coppella il vii piombo delle scolastiche di- 
sputazioni • 

Gum. Proseguiamo . Nel V. del Paradi- 
so egli parla dell' obbligazione che impon- 
gono i voti: e conceduto che con altra offer- 
ta se ne può fare la permutazione , soggiu- 
gne che nessuno di proprio arbitrio può 

Tu lascierai ogni co^a diletta 

Più caramente ; e qilesto è quello strato • * 
. Che l'arco dell' esilio, pria saetta : 

quello strale per ferita dell' animo quanto è mai bello ! 
e bella insieme l' immagine dell' esilio rappresentato co- 
me fiera persona che armuta di arco saetta le afTl^ioni : 
la più intensa delle quali è la perdita della patria , Il più 
dolce il più Caro di tutti i beiii. y uesto passo piacque tanto 
al Boccaccio che il trasfuse intero nella sua lettera all'esu- 
le -amico Pino de' Rossi . jéndpra da questo strale , 
elle è lo primo che V esilio "saetta , sia , e special^ 
mente improi^iso , di gravissima pena . 
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permutare questo carico di coscienza seitr 
za la dispensa del Papa . Or tu recami in 
buoni \em , se ti dà 1' animo , anche que- 
sta preposizione • 

Pert. Cuinicelli mio , elk è si magra e 
spolpata che fa spavento a tutte le muse* 

GuiD. Ma non a quella di Dante . Ti «or- ' 
viene egli più di quelle due chiavi, Funa d' o- 
ro e P altra d' argento , di cui è parlato nel 
nono del Purgatorio? 

Pert. Me ùe sovviene e ognuno sa che 
la Chiesa le pone in mano a S. Pietro per 
sìmbolo della doppia sua potestà . 

GìjiD. Or guarda un po' come Dante oòl- 
r aiuto di dette chiavi rimpolpa qyella scar- 
na proposizione, e di esangue te la rende vi- 
vida e colorita : 

■ 

Mt non tra$muti carco alla sua. spalla 
Per suo .arbitrio alcun senza la volta 
E* della chiàTe bianca^ della gialla . 

Pe^T. Qui 81 eh' è d' uopo ripetere: ohpoc- 
Ma quanto è grande Ip spazio che ti sepaia 
dalla prosa ! 

GuiD. Ed aggiugnere : quanto è potento 
la fentasW che sa' dar vita e colore a idee 
cosi volgari ! Àncora un' altra proposizione, 
e. senza più usciremo di questi vepri, jéda^ 
mo col romper^ il divietò fattogli per suo 
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bene dannò se stesso e tutti i suoi discen^ 
denti. Vuoi far prova di verseggiarla ? 

Peiìt. Dio me ne guardi . M' è riuscita 
si male la prima, che .il tentar la seconda 
sarebbe vera follìa . 

CuiD, Vediamo adunrpie se Dante saprà 
cafvarsene con onore : 



Per non soffrire alla virtù cHe ynoìe 

Freno a suo prode , quell' aòm che non nacque 
DannanJQ sé dannò tutta sua prole 

Purg. FU , 25. 



Pekf. Perdonami se protesto di non l' in^ 
tendere. 

- GuiD. Ne troppo bene 1' intesero, avanti 
al Torelli e al Lombardi, ne^Nire tutti gli 
espositori , tortamente prendendo la parola 
freno per accusativo di smole j quando lo è 
di soffrire j e lasciando soffrire in sospeso 
senza verun appicco. Ma fanne meco la co- 
istruzione, e tutta la sentenza ti verrà chiara 
come la luce . Ur uoni che non nacque 
( Adamo ) per non soffrire a suo prode 
( a suoi prò , a suo vantaggio ) freno alla 
virtù che {mole (alla volontà) dannando sé 
ec. A bello studio ti ho posto dinanzi co- 
testo esempio, acciocché tu vedendo come 
leggiadramente qui viene significata la per* 
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sona di Adamo e ia potenza ddla volontà (i)^ 
▼eg^ insieme che per quatito 'siano sc^vi 
d' ogni poetica venus&i teologici insegna*- 
menti, Dante trova aempe di che elègant 
temente vestirli come i precetti aridi dell' 
a^coltura Virgilio. La materia è diversa^ ma 
V arte è tma ^la: òon questa unica diffe- 
renza che nel pocfta latino non e' iiròontra 
mai nulla di abbandonato né d'^inameno, 
mentre P italiano talvolta lascia córrere -ne- 
suoi versi una certa aria di neglrgeiiza^ un 
non so che dì aspro e <li orrido di cui non 
tutti sanno intendere la ragione. 
- Pert. In quanto all' asperità ed orridezza 
del verso dantesco, questo difetto il più delle 
volte ;è misero sógno dello povere teste che 
còsi gudicano, non considerando che il lin* 
guaggio chiamato orrido da costoro, al tempo 
Iti che Dante scrivea orla aureo tatto quanto; 
e cfae$ se ora ncm ci comparisce pia tale, ciò 
non, è che a rispetto dall'oro migUore de'nostri 
lem^, che all' ùltimo è sempre iquell' oro 
medesimo, ma depurato. Ih quanto poi al 
preteso^ifetto di tiegligenza a me pare d' in- 
tenderne la ragione. E la ragione si è che il 

(i) Di questa vaga circonlocuzione Dante conipiacquesì 
anche nel ventunesimo delPurg.v. io5 Ma non può tut- 
to ia virtù che vuoie; E yigtwreggia la virtù che vuo^ 
le nella Canzona Amor da che convien ecc. 
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poeta non dee sempre mostrarsi co» artificio- 
so, che ogni verso apparisca fatto con gran-- 
cU studio a pennello. L' arte che tutta ne re* 
gòU U tessitura dee sapersi a tem|)o e luogo 
occultare sotto il velo del naturale, che ap- 
pellasi sprezzata leggiadrìa, perchè parte del* 
r eloquenza è il nasccmdere 1' eloquenza , la 
cui bellezza, se V arte viene a scuoprirsi, è 
perduta. Perciò il Gravina osserva assai bene 
che Dante si serva delle parole non tanto 
a compiacenza degli orecchi , quanto a prò 
del pensiero ch^ ei vuole significare: con la 
qual arte, oltre il diletto, egli crea ancor l'u- 
tile spargendo nel verso con pochi tratti il se- 
me delle utili cognizioni. ^ 

Gum. Così egU tutto ad un tempo s' impa« 
dronisce del cuore e delV intelletto, e di- 
sponendo V uno e r altro all'amore dell'o- 
nesto e del retto , verifica la sentenza di 
chi già disse, essere la poesia un salutare de- 
lirio che guarisce della pazzìa^ A novella pro- 
va che Dante con la potente virtù della sua 
immaginazione sa infiorare ad ogni passo le 
spine della teologìa, poni mente ai bei ver- 
si con che egli esprime la emanazione da 
Dio di tutte le creature corruttibili e incor- 
ruttibili; Par.cXnijV. 52. 

Ci^ che non muore , e ciò che può morire 
Non è se non splendor di quell' idea 
Che partorisce , amando « il nostro Sire • 
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Trapasso V incanto deir elocuzione, e fermo 
solamente il pensiero sopra V immagine di 
tiitte le creazioni giacenti nelF idea arehetipa 
dell' infinita mente di Dio, e sopra quel- 
la della divina bontà che per impulso d'a- 
more dona lor V esistenza e le fa usci- 
re di là scintillanti come tanti raggi di puris- 
sima luce. O io mi gabbo, o questi sooo 
concetti di tale e tanta bellezza, che se il 
linguaggio della teologia fosse tutto così, i 
poeti farebbero molto senno a stufdiare in 
Agostino e in Tommaso meglio che in Omero 
e in Virgilio, 

Pert. Ora però che la scolastica teologìa h 
divenuta una lingua morta. Dio ci guardi 
da un poeta teologo, a meno che i lettori 
non si vogliano far cristiani con Dante, co- 
me si fanno pagani con Omero. 

Gum. Lasciamo là queste cose, e segui- 
tiamo la nostra via. Spesse volte una idea per 
mèglio ferire la fantasìa gitta Y abito proprio 
e si veste del figurato, come il piò atto per la 
sua novità ad eccitare la meraviglia: ma in- 
sieme ve n' ha di molte tanto semplici che la 
metafora non vi può nulla . Per esempio : 
Iddio, Y Anima, Y Intelletto, la Memoria, 
la Volontà, il Pensiero e cent' altre di questa 
generazione tutto dicono col proprio loro 
nome , e non v' è traslato d' ajtra voce 
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assoluta che V eqirivalga. In un poema come 
quello di Dante ^ lutto quanto tessuto di 
aimili idèe, dove troverà egli il modo di 
schivare il pericolo della noiosa monotonia, 
il modo di emetterle sempre variate, sem- 
pre vestite di novità, sempre poetiche? Lo tro- 
verà con V aiuto dell' analisi metafisica nella 
loro essenza, ne' loro attributi, tie' lora effet- 
ti; e, vestendo di abito corporeo le contem- 
plazioni eccitate dalla morale filosofia, le ren- 
derà per così dire visibili: il che produce un 
linguaggio tutto pellegrino, die in vece di 
una astrazione ti porge una realtà, e so- 
spinge il pensiero più oltre che non fareb- 
be il proprio favellare . Spieghiamolo con gli 
esempi. 

Il Miracolo. Dimanda al vocabolario: cosa 
è il miracolo? ed egli risponderà: Cosa so^ 
prannaturale^ Opera ed Effetto che non 
si può fare che dalla prima cagione. Di- 
mandalo a Dante, ed egli ti condurrà nella 
grande officina della natura, e invece della 
prosaica frase Opera soprannaturale dirà: 
Opera a cui la natura (il gran fabbro di 
tutte le cose ) non scalda ferro né batte in-' 
cude. 

U anima. Di cento belle maniere P idèa 
dell' anima trovasi espressa e ne' filosofi e 
ne' poeti . Essa è la Psiche de' Gentili, la 
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farfalla di Platone, e tale la disse anche 
Dante (Purg. X) ; ma egli di pagana la fe- 
ce cristiana dicendo: , • 

Non T^ accorgete Yol che noi siam vermi 
Nati a fbnnar V angelica farfalla ? 

ne si potea trovare espressione più accon- 
cia nel contesto di una severa invettiva coti- 
trai superbi cristiani^ ai quali vuol ricorda-^ 
re chQ noi al cospetto di Dio non siamo che 
vermi • In altro luògo però con Vii^iano de*» 
coro la chiama La parte che di noi ritorna 
in cielo: idea più alta per certo che il divinae 
particulam aurae ^ Orazio* 

Iddio. Noi P abbiamo poco fa contempla- 
to in quel mistico Punto a cui tutti K tem^ 
pi son presenti • Consideriamolo adesso sot«- 
to altre sembianze , e veggiamo se Dante sa 
variate linguaggio meglio che Omero e tut- 
ti i poeti greci e latini , i quali non sanno 
mtronarci allV orecchio che II gran padre 
degli uondni e degli Dei j t Adunatore 
de^netnbi j V Altitonante figlio di Saturno^ 
ecCm 

Dufa anche oggi la nostra ammirazione 
sopra r Etemo Geometra ài Platone , il fi-- 
IcMofo più poeta di tutta V antichità : e a que- 
sta grande concetto ebbe Dante la mira nel 
EL del Paradiso , ov' egli ci rappresenta Dio 
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che gira il compasso e cìrcoscrÌTe il crealo^ 
dicendo : C(^ui che volse il sesto atto stre^ 
mo del mondo : magnifica idea mirabilmen- 
te messa in azione dal Milton nel VII del 
Paradiso perduto . Ma Dante nei segreti del- 
l' alta sua fantasìa trovò presto altre appel- 
lazioni degne d^l gran poeta e degne di Dio. 
Vuol egli rappresentarlo come creatore e comt- 
prensore di tutte le cose ? Iddio è II gran 
nume deW essere. Medita l>ene il sublime 
di questa espressione , e vedrai spettacolo 
^^pieraviglioso : vedrai tutte le esistenze , tutte 
le vite incessantemente partire da questo gran 
mare , e incessantemente a lui ritornarsi co- 
me rapidi fiumi da tutte le parti della creazio- 
ne, un mare di cui 1' occhio della mente 
indarno cerca le rive , un mare di cui nin- 
na forza d' immaginazione può abbracciare 
V immensità . Vuol egli a consolazione del- 
le nostre miserie mostrarlo Dio di tutta bontà, 
e mitigare la tremenda definizione che Iddio 
nella sua ira ci lasciò di sé stesso chiamando- 
ai il 't)io degli eserciti , il Dio delle vendete 
te , che inebbria le sue saette nel sangue ? 
Ecco che Dante 1' afilla in modo assoluto 
U primo amore : colui che volontieri per^ 
dona , il fine di tutti i desìri ; V eterna fon^ 
tana della gioia; il sole che fa perpetua 
primas^era • E per significare la sua antiveg- 
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genzà di tutte le cose ab eterna dirà con mo-' 
do novìssimo: Cclìd che mai non s^ide co^ 
sa nuova ; ip vece di Onii^tente dirà : 
CobU che può ciò che \mòle ; in vece di 
Etemo motore , come piacque al Petrarca, 
e dopo lui , ^ tutti, i poeti , dirà con più 
profondo concetto : La mente da cui pren^ 
de inizio ogni moto: la (piale idea soreUa 
a quella di Orazio cuncta mperciUo mo^en^ 

vLS • • • » 

Pert. Sorella sì ma sorella minore) e va- 
glia r onor del vero , men bella • ^^ 

Gqm. Non so negalo . Tuttàvolta se la 
sentenza oraziana con 1' omerico suo sjden* 
dorè è più propria di un poeta, la: dantesca 
cpl suo tacito lume è più propria di un fi- 
losofo ) e nel luogo in cui Dante la pone 
ei parla più da filosofo che da poeta : e T on- 
nipotenza di Dio , a cui tanto costa l' inv- 
prìmere il moto all' immenso corpo del sole 
quanto a un grano d' arena , non vi per- 
de nulla del suo decoro • Sempre che in 
somma la tela del suo discorso gli presenta 
l'idea del nume supremo e che non gli & 
gioco il nominarlo col proprio appellativo , 
sèmpre ei la veste di nuove sembianze ^ e 
sen^ianze sempre a pennello, sempre conve- 
nienti alla qualità del pensilo che domina 
r orazione ^ là quale così ne acquista più 
luce e più vita . 
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Pert. Piàcemi dò che hai tocco dell- oli- 
n^teiiza di Dio , nella cui mano tanto pe- 
sa il sole quanto una minuzia di' polve^ 
re che il soffio disperde . Ma acciocché il 
sole non dolgasi di questa umiUante com- 
parazione ^ permettimi di pone in vista i 
grandi onori che gli comparte il nostro poeta 
nel decimo del Paradiso . 

Gurò. Non solo il permetto , ma te ne 

prego. 

Pert. Da Orfeo fino a Thompson quan- 
te lodi, quanti inm', quanta magnificenza di 
titoli non ha profuso la poesia a questo 
gran re de'pianeti ? Allorché Dante il chia^ 
mò padre delle pUe mortali j certamente ei 
Tinse di molto il Petrarca , a cui il sole 
non é altro che i7 pianeta che distingue 
V ore , come se parlasse d' un orologio ; 
ma non andò più oltre di Plinio , che 1. JU, 
e. 8 , il disse generatore di tutte le cose 
terrestri / e rimase forse al di sotto di Tul- 
lio , che nel sogno di Scipione 1' appella 
Mente del mondo . Ma Dante si alzò emi- 
nente sopra tutti i poeti quando in un solo 
verso racchiuse la più magnifica lode di che 
mai possa esaltare il sole V immaginazione, 
cantando : Lo ministro maggior della Na- 
tura . Metti ben dentro alla mente la gran- 
de idea della Natura ; e alla vista di que* 
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st(> sua grande xmnistro che altamente aedu* 
lo sul trono della luce distribuisce e vibra 
in tutta la creazione il moto e la vita , ti 
sentirai compreso di giocondissima uieravi-f 
g^ . E alloira farai un riso dì compassione 
suH' intonso mime di Delo ^ sul biondo fi^^ 
gfiò di Latànaj e su quanti altri sterili nómi 
^ próiCònde la poesìa greca e latina . 

6um^ Allora però che questo figlio di 
Latonà irato' contro gli Achei e avvolto ''di 
tenebre scende giù dalle cime d' Olimpo , e 
ai mutar de^ gran passi le saette chiuse nel» 
la faretra orrendamente gli su<mano sulle 
spaUe (i), ci guarderemo dal rìdere de'suoi 
^li , per timore eh' egli in vece di saetta* 
pe V esercito di Agamennone non saetti i 
suoi derisori. Ma a proposito di Latona 
\m tu presente quel passo ove Dante too 
ca il parto di questa Dea , cioè il nascimento 
di Apollo e Diana ? 

Pert. L' ho presentissimo : ed ho pure 
notata V arte con che egli entrando bene 
spesso ne' campi della mitologìa insinua per 
occulto sentiero anche nelle favole la sua 
sapienza^ per modo che le idee {mù trite^v 
o y pome il volgo le chiama , fritte e riirit* 
te, prendono nella sua fantasìa ceri' am 

(t) Jfiade , 1. I. v. 44 * **5 
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di noTità , certo spirito , certa grazia , che 
fuso tutto in bei Tersi , svegliasi nel lettore 
una sulHta ammirazione accompagnata da i-. 
naspettato e caro diletto • 

Gun>. Ben Torrei che quest* arte fosse un 
poco studiata da quei poeU che senza di^ 
sccezione insaccano ne' loro componimenti 
la mitologia , e ne fanno senza^ mica di sale 
un' oUa spagnuola . / 

Psar. Abb^doniamo al riso de' savi que» 
sti poveri di giudizio , e veniamo al passo 
da te ricordato • Dante vu<Je esprimere un 
terremoto accaduto nella m<mtagna del Puiw' 
gatorio (e. XX, v. i3o) più forte di quello 
che , secondo la favola , agitava continua- 
mente r isola Delo prima^ che Lalona vi paiv 
torisse Apollo e Diana . Or odi nel signifi-' 
care questo parto novità ingegnosa di poe- 
sìa : -. 

Certo non si scotea al fotte Delo 
Pria che Latona ii| lei facesse il nido 
A partorir li due occhi del cielo . 

Ovidio nel quarto delle Metamorfosi, v. aaB^ 
diiamando il sole Occhio del mondo vfeysL 
già delibato questo penderò mirando forse 
a Platone , che in quel suo notissimo epi- 
gramma amoroso conservatoci da Laerzio chia- 
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ma Occhi del cielo le stélle (i) : metafora 
leggiadrisslma, imitata poi dall' Arioisto , Fun 
XIV, 99, e dal Tasso, Gen X, aa , e ardi- 
taiìiente da Plinio , 1. II, e. 5. Dante però 
che non usurpa- mai cosa ad alcuno senza ^ 
farla migliore ; considerando che gli occhi 
del cielo per eccellenza , secondo il giudizio 
de' nostri sensi ,- sonp veramente il sole è 
la luha , ha concentrata in questi due fuo- 
chi-tutta la sparga luce dell' idea platonica, 
e rendendone più vivo P effetto , ha reso- 
nuovo anche il concetto -e più poetica l'è* 
spressione. E qual Ma la scaltrezza di Dante 
nel piegare , ad aU>ellimento del suo stile , 
la mitologìa jnacciati gh' io il dimostri per 
altri esempi . 

L' ÌIjco : Il parlar di quella Che amor 
consunse come sol vapori . 

La costellazione di Gemini : 72 hd nido 
di Leda . , 

Jja stella di Venere ili belpìaneìa che ad- 
amar conforta. 

Saturno : // buon re sotto cui giacque 
ogni malizia morta : alludendo al secolo 
d' oro , che secondo la favela fu sotto il 
regno di questo Dio • 






(i) Meatre ta guardi il cielo ohpotess' 10 
In «^uel cielo cangiarmi , Amerio mio ! 
Onde dall' aitò vagheggiar con mille 

Oc eh/ il sereno deUe tue pupille . 
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' Gli Argonauti : Quei gkriosi^cw, passa^ 

ro a Cohx>. . 

Atene : la vitta ^ D^l cui nome ne^ Dei 
fu tmta liie { tra Nettuno e Pallade ) , Ed 
onde ogni siSenza disfaiMa . 

L' iride eP alone dèlia lunata I.bei co^, 
UHjOndefatarcpiil^sòlee Delia U 
cintò j e mille di questa fatta ; ne^ quali è 
ben* cieco e in ira alle Muse ehi non ved^ 
e non sente il brio d' una favella tutta nuo^ 
m , ti^ta fiorita di vergini fantasìe che in-* 
fondono a idee già morte novella vita ^ e le 
fette per lungo uso già ViU ringentiliscono • 
' Gun^ Panni che> onnai tu uà entrato acH 
sai bene ne^ segreti della sua poe^ , la qua- 
le per vero è tutta. scienza convertila in im» 
magini arinotiioee che or come rivi abbon- 
danti gli scorrono dalla mente , ed ora in 
brevi tratti scintillano ^ >e a guisa di laikipi 
improvvisi percuotono V intelletto . Allorché 
p4 e. egli chiama FapeUa déMa mente il 
pensiero ; la /ascella che in tutti è una V in-^ 
timo . sentimento ; la virtù che a rc^gion 
discorso ammamui Y estimativa ; U libro 
the segna il passato la mem(»ia ; la, vigilia 
de sensi la vita; il fondamento ^che natur* 
ra pone V indole ecc. , certamente egli usa 
un linguaggio ispirato dalla filosofia e più 
gravido d^ idee che di parole, un linguàggio 
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che ferisce a guisa ^ irajMdo occulto dardo 
la mente ,. ^é 1' avuierte di porre attenzione 
al sugo della sapienza in quei brevi tobchi 
rincliiusa* Siixiilinente allorchè'diiama la coni 
trizio^ Il Imondolor che a Dio ne rinuH 
rita ; e Primo d) U principio del mondo, 
e UUSma notte il suo fine , e Ultima giù*, 
stizia il di del giudizio, e il primo supera 
bb liocifero , ecc. , anche questo è un par- 
lare , che dice più che non suonano le pa* 
ro^le . Quando ancora chiaria F^c^na delle 
membra la pelle ; Ckdoro che questo tem* 
pò chiameranno antico ì posteri; La gente 
the per Dio dimoìidaj i poverelli;/! colore 
tihe ci fa degni di perdono V aivossire ^ e 
trat la chiòma alla rocca il filare^; e il 
balbettare de* bambini t idioma che pria 
U padri \ e le madri trastulla y e specchio 
di Narciso la fonte ecc. , quuitunque le i*- 
dee qui sieno di secondo e terzo ordine , e 
altrove pure dell' infimo , come quando col 
morso delV imghia espresse il grattare , nul- 
ladimeno anche in queste perifrasi si rico«- 
nosoe \m far peregrino che recando tutto in 
immagine rende la poeda di .Dante singola- 
risutna da tutte le idtre . Che se i suoi versi 
talvolta non suonano sì numerosi come quel- 
li del suo maestro , e V elucuzione non è 
sempre lucida e chiara, egli è da aiQiertire 
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chevil soggetto del poema dantesco è miL* 
le vòlte pia scabro* che quello del virgiliano* 
Ond' è che dove è maggior la durezza del- 
la materia, maggiore dev' essere anche la lo- 
de dell' aver saputo domarla,ed ingentilirla. 

Pert. SiAi tutto teco nel credere che da 
questo lato »^il merito del poeta fiorentino si 
soprapponga a quello del mantovaino . 

Gum. £ sarai meco ancora nel confessa- 
re che se d' una parte il maestro vince di 
splendore e di decoro , e d' deganza sempre 
perfetta il discepolo , dall' altra il discepo- 
lo vince d'evidenza e di forza , e^ ciò che 
più monta , d' altezza di sentimenti il mae* 
stro « Anzi non dubito, d' affermare che 
quando il vuole l'eguaglia pur di mollezza. 
Perciocché se il carati^ del suo stile per 
lo più è simile alla violenza di quel turbine 
eh' < egli descrìve nel n(Hiò dell' Inferno 
. ■ ■ ■ ' *■ . . 

Iinjtotaoso per gli avversi ardori 
Che fier la selva senza alcun rallento , 

e la schianta é V abbatte e fa fuggire per i- 
spaveijtó le fiere i pastori, spesse volte an^ 
Cora il suo soffio. spira delicato e soave 60^ 
me V aura di maggio che 

. . . muovesi ed olezza 

Tutu impregoaU dair i^be e dai fiori : : 
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e fiori tanto più cari qiianto più ìnaspettatL 
Pecscìocchè il trovarli nel chiuso di ben guar- 
dato giardino e in aiuole bene irrigate non 
fa merayiglia ; ma il trovarli fra gli orridi 
sterpi de' boschi in mezzo alle stragi delle 
tempeste , e raccorli freschi , odétosi e di tut- 
te specie, questo è ciò che genera lo stupo- 
re misto a un certo diletto che più si gu- 
sta , più cresce. 

- Pmr. £ tale veramente è il diletto che la 
meditata lettura di Dante crea negli animi 
ben dicesti , risolvendo a poco a pòco in 
dolcezza ciò che prima avea sapore di aspro 
e di risentito: èssendo che la sua poesìa tien 
Hiolto della natura di quelle piante che han- 
no amara la radice e dolcissimo il frutto. 

Guin. Che n' abbiamo nd però visto fin 
qui? Nuir altro che P arte tolta a Vir- 
gilio di esprimere poeticamente V umili idee: 
i*aro pregio, il concedo, ma comparato agli al- 
tri poco più che un nonnulla. Non è nelle frasi 
e nelle parole , ma nelle cose che convien 
cercare e conoscere la gran mente dell'Ali- 
ghieri. Egli è là che si vede come la piena 
d' un cuore dValto sentire trova la via di 
spandersi a larghi rivi ne' t^ampi delle arìde 
discipline, là che s'intende come la forza del 
suo favellare prende principio dalla gran forza 
del suo concepìrekÀUorcbè nel vìgesimoquinto 
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del Faradìfio dice «|^ stesso ebe jal juo sacro 
poema ha poeto stiaao ii cielo e la teiìray parla 
e^li forse troppo supétbamente? No per cer- 
io . Discendere per^ un' immebsa spirale al 
centro dell' abisso^ e di là spiccar il volo e 
salire ld santuario de' cieli; innalzarci dall' e- 
strema miseria alla suprema beatitudine per-' 
eorrendo la doppia strada infinita de' vizi e 
delle virtù; esaurire per dir cosi tutti i mez-« 
zi dell' ira di Dio nella punizione de'pecca- 
torì , e quelli della sua bontà nella merce- 
de de' giusti ; abbracciare il. tempo e l'eter- 
nità ; dipingere con sicuro pennello l' an^ 
gelo e r uomo , il Santo de' Santi e il de- 
monio , quale SHrdito disegno ! qual vigore 
di fantasia p^ immaginaiió ! qual pienezza 
di sapere e d' ingegno pepr eseguirlo! Quin- 
di nello sviluppo di questo gran dramma mes- 
si in azione tutti gli affetti , e inteHocutori 
i personaggi più celebri d' ogni secolo, prin- 
cipalmente i contemporanei • Primo attore 
però lo stesso poeta che ora con Beatrice e 
co' Santi del vecchio e del nuovo Testa- 
mento intrattiónsi a discùtere ì punti più a- 
strusi della scienza divina ^ li cui misteri a 
quei giorni agitavano furiosamente tutte le 
teste , ora co' più nchiìk spiriti del suo tem^ 
jpo aUiandonasi a deplorare i m&li' d'&alia, 
•oprattulto quelli della sua patria ; ora, ab- 
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bàttutosi in qualche illustre dannato, per ma- 
gnanime qualità riguaitleYole mentre fu vi* 
vo , fermasi ad onorarlo della sua compas* 
sione , e T interroga della colpa che aj^n- 
nazlóne il condusse con la riverenza Ael 
minore al maggiore , per insegnarne che la 
virtù neppur tra i perduti perde i suoi di- 
ritti al nostro rispetto, massimamente. la vir- 
tù infelice. Come poi con fiere invettive si sca- 
glia contro coloro 

Che dier nel sangue e nelF aver di pìgUo , 

e, fattosi egli stesso quasi ministro della giu- 
stizia di Dio, riempie le bolge infernali di 
re , di papi , d' imperatori che a quella età 
sventurata abusarono del tremendo potere 
del tròno , egli adempie questo severo offi- 
cio con tal impeto d' eloquenza e di sdegno 
e di zelo clie sbigottisce . 

Pert. Aggiungi: e con tal proporzione 
di delitti e di pene che il Beccaria non po- 
trebbe idear la più giusta. Perciò io nel- 
1' apologia che di lui scrissi 1' appellai il poe- 
ta della rettitudine per la considerazione 
che la sua giustizia , immagine , come os- 
servi tu stesso, della divina, senza eccezion di 
persona, senza guardare più al ghibellino 
che al guelfo, distribuisce la lode ed il bia- 
simo , il prèmio e la pena secondo il meri- 
T. n. 3 
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to di ciascuno. E questo , se V »nor proprio 
non mi ruba il giudizio, è il vero morale.carat- 
tere del suo poema . 

Gum. Tutta la dotta Italia ha già consen- 
tito nella tua sentenza , e , rapita d' am- 
mirazione per quel tuo generoso e magni- 
fico stile diviso affatto dal modo di' tutti gli 
scrittori antichi e moderni , ha giudicato che 
come Dante fra i poeti ya^ solo per la sua 
via , così tu per la tua vai solo fra i pròsa- 
tori. 

Pert // tuo parlar troppa alto sale 

Ne tanto in suso il merto nostro arriva. 
NuUadimeno la lode di cui panni non do- 
ver arrossire si è questa che il mio scrive- 
re, qualunque siasi , è tutto mio. Percioc- 
ché , reputando io povero quello stile , la 
cui eleganza non posa che in belle frasi ru- 
l>acchiate qua e là , ma scarse di sentimento, 
e sì mal cucite l' una con V altra , che credo 
( se fossero dotate di senso ) si meravigUerebbe- 
ro elle stesse di trovarsi insieme accozzate, mi 
sono sempre studiato di trarre non già dalla 
selva delle dizioni accal tate i pensieri, ma dai 
pensieri le dizioni lor convenienti : le quali 
nuir altro essendo che larve delle nostre co- 
gitazioni , debbono esaere non tiranne della 
mente, ma serve. Creando così le frasi in grazia 
de' concetti , e non questi in grafia di quelle, 
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e con una favella ritirata dal parlare del volgo 
e da tutte le frivole Toscanerìe adomando le 
sentenze dettate dalla fìlosoiia ^ ho procurato 
di sfuggire a tutto mio potere il difetto pur 
troppo non rai'o di pascere l' eloquenza più 
di parole che di cose . 

Guu). E perciò appunto il giudizio che 
de' tuoi scritti si è fatto è giustissimo ; e tu 
senza offesa della modestia sume superbiam 
quaesitam jneritis. Ma ecco già di ritomo 
il nostro grande Poeta col Pohziano e il gran 
Ferrarese. Panni che il volto gh rida di con- 
tentezza . 
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V^uanti sono scntlon Greci e Latini , 
ninno , penso , aver data faccenda sì grave a 
chi li prese ad insegnare come 1' Autore del- 
la Divina Commedia. Vigilie bene spese in 
celebrare gesta la più gloriosa di fantasia ita- 
liana !Ciò, che è giovevole a dlscernere obbiet- 
ti, « modi che la vetustà lontana, o Parte su- 
blime non di rado ascondono in lor velami, 
accresce frutto e diletto, che n' è dato lucrare 
dair opera di tale, a cui bene confa ciò, che di 
altro scrittore predicava Quintiliano a' disce^ 
poli suoi : Sappia di essere molto avanti in 
via di progressi egli j a cui Cicerone ab- 
bla inij(minciato grandemente a piacere. 
Era Ì9 iotorno all' anno vigesimo di età quan- 
do dal padre mio fui mandato in Boma 
con intenzione data , che mi dovessi conti- 
nuare a studio di Ragione Civile, della qua*- 
le in patria avea dalla soglia idsitata la scuo- 
la . Colà ( e quello fu segnale di mio de- 
stinato) intesi uomo di dottrina famoso com- 
mendare altamente il libro della Divina 
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Commedia (i). Ancorché da buoni precet- 
tori messo dentro alle scerete cose della la- 
tinità , del vero delle italiane lettere era io 
cosi digiuno , che quella lettura sospìnse e 
inebriò la mia vista ; poscia con sua dome- 
stichezza di tanto affetto di tanta riveren- 
za prese il mio sentimento , che tutto me 
a se traendo , e a studi congeniti esortando 
divise da svolger testi e chiose , e da spe- 
ranza di partecipare , quando che fosse , ai 
frutti aspettati dalla consuetudine di Giusti- 
niano . Intesi come i fati avversi al ghi- 
bellino Poeta non furono più benigni al 
politico poema; imperocché, se l' antico par- 
teggiare de' cittadini fu chiuso dalla pre- 
senza di Condottiero di armi straniere , la 
discordia delle opinioni, fomento a quella 
delle volontà, non tacque nella rimembran- 
za de'tardi nipoti. In Firenze dalle voci più 
note pubblicamente ne' Templi in lungo 
corso di anni si leggeva la Divina Comme- 
dia; altrove Y odio, che ardeva contra prin- 
cipale attore di parte caduca, non perdo- 
nava manco alla memoria di lui, e per 
poco le ceneri dell' autore non furono con- 
cedute al vènto e il libro alle fiamme. Quel- 
lo che tutto crea e tutto strugge , a spe- 

(i) Ennio Quirino YisconlL 
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gner: 1' ira che tenne il libro escluso dtdii. 
scuole , il tempo ebbe a combattere pe# 
lunghezza di secoli . Era in tramontare . il 
decimo ottavo quando novo commento fa 
causa , che il massimo de^ ncàtri scrittori 
avesse a rinascere la prima volta alle stam- 
pe nella ete^a Città; dico quello di Fra 
Bonaventura Lombardi. Amico nome al gratw 
d' iH>mo (2) ! La reggia , che esule lo rac-^ 
colse 9 lo scalpello , che al vivo lo espresse, 
non meritarono tanto di lui, quanto la. pen- 
na dell' umile Minore Conventuale . Anni 
trenta continui furono spazio a lavoro, che 
essendo in divenire di pubblica ragione per 
ignoto sinistro di subito andò smarrito*. 
Due anni furono bisogno a rìordire fila di 
lunga tela. Non indugiò la fama a gridar*» 
ne il merito e ad invogliar lettori vicini e 
lontani. In ogni lato d' Italia gli occhi del« 
li studiosi si destarono ai lampi di poesia, 
die a non pochi apparve nova, e pure assai 
migliore di quella , che da tempo le nostre 
arti avea tornate in bastarde , e tuttavia si 
tirava apjH^esso la universale ammirazione . 
La forte voce delP Alighieri , che quasi 
d'improvviso si fé' sentire, impose fine alle 

(l) Cam Grande della Scala era il gran Lombardo; ^ei 
IBO Lombardi fo lo Scultore ; Virgilio il suo maèstro era 
Lombardo. 
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inatte grida, clie si spandevano intorno a mon- 
ti tumidi di bugie vesciche ; alle quali Ca- 
saro Gozzi, ed altri pochi aveano fin li gar- 
rito invano . Il color troppo vivo offerì le 
deboli pupille ; e non mancò chi a sdegno 
e a deriso lo ricevesse . La poesia intanto , 
e da essa le arti compagne appresero a te- 
nere abito degno di loro gentile generazio- 
ne (3):. Il celebre Cantore della Cantica 
Basvilliana per tempo seppe farne a se pro- 
fitto . Lia prosa si converse alla nativa ca- 
stità , si accrebbe in vita , mentre i cupidi 
ingegni mossero cercando i volumi del bea- 
to trecento, sotto la disciplina de' quali sor- 
sero scrittori , che fatti singolari dalla gen- 
te de' contemporanei sono ornamento e fa- 
ma di nostra età. In quelli antichi s' im- 
para 1' arte d' ingentilire le Italiane prose e 
pòiBsìe . Velocità d' ingegno , vigore di fan- 
ta»a, copia di dottrina non avrebbe ottenu- 
to all' Alighieri l' immortale nome , se di 
poetiche forme espresse da Virgilio non aves- 
se atteggiata la scienza, e la immaginativa. 
Alla luce di quel grande il" famoso Astigia- 
no educò il forte stile , e indusse la Musa 



(3) Sofocle e Fidia , Apelle e Demostene , Virgilio e 
1' Architetto del Panteon , Dante e Giotto, Ariosto e Raf- 
faele , Altieri e Canova sono testimoni , che la poesia se- 
dendo in cima è regola e norma delle arti sorelle . 
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dèlia tragedia a visitar le scene del teatro 
italiano . Ora tace la bella scuola . Orazio 
si doleva ad Augusto , the negli equestri, 
non che ne' plebei l' incanto del teatro fos- 
se d. gli orecchi varcato agli occhi e a di- 
lettanze vaùe ; cosa , diceva , da far ridOTe 
Democrito , se ^là vivesse . Altra cagione 
di ridere a quel filosofo sare]>be data , vedu- 
te le due più perfette , le due più care crea- 
ture di fantasìa umana Melpomene e Talìa 
cedere il campo alla preziosa vittoria di mo- 
dulati accenti , che simili a carezzanti aig- 
rette vanno vengono passano, e nulla de- 
pongono nello intelletto , nulla nella memo- 
ria nulla nel cuore , prole degenere di p«- 
4re nobilissimo il melico Dramma (£ Pie- 
tro Metastasio . Non^so quanto si convegna 
comparare suoni vani , idoli senza subbietto 
alle meravigUe che si raccontano operate 
dalla lira di Orfeo e di' Timoteo^ Tace 
la bella scuola di Sofocle' di Menandro ^e 
di Roscio, e tacerà finché vegna un qualche 
Dio a sciogliere il genio di nostre lettere 
costretto da fatagione di boreali ascéndenti; 
I secoli della ' letteratura hanno tutti xih?^ 
rìn di aspetto , che' solo a se rassoinàiglìfll 
Forse perchè P intinto fa increscere ciòi,^ke 
$i possiede, vdgteggiare ciò, cbesìimraimU 
lo speccliio delP avvenire? Del passato ^^ìbI 
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ita sazietà, e DeiraYveiiire non si sa feridàrè 
giudizio. Intanto a mal grato deironor nazio* 
naie si sfregia di sue perfezioni la . lingua , 
a mal grato del senso comune si concede al- 
ia favola Testir V abito della storia , alla com- 
media usurpare le ragioni della tragedia « 
Paia a chi potrebbe parere ridicolo il riso 
di Democrito , se fosse fra noi ;- tale non 
sarebbe a giudizio di Orazio Fiacco. Con- 
tento di pocbi lettori io mi raggiungo col 
picciol numero, che ha il cuore di ribellar- 
si ai decreti di quella vana divinità, la 
nuxla . . 

E qui tornando al proposito dico , clja 
dapprima si teneva concordevolmente ave* 
re il Lombardi toccata mela, alla, quale non 
giunse altri di quanti si penarono in quel- 
r arringo; poscia sottoposto a più severa cen- 
sura fu sentenziato Qssere talvolta caduto in 
via sotto. la sòknai4.Ciò.non debbe addurre 
meraviglia, né minuire lode ^ riconoscenza 
debita a dotto e ben?tneFÌto. ; imperoccbè 
fare alla Divina Commedia un comento com* 
piuto fdi ogni perfezione non è carco da 
spalle dì un. sol uomo , se per avventura ii| 
luii;^oa cospiri cumulo di. Qgiii -specie? erur 
dizione, sottile giudizio litiéribiiare. le. geì- 
niMiie.}i8«ìoni<, squisito seQaotpo^tico^i sye- 
lare i oùsticii modi ; infine dottàrina di lingua 
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illustre |!ccmo8ceDza dì provìnci^i e nìmuri 
cipall parlari. * -*- L' Italiano Omero , come 
1' antico , amò d' inserire al nobile idioma 
VQci di Yulgare allora corrente , rimase al- 
la plebe , o. relegate a contadi di nostra na<? 
zioae . Inalza egli talvolta la locuzione a 
volo, che a seguirlo si rimaicie snuirriti , taln 
Yolt^ si consiglia a coprir di velame seiit^n? 
ze , c1:ie all' usanza di Lucilio fièdono per-» 
sónaggi o di recente trapassati.,: o tuttavia 
viventi . E qui si fa luogo a toccare la di-^ 
sputa, che fu tra critici nello indagare lo 
perchè Dante volle dare al poema titolo di 
Commedia . T<;H*quàt6 Tasso il primo si av- 
visò di trovarne, la ragione iiél libro della 
vulgare eloquenza, o¥e k scritto: per Iq sti^ 
le superióre s^intefide la Tfagediaj per lo 
infepigrci, la ConUìiedia. Al pai*ere del Tas- 
so si accostarono il Maffei. il Rosa Moran- 
do il Lombardi .liO stiledel poi^ta è imfk^ 
zano è sublime secondo V ^^y^òmento , phe 
piìl sovente da Tragedia^ che: da Coomie- 
dia dipende. Essendosi egU propO}$tO; d'in- 
durre pi^l dramma ogni, condizione .di £prtu-* 
^1 1^ , non potea altritnenti intiu>lar]L(K./La.tra-| 
gfài^ P^ supi. f^enjpUii, per. k regole quiijA- 
di statuite allora inviolate , non admette 
casi quantunque UM^rimevoli d' uomini pri- 
vati ; ma nel protagonista , e ne' principali 
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interlocutCMri unicamente catastrofi di Re di 
gaerrieri di magistrati di tali , dalla cui 
aorte o tutta o in parte dipenda quella di 
{>opoli . Titolo di Commedia ben si conven- 
ne alla qualità del Dramma , che in se ri- 
ceve storie di pubbliche e di private perso- 
ne , ed apre il varco ad ogni fatta di stile 
per la nota regola Oraziana. Ma di qùal 
Commedia intese egli V autore ? Certamen- 
te della prisca, che lodando o biasmando 
nominava persone viventi . Da molti anni 
nel frontispizio dell' esemplare , che di po- 
stille ho segnato, scrissi con questo intendi- 
niento i prinii versi della satira quarta di 
Orazio . Quelli, che siene^ per accettare que- 
sta spiegazione , denno saperne grado al- 
1*" egregio Sig. [^uigi Crisostomo Ferrucci , 
che il primo 1' ha partecipata agli amatori 
della Divina Conmiedia ; ed io congratulo 
che- un tanto letterato abbia col 'suo parere 
confermato il mio . 

' Cadde si tal fiata il Lombardi , ma la ca- 
duta ' invitò altri a soccorrere . Lezioni più 
genuine, chiose più veridiche in sontuose 
pagine* vennero a luce. Là più notevole pe' 
discordi pareri si aggira ne' versi della; Cant^ 
tica prima: ; i . 

in/ìn che il veltro 

Verrà , che la farà morir di doglia . 
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, Queetl non ciberà tetra: uè pehro. , . > ; ) 

Ma sapienza , amore e yirtut^ , 
E saanaùon sarà tra feltro e filtro. ; 

"■ ' . • ' . ■ ' 

Giovaiani Boccaccio nel veltro scorgeva Cri- 
sto giudice , e ne' due feltri le nubi . Al pa- 
rer d' altri vi era significato Can Grande del- 
la Scala, Uguccione della Faggiola, Papa Be^ 
nedetto. Undecime , che avea fermato pro^ 
posito di recare a concordia la discordata 
Italia , ma dalla morte intercetto consumò là 
impresa pensando ; infine fu chi disse ninno 
essere ivi designato, ma chiunque, che in 
alcun tempo fosse per v^iire a rimettere in 
Inferno la furia della t^vile discordia. Que- 
sta opinione non mi sembra la più probabi* 
le , de^ che il poeta ascrive un certo loco a 
certa nata persona. • Gasparo Gozzi in quel 
veltro scorgeva Can Grande ; se non che non 
bene gh capiva nell' animo quel porre il lo- 
co del nascimento nei compreso fra termini 
di Feltro in Lombardia, e di Macerata Fel- 
tria in Romagna. Farmi, che a chiarire que- 
ste tenebre gioverà terminare la postura del 
loco del nascimento del veltro , e la qualità 
della insegna levata . Uguccione era capo di 
lega ghibelUna. in iRomagna , nacque nella 
vallata , che siede fra le pendici di Macera^ 
ta Feltria, e di S. Leo Fekrio, e di altro pae-} 
se, che in quelle corone dell'Appennino por* 
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ta un tale aggiunto^ vallata che ìbì* doman- 
da Faggiola, onde fu cognominato , uomo 
sì caro al Poeta che lo dedicò di una delle 
tre Cantiche. Non era Uguccione uomo di 
gran-^3eguito , ma dopo la morte dell' Impe- 
ratore Arrigo , rimaneva unica speranza ai 
perduti ghibellini « K proprio/ deVìnti confi- 
darQ in ^u^lunque promettente insegna . 

> Chi ama di leggere da se ne' pensieri 
dèUV Autore non ^i adagia al parere di 
qual sia chiosatore , ove accada sentenza 
non scevm di oscurità , la quale se pro- 
viene da difetto di storici documenti, la 
colpa è del tempo, se dici x^orta veduta , la 
vergógna è nostra , se ida mal vezzo dello 
Scrittore , egli non può scusarsi che sopra il 
deitto di quel Terenziano^ « Sono uomo j e 
mdla di ciò òhe è proprio alla umanità , 
reputo straniero a me ». 
t È veramente da prender meraviglia , che 
VCL tanto intervallo di tempo, in tanta frequen- 
za, in tanto studio , e dirò pure sazietà di 
iihiose un poema nostrale abbia tuttavia ad 
itspettare.qua e là più certa lezione , più pro-i 
babile dichiarazione . Spiriti irritabili sono 
trascorsi nella contesa più. là. di quello , ohe 
sia conceduto da modesta temperanza delle 
proprie, da: tolleranza onesta delle altrui opi- 
nioni. A sfogo di affetto verso chi ad altri 



fu ciò , elle Virgilio ad esso lui , a segno di 
animo conoscente a chi mi fé' più lieti i lie- 
ti giorni , a chi mi avvalorò a tórre in pa- 
zienza vicissitudini improvvise , e lo amaro 
ne raddolcì , infine per quel diletto , che na- 
sce da coscienza , e da sperata conoscenza 
del vero, io mi attento a svolgere più larga- 
mente pensieri , che già spesi dietro alcuni 
luoghi delle Cantiche, ed altri novellamente 
abbandono alla cortese accoglienza di chi si 
pregia di cultore, o di amatore di questi 
studi . Metterò a luogo lezioni e note , che 
per altrui ingegno trovate , mi sono parse 
degne di accrescere il tesoro della letteraria 
ermeneutica, non senza qualche fiducia, che 
la mia fatica abbia ad essere ricevuta qual 
breve appendice al perpetuo comentodiFra 
Bonaventura . Che se al tutto non sarà gra- 
dita a quelU , che 

^ Incerti quo fata Jerant , ubi sistere detur „ 

hanno in fastidio la gotica decrepità delle 
muse , almeno i canti nei qliali si piàngono 
i casi di Francesca da Rimini, e del Conte 
Ugolino , mi perdoneranno il culto che prò- 
fesso aU' Autore. 
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CÀNTICA PRIMA 

CANTO I. V. 28. 

Poi eh' ebbi riposato il corpo lasso 
Ripresi via per la piaggia deserta, 
Si che il pie fermo sempre era il più bassoy 

Di pia noia, che d' altro sarebbe riferire 
i tanti modi , in che fu esposto il senso del- 
l' ultimo verso . Se all' avverbio sempre si 
lascierà il significato di continuamente sarà 
forza conchiudere , che il poeta non movea 
passo , ancorché dica di avere ripresa via ; 
se queir avverbio si accetti in senso di atto 
frequente , come si suole nel quotidiano fa- 
vellare , sarà chiaro , che il novo peregri- 
no andava con pie sospinto . Chi va in tal 
modo distende la pianta dell' un piede , sul 
quale sta eretto , il quale è più basso del- 
l' altro , che su levato non tocca , con la 
sola punta tocca la terra . H costrutto del 
verso è dùnque : sì che su 1' un piede soven- 
^ io mi reggeva sospendendo l' altro , cioè 
lentamente alternando i passi . Era questo 
I' atteggiamento proprio a chi pien di sospet- 
to avanzava in parte sconosciuta e deserta . 
Avviene talvolta , che è presso di noi un ve- 
ro che si cerca da lungi . 
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Si eh' a bene sperar m' era cagione 
Di Quella fera la gaietta pelle 
L' ora dei tempo e la dolce stagione . 

Il celebre Mons. Mezzofanti mi significò 
il suo parere intorno alla spiegazione di que- 
sti versi , il costrutto de' quali e il seguente: 
la gaietta pelle di quella fiera , un bel mat- 
tino di primavera erano al poeta cagione di 
bene sperare . La gaietta pelle non era già 
della lonza , ma bensì dell' ariete costella- 
zione di primavera. Panni che di questa 
spiegazione si debba tener conto . 

V. 69. 

Nacqui sub Julia ancorché fosse tardi; ^ 

cioè a dire nacqui in tempo che Giulio Ce-r 
sare viveva , mia nacqui troppo tardi per aver 
potuto conoscere tìi presenza in Roma il divo 
padre ^el divo Augusto . 

CANTO II. V. 97 

Questa cliiese Lucia in suo dimando , 
£ disse : ora abbisogna il Xxxo fedele 
Di te 

il Lombardi e gli altri dicono essere Lu*- 
eia simbolo della Grazia Divina • Lucia è la 
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persona della Santa Vergine e Martire Si- 
racusana prottetrice di chi inferma degli oc- 
chi. Dante ne pativa secondo, che lasciò scrit- 
to nel Convivio: « Per affaticare lo viso a 
molto studio di leggere in tanto debilitai li 
spiriti Wsii^i ', che le stelle mipareano tutte 
di alcun albore ombrate j e per lunga ripo^ 
soma in luoghi scuri e freddi j e con affred^ 
dare il corpo delV occhio con acqua chiara 
vinsi la virtù disgregata j che tomai riel buo- 
no stato della vista » . Che il poeta fosse de- 
voto di quella Santa si comprende dal ehia-^ 
marlo, che fa Beatrice^cfcZe di essa. Fidelis 
nel Glossario, della infima latinità significa 
Servo e vassallo . In alcuna Città d' Italia si 
chiamano tuttavia ^e^^eK i famigli del Palaz- 
zo del Comune , i quali altrove si dicono 
Donzelli dalla contratta voce Domicellus j, 
che significa ya/7t2#/a5:. A segnale di ricono- 
tcenza a grazia ricevuta il devoto colloca la 
sua celeste prottetrice nella schiera più alia 
del Paradiso in compagnia diS. Pietro, S. 
Alma, e di altri Santi maggiori , 

V. loo. 

Lucìa nemica di ciascun crudele, 

cioè misericordiósa ; si pone il nome de' cru- 
deli , anzi che della crudità . 



73 

CANTO in. V. 4o. 

Cacciarli 1 ciel per non easer men belli , 
Ne lo profondo Inferno li riceve , 
'Che alcuna gloria i rei arrebber d' elìi. 

L'ultìnio verso ha data causa a dioman- 
dare chi sieno que' rei , e a chi si abbia da ri- 
ferire il pronome d' elli . Penso che i rei sieii6 
i sospesi nel Limbo. Agli Angeli, che neUa 
guerra del cielo si tennero neutrali , il poeta 
accampa coloro , che ne' travagli delle città 
partite nulla operando in parte alcuna , dul- 
ia memoria di se lasciarono al mondo ; per 
Ip che si disse : 

Non ti curar di lor , ma guarda e passa . 

Di tale basseza^ di vita, di tanta oscurità di fa- 
ma dimostrano costoro vergogna sì grande , 
rammarico sì disperato , che il poeta a descri- 
verlo usa la figura della ip/^rbole , la quale a 
significare il credibile e il vero mette l' incre- 
dibile e il falso . Sono adunque que^ sospesi 
della propria sorte sì dolenti, che ad ogni al- 
tra portano invidia , e sino a quella de' dan- 
nati in Inferno; ìmperocctó d' elli", cioè da 
eUo (4) avrebbero d* onde essere mentuati nel 

(4) JSili eàeiloy stesso e s tessi son9 terminazioni di pro- 
nomi usate in yersi e in pressa . iNota il .Cinonio ^ che elli 
si ma in nimmro delpiù' e dèi inteÈ» da buoni s^riftciri . 
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mondo di sopra . A più d' uno, in più luoghi 
alla opportunità il Poeta è blando prometti- 
tore di tanto ristoro . Questa mia interpreta- 
zione non fu ricevuta con buona accoglien- 
za da eruditi editori ; né meglio lo sarà al 
presente; imperocché non é credibile che alla 
perspicacia loro sieno sfuggite ragioni, che 
mi fo a soggiungere i|i sostegno della mede- 
sima. Ben so, che dare agli Infernali potestà 
di ricevere seco chi ad essi talenta , antepor- 
re la infingardaggine al deUtto , estimare il 
carcere del limbo più penace, che quello delr 
l' Inferno , sono dottrine difformi dalla orto- 
dossa ; ma il poeta dice che P Inferno non 
li riceve , mentre li trova nel Limbo , non di- 
ce che r Inferno li abbia rifiutati ; e pur lo 
dicendo altro non avrebbe espresso che un 
volgfig-e ditterlo , il quale é « ne Dio ne il 
Diwólo {mole costoro » 

Misericordia , e Giustizia li sdegna : 

e chi questo dice non intende già dare a 
que' d' Inferno arbitrio , che non hanno . 
Fu detto r amor della fama essere 1' ulti- 
mo tormento di anime nobili • Dante pcme 
in cima d' ogni sperato bene prorogare la 
vita nella memoria de' posteri, e per ve- 
nire a fine di tanto suo desiderio si con- 
dusse per anni molti a dimagrire scrivendo il 
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sacro poema , e ad essere con periglio non ti- 
mido amico al vero ; ma Dante si professa di 
sincero Cattolico . Che • se questa volta fatto 
avesse alta sana dottrina tal fallo , che non 
possa essere scusato né da smodato affetto 
alla rinomanza, né da quella figura rettoiìca, 
che quotìdiamente si ode in ogni bocca , la 
iperbole , o sia esuperazione , io non intendo 
di assumerne più oltre le difese , ma dissi , 
e diòo , che la spiegazione da me data, panni 
essere Tunica verace. Ognuno giudichi a sen- 
no suo con mia pace . 

V. 54. 



. vidi una insegna , 

Che girando correva tanto ratta , 
Che aogni posa mi pareva indegna. 

Il eh. Sig. BiagioH il primo notò il senso 
della voce indegna^ cioè sdegnosa^ e cita a 
proposito il verso di VirgiUo 

pontem indignatus Araxes . 

Credo piuttosto , che qui sia da citarsi il 
verso della Poetica di Orazio : 

„ ^/futire leves indigna Tragedia versus „ . 

CANTO IV. V. 100. 

£ più di onore ancora assai mi femio : 
Oi' essi mi fecer della loro schiera, 
SI che fili sesto tra cotanto senno . 
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I grandi uomini sogliono mostrarsi con- 
sapevoli di ciò , che sono ; ma qui il poeta 
fu modesto ^ quando aggiunse 1' avverbio 
assai all' onore, che rìcevea sedendo fra Sta* 
zio e Lucaoo. Intorno alla 6ne del secolo de- 
cimo sesto era varia la sorte del suo poema. 
H Varchi in Firenze ne proferiva questo giu- 
dizio i Dicendo Dante ndpare insieme con 
mesto nome dire ogni cosa. In Roma un 
Freie firancese fibrente per sapà*e in latini- 
tà. Marc' Antonio Mureto, leggendo all' av- 
ventura quel verso , -né ponendo mente al 
temperato dire, che il poeta fa di se , in fre- 
quenza di ascoltatori lo vilipese in queste 
parole « Il malanno che Dio ti dia » • Tal 
fatta d' impropèri si riflette in chi li profe- 
risce , 

V. loe. 

Venimmo a pie d' un nobile castello 

Sette volte cerchiato d' alte mura, 

Difeso intorno d' un bel fiumicello; 
Quello passammo come terra dura: 

ciò fu , dicono gl'interpreti , a piedi asciutti. 
Erano in quel di Padova paesi nominati 
Terra Negra^ Terra Dura. Nilino di Ter- 
ra Dura fu Potestà di Vicenza l'anno 1 259. 
Dice il Poeta: pacammo quel fiumicello con 
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quella agevolezza , che sì suole il fiume di 
ABaiiio nel luogo detto il guado di Terra 
Z?M/'a (5). Degglo questo indizio airamipi- 
%idi dell' Egregio Sig. Luigi Crisostomo Fec-* 
rucci. 

CANTO V.. V. 58. " • * "/ ■: 

'• 
Ella è Setniraimis^ di cui sì legge, - ~ 
, . G^e 'Succèdette a Nino e ui aoa sposa : 
A vn^x) di |ussiu*ia fa si rotta , 
Che Ubitò^ie' licito in sua legge 
Per torre il biasmo, in che era condotta. 

Non si può dubitare^ che il Poeta intenda 
qui di riferire ciò, che la storia racconta di 
Semiramide che sposò il proprio figlio Ni- 
nia o Nino. Ma dal costrutto di questi ver- 
-9Ì altro non ^ raccoglie , sìe non che Se- 
miramide vedova di Niùio succedette nel** 
r impero al morto marito , per lo che di 
ambiziosa si poteva essere imputata , no di 
lussuriosa , e tale *da coprire col manto di 
una legge il suo incesto. Se alcuno per suo 
ingegno avesse convertito il verbo succedet- 
te nelF altro sugger dette , avrebbe certa- 

(5) Vedi Vita di EizeKno per Pietro Gerardo. A pal- 
ile 33. si legge: .£zaelino Tenne ad Abano, e costeggiali*- 
do MóntagDone una mattina sul far del giorno giunse so- 
pra it fiutne^, e quello passò facilmente dove si dice ▼^l• 
gannente il vado di Terra dura. 

T. n. 4 
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mente meritato di avere ben compresa ^la 
ménte deir Autore. La frase ha veramente 
ttn tal poco di ruvidéttò , del quale il poe- 
tai tallvolta non è alieno . Questa lezione ca- 
vata da carte antiche fu recentemente di- 
vulgata dal eh. Sig. Cavaliere Alessandro 
Paravia Professore di eloquenza nella Regia 
Università di J'orino . Lezione cfee chiarisce 
tutto il costrutto del discorso, ^e altrimen- 
{i non potrebbe avere giusta ^[iie^zicgie .. 

• - ; I •• 

^'- 97 
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Siede la terra > dove niita fui , 
' ' Srfla marina , dove II Pò discende, 
;*'. P«Ìt iàev puce^cQ* seguaci sni . 



^^In questa ultimò verso si toglie France- 

«èa; datìa scena, e vi si mostra il solo Poeta , ' 

:»; 

CAIVTO TI. v;53. 

riVoiy cittadini, mi chiamale Ciacco : 

s Pec la dannosa .Colpa ideila; gola .... 

•,.■■■.. • ■ ^ •■, .^ 

colpa dannosa , cioè dispendiosa . Vie- 
ne questa voce dalla latina damnum^ e la la- 
lina dalia greca dapane che significa dispen-^ 
4io . Così è da spiegarsi in quei versi di 
Orazio : - 
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minori elicere per quae 

Crescere res possit , minai damnosa libido , 
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il lusso dispendioso . 

CANTO VII. V. 12. 

VuoUi €osl colà dove Michele 

Fé' la vendetta del superbo strupò . 

La voce strnpo non è metastasi di stu^ 
prOy come si tiene dagli interpreti; è vo- 
ce propria del dialetto Piemontese , che si- 
^ùlca greggia , mandra.^ Si debbe questa 
notizia al eh, Sig. Grassi di Torino; que- 
sta voce è rimasa colà fra i ruderi della la- 
tinità, mentre nel Glossario si légge u Siro- 
pos » greggia^ schiera . . 

e 

V. i6. 

Cosi scendemmo nella quarta lacca. 

I compilatori del vocabolario della Cru- 
sca e gì' interpreti non sanno terminare il 
significato di questa voce . Nel Glossario si 
legge « Laccarius » scavatore di fossa . 3^ 
Laccano è Poperajo, 1' operato sarà lacca. 
I contadini di Romagna V hanno storpiata 
in Laca^ dir volendo di quel solco, che si 
fa con V aratro ad intervalli nelle maggesi, 
prima di operarvi la vanga . 



* • 
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CANTO IX. V. 70. 

1*1 rami scliianta, abbatte , e porta /Iiort. 

Panni , che il Lombardi per troppa ri- 
verenza alla edizione di Nidobeato cada 
nel difetto de' sistematrici , quando ante- 
pone la lezione aportajiwri » jalV altra 
u porta i fiorì ». Da qual parte quel tur- 
bine porta fuori della selva i rami schiantati, 
e dove li porta? Secondo che spira, li por- 
terà dalla periferìa al mezzo , o al contra- 
rio . La idea è vaga e difforme al preciso 
modo del Poeta. I fiori , che circulando in- 
sieme con 1' arena sono sopportati in alto 
dai vortici dèi turbine, abbellano la imagi- 
tie . I versi 3 1 8 e seguenti del primo libro 
delle Georgiche dicono chiaramente quale sia 
la lezione da tenersi : 

ita turbine nigro 

Fernet hyems culmumque levem,stipulasque volante s 

Portava il fortuna! nel nero grembo 
Le lieTi paglie , e le volanti stoppie • 

Imitando il Poeta la VirgiUana descrizione 
alla pagUa e alle stoppie ha sostituiti i fiori 
come sostanze le più leggieri I fiori abbon- 
dano nella stagione, in cui Virgilio descri- 
ve il fortunale . 



CANTO XII. V. 119. 

colui fesse in grembo a Dio 



Lo cuor che 'n su '1 Tamigi ancor si cola. 

Non convengono in un parere li espo- 
sitori . intorno al significato del verbo cola- 
re . Clii lo deriva del latino colere , 0- 
norare , e chi da Jluere^ fluire , e chi si 
attenta di mutare la lezione in « si gola » 
si brama . Farmi , che il verbo , di cui si 
dìsputa , abbiasi qui a prendere in senso di 
purgare. In questo lo trovo usato dai la- 
tini scrittori del medio evo. In Malachia 
si legge « Colabit eos in Inferno sicut au" 
rum et argentum m u manderà* in luogo 

^OTTEKRANEO A RAFFINARSI COME NEL CROGIUO» 

LO L^ ARGENTO E L^oRO )). Certamente questo 
verbo attivo non si potrà qui tradurre in si- 
gnificato ài fluire^ o ài onorare.Ver Inferno 
s'intende talvolta nelle Sante Scritture an^ 
eh' esso il Purgatorio ; e in alcuno Messale 
antico è scritto a Missa prò damnatis in 
Inferno » ciò a dire in Purgatorio . Ne 
solo da latini scrittori ne' bassi tempi , ma 
dagF Italiani nel trecento fu tolto quel verbo 
in senso di purgare . In questo senso mi 
ricordo di averlo letto in alcun luogo del H^ 
bro della Città di Dio (edizione di Bologna). 
Quando Dante scriveva di tal fatto, erano 
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già SCOIASI aJtm trenta , da che II core di A.r- 
rigo , chiuso in coppa d'oro, fu posto sopra co^ 
lonna a capo il ponte del Tamigi ; lo che 
esclude l'idea òijluire. In fine al verho in- 
transitivo^wire non bene secondo gramma- 
tica si accoppia la particella si , che 6ola con- 
viene ai passivi ed agi' impersonali , per lo 
che non si dirà « quell' umore quell' acqua 
si fluisce , si scorre . » Quando Dante ha usa- 
ta la voce colare in senso Rifluire ha det- 
to: 

Gmodi i! calor del sol , che si fa vino 
Giunto air umor , che dalla vite cola. 

In quanto al si góla , non vedo perchè si 
abbia a trasgredire la regola, la quale vuole, 
che si rispetti la lezione de' Codici , quando 
ad essa si può dare probabile spiegazione . Si 
cóla in senso di onorare potrebbe appena 
sostenersi nel subiuntivo , non già nel modo 
presente , in cui è qui usato . Penso che l' i- 
dea , e la frase sia tolta dal sesto libro della 
Eneide là dove si narra delle anime , clie 
prima di venire altra volta alla vita., appese 
in rami d' alberi si purgano al caldo , al fred- 
do , kl vento: 



,. v. ..... . .^ Panduhtur inanes 

Sufipensae ad ventum . 
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CANTO XVII. V. -3. ^- 

. . . . . . vegna 11 cavalier sovrano ' . 

Che recherà la lasca con. tre bécchi. • 

# 

Con tre rostri di uccello spiegano li in- 
terpreti . Il eh. Giovan Battista Niccolini , 
che nomino per cagione 4i ono|^ ,j n^ suo 
discorso su la lingua italiana ne fa sapere, che 
tre te^tp di nfpnton^ ^anoi lo ateimna» Retiti- 
Ji^ìp^iJi IVfcs^Rr^ piov^upi; Jfuiwiwt^ . * ., . . j, 

• ." t ; 

cAìfrò^xvrti v;59. - \-"'"'^' ^;?'*'«'"' ''! 

tìhe tdiile ììtìpit non sòn (kà apljprcne '' ^* ' ^ * -'•' 
* ^ ilicer «//7<|.^a S|ivena e penp^,, « . . , • ^ *• . 

!. ' ; » 

Quale è adunque la etimologìa della vo- 
ce sipa ? Nella novella quarta della gio^?- 
nata ottava Bruno parlando a Simone me- 
dico Bolognese lo appella Maestro Scipa^ vo- 
ce che accresciuta di una consonante è pure 
la stessa, che si ha nel verso di Dante. Mae-^ 
stro vale Dpt^pfe jna cqme sipc^, QSC^pfi sì- 
gt^ùchiuomo da j5oZo^7}<t aspetto dVjypap^ 
rarjo 4^ chi lo sa • ,. = . ^> 

CANJFO XES. 'y.,7. ', .', .' "• • . . / i. 
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Già eravamo alla seguente tomba ' . 

• -. Montali -.^i^-v .1, ■.; ..f .' V- .!• ; •'>!'* > »•: 



Tomba vale Uwtulo o sia nioftticelìo . J. 
questo il significato della voce tumba nel 
Lessico della infima latinità. 

v:8o. . ; 

■ • • • . ' • ■ 

E dopo lui verrà dipiù laid' opra 

Di Ter ponente lìù pàstor Benza hgge '. 

>" ' •■•-,> . . • - " 

- E qui tassato Clemeiité quinto , che per 
arbitramekito di Filiji^'il Bello fu àsisunto 
alla sedia papale a patto , che la fermasse 
in Avignone; simoniaco prima, poscia illegit- 
timo perchè non eletto secondo legge . Na- 
tale Alessandro confutò questi sarcasmi • Po* 
scia il ghibellino Poeta la vuole a Niccolò 
Terzo . 



; , • '• ! ' • 



V.97.; 

Però ti sta , -che to se^ hem punito ^ - • ' * . 

E^uarda ben la mal tolta moneta , 
Ch esserti fece centra Carlo ardito . 

Il «Lombardi citando il Villani pensa che 
i» questi Versi sia accennata la tenza , che 
quel Papa prese con Carlo I a cagioile di 
nfiutato parentado . Forse quel rifiuto ren- 
dette credibile una voce , che andò per I- 
talia ; avere quel Papa ricevuto da Giovan- 
ni di Procida denaro per averlo comiivente 
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jilla congiura , q|i€i cpnUo -Cado e i suoi 
si ordiva. in, Palermòi, e^in tutta Sicilia .A 
questa fama pare che si attenga il Poeta . 



.j'j ..... > ì 
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CANTO XXU. V. %. ' 

; Mia madre a servo d' un signor mi pose , 

. Che m' avea venerato d'un, ribaldo ; > 

Di§truggitor u^ se e di sue cose . , -, ' 

. i . ■ -■ "• " . ■'. ..il 

— n 'chi Cónte Giulio Perticari ha rfot'à- 
W'c\ierif>dldo è tìome sOstàiitìVd; è' grafie 
guardia della persona del Re . Queste guar- 
die furono anche nominate assassini^ TOCè 
Araba , che significa difensore ; e latero;- 
nes a Intere regiSj a lato del Re,onde 7a- 
drorii . Era questa la professione di S. Disma, 
che mori crocifisso in compagnia del: santo 
nostro Redentore. I nomi di tali guardie , 
per se innocui furono infamati dai soprusi . 



CANTO XXIV. V.'ia. "" '" ^ 



'ji:i 



Poi riede , e la= speranza ringauàgna ; ' ' * ' 

. . '. . . ' ' . '. . ' ■ \ ) t M, 

questo verbo suona tuttavia nelle boccKé 
del volgo Romagnolo, e vale aggiustar co^ 
sa guasta , ristorare una perdita , ìxtd-^ 
drizzare un naal fatto, un mal detto. Mal 
si avvisò chi volle derivarlo da gai*agno^ cb^ 
in dialetto Milanese significa can^stro^- Bi 



/" 
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«imiU Romagnoli vulgari non fu schivo Lo- 
dovico Ariosto , che serisse in alcun luògo : 

f .. .■..•'■■ 

Mena la spada a cerchio , ed a chi cìnge 
Il petto , a chi la ironie , a chi le spalle . 

Cinge si u$a tuttavia nel contado in sen- 
so òìjerire . Forse dapprima questo ver- 
bo fu tolto dal vincastro , che cinge la per- 
spn^ percqssa^ ,ed o^a quale clie jsia lo stru- 
I|iept9 a ferro Q foco o randello , P atto del 
ferii'e, si dice cingere ^ e ^incastrata la 
ferita, 

\\ ■ 

V /x" 






* » 



' . . . ... . seggendo in niiinVa , 

^ ÌÀ i'aikl'hon si nt*n , ne sUtto foltre 



Era usanza de' chiosatori costruire insie- 
me piuma e coltre . Notai già , che il no- 
me coltre essendo retto dal verbo venire , 
non poteva esserlo ad un tempo dal verbo 
sedere , noi consentendo regola di gramma- 
tica > o sia; di logica ■. Dissi -, che qui col-- 
tre significa quel drappo , che si leva sopra 
le «acre cose ^ le sacre persone . Nella sto- 
ria^ 'delle Repubbliche del medio evo si leg- 
ge: I Milanesi per onorare Papa Innocen- 
zo Quarto , che tece solenne ingresso nella 
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loro citici, Panno 1 255, inventarono un nuos 
vo ordigno . Era questo un padiglione co- 
perto di un drappo di seta, e portato dai più 
ragguardevoli gentiluomini , ordigno adope- 
rato di poi nelle cerimonie religiose , e fu 
detto Baldacchino\ nome che io credo agget- 
tivo di drappo o di arnese , V uso del quale 
è j>iù antico. Nella vita di Ezzelino Terzo , 
scritta da Gherardo o da Rolandino, si legge: 
l'Imperador Fedeiùco sotto baldacchino fu ri- 
cevuto da' Padovani nella loro città l' anno 
I23g. Dice adunque il Poeta , che poltren- 
do in camera o in letto non si pei'viene uè 
a celebrità di fama, né a fortuna da me- 
ritare di essere accolto sotto baldacchino , 
Fu clii accettando la spiegazione da me da- 
ta alla voce coltre stampò : seggendo in 
piuma e sotto baidacchino non si viene 
in fama ; costrutto che offende come prima 
la regola grammaticale , 



CANTO XXYI. V. io8. 

Ov' Ercole seguo ]i suoi riguardi . 

Il Daniello e il Lombardi scrivono : Ove 
Ercole pose il segno ^ oltre il quale i na- 
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riganti avessero RiGUAnno a passare . For- 
se è questa la etimologia della voce riguar^ 
do ; che nel dialetto dell' Umbria significa 
corine . 

CANTO XXIX. V. 27. 

Ed udii nominar Gerì del Bello . 

Fu chi disse Gerì essere traesi di Bug-- 
gieri ; io dico di alighieri. Era egli con- 
sanguineo di una famiglia , che dall' altra 
si distingueva coli' agnome del Bello j for* 
se perchè Bello era il nome del padre di 
questo Alighieri , che seminatore di risse 
e manesco fu messo a morte da uno de' Sac- 
chetti • La sua famiglia confinata si riparò 
dapprima a Castrocaro , quindi all' ombra 
de' Polentani . Prese stanza presso una Tor- 
re , che più non è , ma di essa alcune re- 
liquie sono murate in loro case avite , laon- 
de il cognome di ^Ughierì si mutò in que' 
Dalla Torre . Florida una gente vive là 
dove posano le ceneri di famoso consan- 
guineo de' suoi maggiori . Con essi furono 
confinati i Cerchi , che forse diedero nome 
a contrada, che ancora dura , ove fermaro- 
no loro soggiorno . 
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CANTOXXXI. V. ii5. 

O lu che nella fortunata valle , 
Che fece Sciniun di gloria ereda 
Quando Annibal co* suoi diede le spalle . 

Il Lombardi seguendo il Landino la dice 
fortunata perchè diede la vittoria a Scipio- 
ne ; altri la dice così nominata della fertili- 
tà del suolo. Penso che si clridiìm fortunata 
la pianura di Zama lungo il fiume Bagrada, 
ove la fortuna agitando maturava e risolvéa 
i fati di Roma e di Cartagine . 

CANTO XXXIII. V. 22. 

Breve pertugio dentro dalla muda , 
La qual per me ha il titol della fame . 

La Torre di Pisa si nominava la Muda y 
perchè alle mura di essa i Pisani appende- 
vano le gabbie de' richiami nel tempo del- 
lo svernare , che si dice la muda degli uc- 
celli ; per la morte del conte Ugolino mu- 
tò V antico nome in quello della fame. la 
un Codice della Biblioteca Cliigiana si leg- 
ge : Un figlio del Conte Ugolino fu dalla 
nutrice sottratto al comune destino de'suoi. 
Fatto grande , e saputo il caso , ne prese sì 
disperato dolore, che da Lucca, ove fu cre- 
sciuto e dimorava , recossi a Pisa, dicendo 
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che egli era colà venuto a correre la sor- 
te comune dì sua gente. Udito ciò, i Pisani 
lo ebbero per pazzo e lo sostennero in 
carcere . Dopo un anno la donna , che lo 
aveva allevato , domandò di essere messa a 
servigi di lui . Le fu conceduta la domanda 
a patto di seco starsi rinchiusa . Per tale co- 
munione di vita non venne meno la prosa- 
pia di Conte Ugolino . Ciarlo IV , che 
passò di colà , mise in libertà que'' due , 
de' quali lo scritto non parla avanti . 

« 

V. 119. 

io 8on frale Alberigo 

Io son quel dalie Jrutta del mal* oi*to . 

Lo storico di Faenza Tonducci scrive , 
che Alberico de' Manfredi Signori di Fa- 
enza dato il segno nel chiamar delle frulla 
fe' uccidere in convito i suoi cugini ; ciò 
avvenne nel contado Acarisi in Pieve di Ce- 
sa . Di là è nato il ditlerio Faentino darle 
frutta per dire le busse . 

CANTO XXXII. V. wi. 

Più là con Ganellone, e Tiibaldello 
Che apri Faenza quando si dormia . 

Tibaldello Zaiobrasi erasi mortalmente 
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inimicato coi Laìsruyerlazzi per cagione di 
uh maiale , che gli fu tolto ; si fece per più 
mesi creder pazzo , e risvegliava improvvi'- 
samente i suoi cittadini gridando alP apoai , 
e facendo suonare per le strade istrumenti 
di bronzo . Quando li ebbe avvezzati a non 
dare all' armi per si fatto vano rumore. In- 
trodusse ih città i nemici . Ecco come ad- 
dormentò Guido di Monte-Feltro, e gli al- 
tri ospiti per darli in mano aVGuelfi (6) , 

CANTO xxxrv. V. 54. 

e per Ire menti 

Gocciaya il pianto , e sanguinosa bava . 

Mettere un$i volta il segna-caso , e non 
un' altra ,nel medesimo costrutto, non è se- 
condo buone regol^; di grammatica scrupo- 
losamente inviolata dal poeta ; per lo che 
ho per migliore la lezione portata nel Co- 
dice Triulzi : 



e per tre menti 

Gocciava al petto sanguinosa bava . 



(6) Gherardacci lib. 8. pag. 3$6. 
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CANTÒ I. V. 7. ; 

' Ma' t(ul là morta" poesia Wsùrga , .' 

O sante Muse , ^oi che vostro sono , ' - 
E qui Galliopea alquanto ^ttr^a . 

Nella ripetizione della ririaà tolta dal ^er^ 
DO sorgere ja un medésimo significato mi 
parve ravvisare una carizla) di cui veramente 
Dante non pativa . Timidamente àrdisfco di- 
re, che il primo amanuense dell' autografo, 
die invano si è bramato , mutò 1' elemento 
teta in sigma , là dove era scritto 

E qui Calliopea alquanto turga ; 

che è il magno mine ore sonandum di 
Virgilio. In simile senso altre volte fu dal 
poeta usato il verbo tUrgere: 

Che ben disposto spirto d* amor tttrge . 
L' alto desio , che mo t* infiamma ed urge . 
Tanto mi piace più quanto più turge . 

V. 71. 

Libertà va cercando , eh' è si cara , 
Come sa chi per lei vita rifiuta . 

Farmi , che in questi due versi si chiuda 
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tutta la sentenza, che sembra ridondare ne'se- 
giìenti . 

V. ii3. 

L'alba vincea già Vara mattutina. 

n Lombardi prende la voce ora in signir- 
ficato di parte* di tempo , altri di punto di 
tempo più vicino alla notte , altri di aura 
scaldata dall' alba . Se ogni idea si debba 
riferire ad altra che le risponda, come amo* 
re ad odio , freddò accaldo , quale antitesi 
fra luce e^ ayel punto detto il mattino , cb^e 
1' alba non yince , noA caccia, anzi con- 
duce ? quale fra luce e vento ? Alla luce 
pQrrÌ8po;»(Ie l-.opci^Pa,, e in questq 9Ìgpific^t9 
è qqi :posta la voce ora pronunciata con ach 
cento aperto . L' «egregio anuco mio Doment* 
co Vaccolini già scrisse , che quel verso è 
nato dal Virgiliano 

Humentemque Aurora polo dimoverat umbram . 

La voce óra pronuciata , come dissi , 
in senso di ombra suona quotidiamente in 
bocca di clii pur non è volgo in RomagtiOi. 
A voce allora e tuttavia corrente Dante volle 
dare cittadinanza , che non le può da ve- 
runo essere tolta . Ma Dante pòtea dire omr 
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irtf, méntre ad usare il vernacolo non era 
costretto dalla rima. Potea non voUe. Al- 
trove potea dire : 

Non avea pianto /ì/or che di sospiri , 
Non si dimostra pia che per effetto ; 

ma gli piacque valersi del dialetto Milanese, 
e scrivere: 



< »'(•'' 



'Non avea pianto ma che di itospin, 
. Non si dimostra ma che per eifettot 

è questo dL^magis qiiam ile' Latini , don- 
de il masque delli Spa^uoH ; ed io Bo- 
magnòlo non dubitando 'di usare nostral 
Vóce' ììitiM^di a nazionale nobiltà dà "^ chi ne 
aVéa il potere , ho (radotrq i prlnii versi 
dell* Egloga seòonda di Virgilio, 
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net quid sperarci kabkbat 

Tantum inter densas umorosa cacumina fagos 
Assidue veniebai . , . . ibi.^olus ... 

Pispprato in amor sempre voìgea . 

Si^itaric^'de'* faggi aUaspess* Óra ,' '■ 



' • '. 



CANTO li. V. a6. , 
Mentre che i primi bianchi a/ier^ér Tali. 

f 

Taluno , a cui non ; era pia^p il senso 
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del verso , su la fede di- codici , e di ano 
creduto del Villani , si avvisò di seguire altra 
lezione: 

Mentre che i primi bianchi n/y^^rdier l'ali. 

Penso elle si possa tenere la vulgata le- 
zione, e costruire il. verso (c Mentre che le 
ali apersero i primi bianchi , che è dire 5^ 
quando il remigio delle ali accostò la navi-* 
cella tanto da aprire , da lasciar vedere agli 
occhi nostri alcun che de' bianchi colori del-* 
la veste, dell' Angelo y tosto Virgilio si addie- 
de essere quello il passeggiero delle anime 
del Tevere al Purgatorio . Ivi il poeta si 
avviene in tre morti in contumacia di San- 
ta Chiesa, Re Manfredi , Bevilacqua, e Ca-! 
sell^ . 

V. 89. 

Casella mio , per tornare altra volta 
Là dove io son fo io questo viaggio , 
Ma a te com' era tanta terra tolta ? 

o come leggono gli Accademici della Cru- 
sca , Y 

Diss' io , ma a te , come tant' ora è tolta ? 

quale di queste lezioni si accetti , 11 senso 
è tutt' uno ; poiché in amendue si scorge 
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il maravigliare , che fa Dante veduta I' ani- 
ma deir amico Casella morto già da più 
mesi arrivare soltanto allora al Purgatorio. 
Perchè sì tardi ? Perchè morto in contu- 
macia di Santa Chiesa . Del re Manfredi 
è nota la storia ; non così degli altri due y 
se già non si voglia dar fede a lieve conget- 
tura che V uno era musico , e V altro fabbro 
mIì musicali strumenti . Nella Cantica pri- 
iha il Poeta lascia a Caronte 1' antico offi- 
cio di nocchiero delle anime dovute al Tar- 
taro o agli Elisi ; nella seconda pone un 
Angelo addetto a tragittare dalP acque , ove 
siede il Capo della Chiesa Cattolica / li e- 
letti al Purgatorio , da assumersi quando 
che fia al Paradiso . Caronte non accoglie 
nella barca chi non abbia lasciata la spo- 
glia coperta almeno di un pugno di terra, 
a cui non giova dire 

Coelo tegitiir qui non habet urnam 
Ha coverchio dal ciel chi non ha tomba . 

L' Angelo non riceve in sua navicella chi 
sia privato di sepoltura sacra. CU Etnici in- 
sepolti 

...*..... Uttora circum 

Centum errani annos s 

Vanno erranti cent* anni ai lidi intorno . 
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I Cristiani contumaci danno aspettare al» 

Te foci del Tevere infino a che buoni pre- 
ghi, o perdonanza universale li faccia ri^ 
sorgere in grazia. Il Giubileo pubblicato da 
Papa Bonifazio 1' anno i3oo accorciò di 
tanto a Casella la durata dell' esilio ^ . die 
dovea continuare trenta volte, tante quante 
fu visso in sua presunzione ; lo che il Poe- 
ta apprese da Manfredi ; e se prima. V aves- 
se saputo non avrebbe fatte le meraviglie 
di quel tardo arrivare . Non istarò a riferi- 
re le strane cose, che il Castelveltro ima- 
ginò a spiegare la dottrina , che si asconde 
in quella drammatica scena . Dirò piuttosto 
come r ultima lontana antichità , prescri* 
vendo la religione de^ sepolcri , pose alle a- 
nime degl' insepolti tal legge e pena da 
movere a pietà e a spavento i congiunti sì, 
che dovessero coprire di terra i cadaveri dei 
loro defunti . Il verbo latino human inter- 
rare , è il verbale di humus terra ^ don- 
de la voce humanitas umanità* . Umani 
furono appellati i popoU . che danno sepol^ 
tura ai defunti , inumani quelli , che li ab^ 
bandonano ludibrio ai venti, e pastura ai cani 
e agli ucceUi ; quindi umanissimi di tutta 
Grecia forono detti li Ateniesi , e Atene 
i]Qadre e nudrice della filosofia e delle arti 
belle, perchè, come afferma Cicerone ^^ da 






essi incominciò .il costume di sepellireri de->- 
fbnti . Se già per seppellire non si voglia 
intendere quella onorata pompa , che ac- 
coQ^pagna le spoglie mortali , e quelle ora- 
zioni panegiriche , che prime s' intesero ne' 
funerali, di Pericle. -♦^ 

■ r 

CANTO a. V. 94. ^ 
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Ahi eedle, che dovreste es$er denota , / 

E lasciar seder Cesar su la s^lla 

Se bene intendi ciò , che Dio ti nota * 
Vedi com' està fiera e fatta fella, 

Per non esser corretta dagli sproni, 

Poiché ponesti mano alla ppèdella . 

Non accade ripetere , che ghibellino il 
Poeta vol^a la spirituale potestà disgiunta 
dalla temporale ; ed- io qui svelando la in- 
tenzione, >che si contiene in questi versi, 
non crederò di essere cagione di scandalo 
a sinceri lettori . O voi che dovreste essere 
attesi unicamente al ministero delle cose 
^ante , se bene avete letto nel Vangelo , 
guardate .come questa Italia è fatta, mala 
•bestia , da che non è governata da quello, 
che si guerreggi con armi tohé dall'altare. 
La voce sproni parte e divisa di mihtar ve- 
stimento per figura di metonimia si pone 
a significato di milizia , e per essa il suo 
condottiero 1' Imperatore . Predetta voce 
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dell' ihfima latinità è il suppedaneo dell' al- 
tare, e F altare è sìmbolo di sac^ozio . 
Panni che meglio^ sia derivare il sìgnifieato 
di qirella vobè da linguaggio assai fanùgtijp.- 
re al poeta , anzi che da barbaro idioma . 
Se qui sel^^ non è la curiale , .ma ,1' arcio- 
ne , non ne segue però, che vi debba cor- 
rispondere briglia , imperocotè non è que- 
$ sta una allegorìa, ma un numero di meto- 
nimie, che tal volta si trova ne' classici scrit^ 
tori .Ben quattro ne cumulò Orazio in 
due versi : 
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Nèmo itdeo ferus estutrion mitescere possit, 
A moda Mtufàe patientem accùmmoaet aurem; 

man -uomo è A bestiale, che non possa 
maturarsi ^1 che dia paziente qdienza alla 
^^ cu)jb$rfi , che.^ prende a fare di lui . 

CANTÒ 14; V. 104. 

Quando rimembro con Guido da Prata . 

n Lombardi e gli altri dicono Prata Vil- 
la ti'a Ravenna e Faenza , Prata nella Ro- 
magna inferiore fu ^ già terra della" antica 
Giudicatura della sovrana Contea di Laigo 
' Principato de' Conti di Cunio, di Barbiano, 
e dì Belgioioso. H castello sin da' tempi 
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remoti fìi distrutta , H Bonoli storico di La- 
go scrive , che del adotto Guido nacque Ni-^ 
no , che di inà^stro portava titolo,, il quale 
npn si confjpriva: che a valorpsi profejasori nei 
primi secoE dop9 il mille . 

CANTO XXÌil. V. 34. > 

" • ■ • • "^ • 

t * 

-Chi crederebbe, ishc f odor d' *uit pomo 
Si goYemasse genecaodpJirama» 
£ quel d' un' scqua noa sapendo comQ ? 

Póme e pomo ^ colle e collo , nome è no- 
mo j come e corno sono termiilaziom usate 
nel trecento sì in prosa e sì in verso , in rima 
e fuor di rima. Ezzelino Terzo scrivendo a 
Salinguerra d' Este intitola la lettera in que- 
ste paròle « jél potentissimo e sapienUssi-- 
mo uomo Salinguerra d' Este cognato , e 
COMO patre Iionorando ». Alcuna VcJta in 
. Faenza ho udito uomo del volgo dire : il 
santo NOMO di Gesù. 



CANTO XXVIII. V. 49. 






Tu mi fai rimembrar dove é qua)' era 
Pròierpina nel tempo, che perdette 
La Madre lei, ed clU primavera. 



In nota di recente editore leggp: Alcur- 
ni vogliono j che qui prim^ver^ significhi 
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rERGiNiTA* . ^mt iecito reatitn^re in uno 
questi alcuni , e dire , che il notatore ^ o 
non seppe , o dimenticò le ragioni di tale 
mia interpretazione . Dissi parermi , che qui 
primavera si di^ba prendere . nel senso di 
queir epigramma di Ausonio , nel quale un 
giovinetto {Hroferendo fiori a tergineUa dice: 
da mihi projloribus istis tuum ver ; dam* 
m FEU QUESTI FIORI LA TUA primas^cra . 
Co» Angdo Foliaiano chiamò la maftcfaile 
vergirtità — fiore nofeijlo. 

* » ' ■ . 

La primavera del sesso migliore . 

e 

Se questo intendimento non sì admetie , 
manca un termine all' una delle compara- 
zioni , la prima delle quali è fra' giardini di 
Cerere madre di Proserpina^^ e il bel loco 
del Purgatorio , in cui il Poeta si ayviene , è 
la seconda tra le qualità verginali di Prp- ** 
serpina e di Matelda , che to3to, e intatta si 
sciolse da marito, e intatta visse e morì . Se 
Proserpina per essere rapita da Plutone , q 
sia per essere soprapresa dalla morte perdet- 
te i fiori de' prati Eleusini , quai fiori perde- 
va Matelda destinata e prossima a coronar- 
si di quelli del Paradiso ? . 



; • • • I ♦ -, 
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CADUCA tniRZA 

clNTont V. ii8. ; , 
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Questa è la luce della gran'.Costa^^^ 
Che del secondo pento di Soave ^ . 
Generò il'tèó^ e 1' idtima pòssóìita K 

Pento é^k fin qui avuto per sinonmio dì 
superbia ^ alla quak chi soggiace ai dice 
awenteft?. • È notò come il Poeta si piaccia 
di latinismi - Per . lo! che pensai , che qui w?/i^ 
to non voglia dir superbia j. del qual vizio, 
non trovo notato il secondo re della Casa di 
Svevia , a cui Daiite era assai devoto , come 
a «tirpe ghibellina ; per lo che mi parve , che 
sdento sia il supino del verbo {^enio . Di con^ 
{tenuto si fé' coNrÈTNTOj di contenuto con- 
TENTOy di avvenuto avvento^ di provenMor 
provento j ài, prevenuto Petrarca fe^ pre-^ 
VENTO i^\ ; così in rEnro si fa qui abbre- 
viato il venutx> della gràii Costanza. Di si- 
mili tmesi sono sparse le lingue italiana e 
latina . Chi pubblicò questa mia spiegazione 
non ag^unsefc ragioni, bhe mi v'induceanov 
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(7] Trionfo della^ama Gap. 3. v. 4^. 



ài 



..' 



' « 



]o3 

C«TOtX. V. 54. 

Piangerà Feltro ancora la diffalta 

Dtir empio suo^ pastor , che sarà sconcio 
Si che per simil non s' entrò in Malta . 

Ezzelino Terzo fabbricò in Cittadella una 
prigione e la nominò Malta , ove sosteneva 
quelli che stimava traditori all' Impero . Li 
Storici dopo aver detto di quel carcere il 
peggio che si può, soggiungono die. è me- 
glio tacere che dime poco; non tacciono pe- 
rò, che quanti morivano in queir Inferno 
restavano li sino al termine di nettare le stan- 
ze , lo che quattro fiate V anno ; e quando 
quel carcere fu aperto , vedeansi uscire uo- 
mini agonizzanti, matrone venerande , fan- 
ciulli e fanciulle chi privato degli occhi chi 
mutilato in ogni guisa . Qui la fantasia di 
Romanziere avrà poco da aggiungere alla 
storia . * 

CANTO XVI. V. SS. 

Io TÌdi gli Ughi e nói ì Catellini 4 . • 

queste famiglie mandate a' confini pì^efeerd 
stanza a Faenza . J primi vi fondarono una 
PàrD«rhia' detta Santa Maria degli Ughi, òhe 
stette ì:juàsi a nostra età. Un rodere, che è 
nel contado in pieve di Cesa, e nella famiglia 
dello Scrivente , porta npip^ ricordevolg 
de' secon^» 
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clic quella cieca dirinità lia fatti a Virgilio 
e ad Orazio , e a tanti altri de' quali lungo 
sarebbe raccontare la storia. Come nella 
Grecia non pervenne poeta maggiore di O- 
uiei'o 5 maggiore non pervenne all' Italia , e 
veramente V Italia avrebbe un altro Omero 
se la dialettica e la metafìsica ,. ,vinta dal ge- 
nio del secolo, non si fosse introdotta nella 
poesìa j la quale rifugge da ogni idea , che 
non è sensibile . Metafisica però e Dialettica 
non . isperinó di ^iù splendida poetica veste 
poter andar vestite . 
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on Tuoi mia musa , che per me si taccia , 
Vate diyin , la tua virtute in rima , 
L' alta yirtù ^ che P universo abbraccia , 
E r tiitelleU9 1 V animo sublima . 



Chi non viene con te poco si avaccia ; 
Tal vantaggio ha V andar verso la cima 
Della immensa da te dischiusa traccia , 
Che sembra assai salir chi men si adima 



Solo sai tu se tua sentenza accamo , 
Se 1' antico latino ho ben discreto 
Tra piaggie di Appenino e fonti d' Amo. 



Intanto all' onda tua non mi disseto ; 
Tergo mio stile a' tuoi lavacri indamo 
Si che stanco son' io prima che lieto . 
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DELL' AMOR PATRIO 
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• 1 
USL GOVTS CUirUO YSaTICABJK 



I. Al 



.bbiamo sempre slimata utile Tope* 
ra di coloro , i quali disputando di alcuna arr 
te , prendono a dichiarare le dottrine di chi 
ne fu trovatore . M^ stimiamo ancora più 
utile V officio di quei pietosi , che si fanno 
a difendere la virtù degli uomini sapienti^ 
dov' ella sia .co^ ingiuste accuse da' posteci 
combattuta. Perchè una bella glorÌ£( v^ene^ 
all' uomo da' trovati della mente : ma. v)na 
bellissima poi ne viene dalla dirittura del^ 
1' animo, e dalla bontà della vita civile . 
Imperò avendo noi già spiegate le sentenze 
di Dante Alighieri intorno \a^ nostra Ijyog,!^ 
faremo ora officio forse non vano., né vi- 
le, se qui cercheremo di purgarlo dalla mac- 
cliia di mah'gno , e d' ingrato verso la p«\7 
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trk . Il che ^f ad^rtna da quanti' pensano , 
eh' ei condannasse le parti plebee dei dia- 
letti toscani:^» mpiì ;6éooQào ^ >é^a sapienza, 
ma secondo 1' inestimabile sdegno da lui 
concetto contro Firenze per lo forte dolore 
della povertà e JieìV esilio. Onde si viene 
poi conchiudendQL^jc&tÌ.fii&Ìldi ogni uma- 
no e filosofico istituto , il fiero poeta vo- 
lesse a quella città ,^^he ateagU lolla la 
propria stanza , torre in vendetta la propria 
lingua . Vendetta vile , stolta , e indegna di 
quel santo petto : per la quale dovremmo 
abborrire un traditore della patria quivi me- 
dé^hrìo, dóve i savi onorano il più grande 
eittadiiìouV Italia, e P ottimo e certissimo 
maestro della nobile nostra favella . Per le 
quali cose ; usciti alquanto dalle disputazio- 
ni dei gi-ammatici , entreremo in quelle dei 
filosofi morali e degli eruditi ; onde si chia- 
risca bene V indole dell' Omero Italico : si 
•òiiopra se lo sdegno suo si allargnsse oltre 
f termini dell' onesto : si sappia se , vitupe- 
rando la vana e soT*dida plebe , vituperas- 
se in quella i magnanimi e gentili Tosca- 
ni: é se mescolasse le gravi ragioni della e- 
loquehza coti ie rtsse e le furie de' ghibellini 
è de' guelft. 

x\ disputare le quali cose cerchereino 
un po' sottilmente le parole di esso Dante : 



vedremo fjome * fossero 'disdegncm't « 'dove^^ 
e quant^: e da che fonti; movessero» i le soè^ 
dottrine i e quale he fosse il giudizio degli 
antichi: quale 1' opinione de' posteri •£ dfi 
tutto diremo temendo V usato stile ; cioè' 
senza odio : senza passione : senza offesa di 
alcuno. Che se da noi acquisterassi ^Icun 
segno di vittoria sovra i nemici dell' Aliglkie* 
ri , non sarà nostra la lode : ma ne verrà 
una bella corona a Firenze : patria degna 
di quel divino , e la gentiUssima di tutte le 
città che risplendono per Italia.* 

H. Ninna 'Cosa in questa vita trovasi cosi 
dolce , nitinà cosi 'dip^i^te gli animi da ^It*,' 
e gli sveglia ed aiuta a belle opere ed o-^ 
norate, come V amore del loco natio , che 
sòalda tutti gli uomini; ma più accende colo- 
ro che hanno più alto P ingegno e il cuore J 
de' quali certo fu Dante . Onde cIh li <?on'J 
Sideri, quegli altissimi canti or dolci , or' i^ 
spri , ora pietosi , or terribili fanno perpeJ* 
tua fede , che egli amò sempre la sua repubw 
blica : non già a modo di lusinghiero , e 
falso adultero , ma di casto e virile amato- 
re. Perchè le patrie si guastano o pe' mu- 
tabili costumi del volgo ,"o per le varie 
perturbazioni de' govemamenti, e chi loda 
quelle malizie non debbesi dirsene amico , 
ma più tosto avversario o stupido o scel- 
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leiato^ stupido 8^ egli i»on yede , la duiseria ; 
che tutti )VeggÌQno^, scellerato se, veggen- 
cMa-^ palpai gì' iniqui, «e <^nforta jil piil>- 
Uieoispiìiìc^ con vuote e . {eiiuninee cantile-^ 
Ile ^> poco! dissimili da (iuelle che le pudri-* 
ci cantano sovra le . culle . Ora al vedere 
la . diletta patria ;in grande infermità , Dan ì e 
gridò da' suoi poemi alcune parole acerbis- 
sime 4 come già Catone il maggiore, quan^ 
do dalla ringhiera della; piazza fulpoinava i 
costqnù di. Roma (ij, dicendo che con£er<* 
ro e con fuoco si doveano sanare le pia- 
ghe cihe la guastavano . E. tali pure suo- 
libarono 'le rigide- orassìcHift di Socra^be ,« di Pu-^ 
blic(>la e di Soloné , che fùroi^o i cittadi-r 
ni più grandi de' più grandi popoli. Alla 
guida di. costoro adi^nquie a,ndi5 il grave e 
nol»lissiàìa nostro Poeta, degno di vivere al 
tempo dique' vecchi : perchè tutto pieno di 
(pi^'apticoaiumQ:nXiUa,PMJpante di farsi gra- 
•tOtia' 6Uoi : non di rìcovraré le ricchezze, i 
magistrati e la perduta» casa : ma solo di 
ritornare la sua nazione^ all' onore smarrito. 
Il che apertamente si dichiara per ^ue^, luo- 
ghi stessi , che si recitano a provarlo citta- 
dino maligno • Percio^hè iyi sjQagUa, è yei*o, 
tutti i dardi, anzi i fulmini della eloquenza: 

(1) Plot, in vii. Cat. magg. 



ina :sovra «i rei^ «on iovr»ì^biìte&- , 5€ontrtfil> 
inai guidata governo , mm contro la citta i, 
la ^qti ale pietosamente ^i cospira dal àxtfo 
esilio ; « la vuofe pura d' ogni macchia : e 
le ricorda la pristina sua virtù, per lo be*- 
neiletto dcsideiìo di vederla ricondotta neir^n- 
tico suo lume . Clio s' egli. mette alcun ac^ 
cex^o di dolore^ questo non sì anuove già 
per gli stimoli di una > cieca e, ioatla rab- 
bia, ma per quelli di una indignazione tut- 
ta alta e gentile /, poeo dissimile dalla mi- 
sericordia. 

Lo sdegno de' forti animi è un affetto 
appieno distinto daU'vira , the consuma; ì 
vigliacela : quantunque , cbi-non? guardi en- 
tro le ragioni dell' etica , senàbri l' ira es- 
ser poco diversa dallo sdegno . In^erocchè 
le passioni limane sono simili ad un gruppo 
d^ ami posti 1' uno sulP altro ^ che agitati 
con impelò 'Cr qua.' x»? lài<nélle tempesta 
deir animo, 8'intricano>iBeravigliosamente in 
molti nodi:* né in quel meschiamento è vi- 
sta cosi viva , la quale di subito valga a di- 
sceniei^e i -simiglianti li Ma se i filosofi vi 
rechino i loro oiklini yiecco.il viluppo distri- 
gasi : i nobUi. afEeitti sono sejparati dai vili i 
e le ingiuste opere dalle giuste • Quindi in 
Aristotele leggeremo « non potersi Io sde-^ 
i^noj tutto che gagliardissimo j appeWure 



col-noine déffira or la' quale egli. {ione -i e 
cbiama ^(( un appetito. di fan^ndetta che 
paia veììdeUa i ^exikve hi NetnesiSy os^ìa 
lo sdegnose un affetto magnanimo y an^ 
zi un s^ro indido di virtù: iL\ quale proce'^ 
de da costume ottano , siccome la pietà » . 
Imperciocchà veggiamb esà^e disdegnosi co^ 
loro , che merìtaQO d' ayere larghi premi : 
e trovandoli posseduti dai pòco degtti , se ne 
turbano giustamente : essendo iniquo che il 
vizio sia in onore ^ e la viitù in dispetto . 
Sono ancora sdegnosi gU uomini prodi , e 
valenti: ed hanno a schifo le arti malvage, e 
i perduti che le adopràno • E in ciò fan* 
no benfr'. Perchè gran parte di virtù è il 
disdegnare gì' indegni: siccome colmo di 
ogni vizio è r essere avversario de' buoni . 
Ma gli animi servili e gli abbietti , e quei 
che consumano la vita senza fama e sen- 
za voglia ^fama ; non sono disdegnosi mai: 
solamente scino iracondi . Questi affetti così 
contigui hanno adunqvve una eterna liie in-> 
torno ai limiti loro : e il plaudènte dehbe tan- 
to procacciare che^ gli uni non si ìconfonda* 
no con gli ahri, c[uanto si conviene i vizi 
essere al tutta lontani dalle virtù ; e divide^- 
re i pazzi tastatori deRe repubblielìe dai savi 
mantenitori di quelle . 

IH; Ma perchè non vogliamo, che le nostre 
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sentetize de^ filose^ , cercliiamo quel móéo 
singolare , ond^ la disonesta ira chiararaenfe 
distinguesi dalla indignazione onesta : iLqua^ 
le sta nel misurare le parole degli sdegnasi 
con le ragioni da cui sono mosse . Le qtiali 
ragioni poi sono da trovare nella condizione 
delle cose , de' tempi e delle persone . On- 
d' è , che sle gli antichi storici Toscani rac- 
conteranno quel ihédesimo , che già cantò 
il Toscano poeta , se il dire di lui non si an- 
drà ampliando oltre la stima del' Vero, non 
vorremo sostenere che si dica : Che Dona- 
te in ogni cosa accrebbe infamia alla pa-- 
trìa (i). 

Ma egli eh' ebhe ingegno acutissimo , 
e quasi d' indovino, tra 1' altre cose pare 
prevedesse questa : cioè che i posteri avrèb^ 
teró coperta la . sua ^ virtù di nomi- odiosi , 
che la soHiigliaàsero al vizio . Quindi fétìe 
che il buon Cacciaguida dicessegli nel Para- 
diso: chela sua voce sarebbe stata mole'- 
sta Tiel primo gusto: e quando poi fosse e//- 
gesta àvrebbelasciato nudHmento i^itale^à). 
II che ridice aperto nel Convivio, in cui narra 
di se medesimo cosi : In quanto poteiHi gli 



(i) Dialog. delle lingue , pag. 53o. Ed Cam, 
(2) Paradiso , C. XVII. v. i3o. 
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.errori della gente io abjbondna^a e dispre- 
giava^ NON PER INFAMIA O FITVPERIO J)E^ 
GU ERRJNTI^MJ DEGLI ERRORI: foì SOggiugne 

elle si propose di gridare alla gente che 
per mal cammino andavano^ acciocché 

fER DIRITTO CALLE SI DIRIZZASSERO (l). 
. ^eiT le quali parole si fa manifesto 1' intea- 
dimento del poeta, e il fine di quei suoi 
rimproveri , ond' ei pensava giovare ^ citta- 
dini dell' amata Firenze . Né d' altrui chio- 
sa è mestieri , mentre clii scrive interpetra sé 
stesso ,> ed apre la prc^ria voglia . Quindi 
sia questo solo il proemio di quello che per 
noi si verrà dicendo , fondati sempre in quel- 
la sentenza bellissima del beato Agostino : 
Nobile natura de buoni ingegni è j nelle 
parole amare il vero intendimento : non le 
parole tanto (2), 

^iugne ili)oeta nel terzo cerchio ^ dove 
3pUo.la fredda piova giacciono qii^' ,maIe-<* 
detti , che vi scon|:ano la colpa della gola . 
Ivi trova il fiorentino Ciacco. 6li chiede a 
che ()ebbano venire i cittadini della divisa 
patria* Collii risponde: eh' ei verrebbero al 
fiangue , perchè . ; . 1 

^- Scipcrbia , iiiYfdi^ , e Bvamia sonò' ' '" 
Le tre faville eh* hanno i cuori accesi . 

(i) Conv. ysLg. i64* 

l'i) Aug. de Doctr. Chr, , 4- ' ' » , • 
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Nèta questo dire gode* già Panimo del poeta; 
siccome si eonyeiTebbe a chi , essendo ^ule, 
anelasse allo stermìnio de' suoi « Ma quelle 
voci sono da lui chiamate suonò lacrimàbi-' 
fe ( I ): il qual dire è veramente ripieno di pie- 
tà . Perchè cacciato egli dal nido y sfolgorato 
della fortuna, sdo, inerme , diviso da ogni 
cosa più caramente diletta , non può ascol- 
tare il danno della ingiusta patria , senza 
che sparga lacrime . Anzi ne muove quel 
grido per farla accorta de' suoi mali ,^ per 
cercarne la fine. Né la Kua politica è poi 
minore delta sua misericordia: perchè i tre vi- 
zi , £he egli riprefnde^ sono a punto in ogni 
republica le semenze di ogni male : mentile 
ogni bene derivasi dalle' virtù loro opposte . 
L' ini^idià^ nasce dal soverchio amore delle 
garello quali sonò il fondamento della m/- 
lizia. La superbia dalla troppa sete delia 
gloria^ la quale è il fondamento. dellei,J9fÌEE^ 
gistj^ature. ^avarizia dalla i^teniperata bra- 
ma dell' ui^é, nel quale sta la ragione de' 
trajCfichi e delle arti. Onde Ivijòrza^ la so- 
pienza y<e Ìbl ricchezza de' popoli chetai 
<ippoggiauo ne\le guerre , rìe^jìtagistn^^e 
ììe\ Gommerei , si perdonp fier invidint^^jfei^ 
superbiate ^ aiHUÌzia;wi^^f^Mwi'Aéic^ 
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^r) Q^K ppse fin vi heiìiiKil>ìt suoìdIo', v. j6. 
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liciti cresce per la radice di questi affeiti 
medesimi: che dovemancasserogià non sareb- 
be più ne dìf^sa^ né governo , ne industria : 
e àose si lasciassero sopercliiare y bastereb- 
bero a struggere non^ sola una città , ma 
Ogni generazione d' uomini sulla terra . A 
questo guarda il poeta che teme di veder- 
ne disfatta la patria : e ne parla con quel ve- 
ro dolore che si conviene a sapiente e pio 
cittadino .Ma queste dolorose grida però 
non si farebbero oneste per la sola onesta loro 
naturasse elle si movessero da mentita cagio- 
ne : e se quei timori fossero finti , perchè la 
città ne avesse infamia» Quindi sono da ve- 
dere le storie : anzi le vecchie croniche de** 
Fiorentini , schiette così- di fede come di 
lavélla: e principalmente i libri di Giovanni 
Villani, che sopra tutti fu sempre tenero 
dèli' onore della siaa repubblica . Glie se vo* 
-gliamo^ sapere della superbia , seguendo i 
princìpi cpi sopra esposti, leggiamo le cose 
eh' egli disse intorno a' fatti de' magistrati: 
X« città di Firenze si reggesra di maggio- 
rile possenti popolari grossi . Questi non 
v^ì^ano^a reggimene né pari ^ né- conu- 
ptfgnoni j né alt officio del Priorato^ né 
itgU^akri tonseguend ojfjSm mettere sencm 
cui loro piaceiHij e che Jacessono a loro 
volontà . Escludendo mólti de più Aegìii 



121 

di loro per sermo j e per virtù j e non don* 
do parate ne' a grandi j né a mezzani , ne 
a ndnoriy coinè si coiwema a buono reg». 
gimento di comune m. Quindi procede par-*. 
lartdo altrove dell' imddia : . a Di quesio^ 
torto fatto dcù reggenti del popolo e gefk^ 
tiluoìnini per infidi a , avemo fatto men* 
zione , per dare esempio a quelli che wer» 
ranno come riescano i servìgi fatti àOo »>•» 
grato popolo di Firenze » . E dellWamia 
così, il croiiichÌ8ta eoa maggiore acerbità che 
il Poeta : « Considerando che neper se^ 
gni di^ cielo j ne per pestilienzic di dilur- 
viOj di mortalità' e di fame , i cittadim 
non pare che temano Iddio j né si rico^ 
fìoscano decloro difetti : ma al tutto è ab^ 
bandonata per loro la santa carità urna-- 
na e cibile: e solo a baratterìe y e con 
tirannia ^ e grande avarizia reggere la 
repubblica » . Ma v'è di più. Questo Villa- 
ni , questo digiuno storico die -non segue 
mai le arti de' retori^ ma sempre umil- 
mente la natura de' racconti plebei , lascia 
a un tratto il modesto suo stile : e tanto 
scaldasi contro questa smisurata fame del- 
l' oro pubblico , che jnù' non pare \ uomQ 
di prima , e sembra un furioso popolano « 
che, fattosi capo alla plebe. , assalga la Si- 
gnoiia fin dentro al palazzo . Onde sclama : 
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Signoìi ' Fiorentini .; come é mala prov-^ 
\idenza V accrescere V entrata del Co- 
muìie con la sostanza e la povertà de^ 
oittmlihiyCon le sforzate gabelle per Joi> 
nire le folk imprese ! Or non sapete ìh}i 
c&e come è grande il mare j è grande la 
tempesta? E come cresce Ventrata j è ap^ 
parecùhiaixL la mala spesa? Temprate i 
disordinati desideri j ^ e piacerete a Dio, 
e non graverete il popolo innocente ))^ * A 
questo liberò arringo, degno di un antica 
Spartano , si iaccosta quelF altro di Dina 
Compagni: il quale dopo aver narrato che 
la Firenze de'tempi suoi era con Cittadini 

SUPER DI j DISCORDEVOLI^ERICCA DI PROIBITI 

GUADAGNI^ segue lamentando quasi a modo 
di profeta : Piangano adunque i suoi C/^ 
tadini sopra loro e sopra i loro figliuoli . 
I quali per loro superbia j e per malizia, 
e per gare di uffizi hanno così nobile Cit- 
tà disfatta : {vituperate le leggi ; barattati 
gli' onori in picciòl tempo : i quali i loro 
antichi con molta faticcfr e con lunghis^ 
sinuy tenepo avevano acquistato . Si aspet" 
tino la giustizia di Dio : la quale per molti 
legni promette loro nude: siccome a col- 
pevoli i quali erano libePij e da noi»^pch 
tere ► essere soggiogati »>, Qra se a Giovali-^ 
ni , sé a Dino, essendo ràcconlatori ut «tretti 
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in quelle angustie delle cronacliei fu leci- 
to di prorompere in tali grida, e quasi chia- 
mare i cittadini a tumulto : se ninno fu at^ 
dito di affermare rfi' ei per ciò fossero <o 
disonesti o bugiardi , come diremo che bu- 
giardo fosse e disonesto il solo Alighieri ? 
Che è da lui a que' cronisti, se non ch'e- 
gli piangeva nell' esilio , e da lungi , e co- 
loro in casa , e negli òcchi del popolo ? JEj 
questo esilio gli sarà dunque sì funèsto an-f^ 
cora idopo morte , che gli tolga fede in quel-" 
le co9e stesse che a' non esuli sono ere-' 
dute ? e farà che in lui si chiami i^abbia 
ciò, che in altri si celebra come testimo- 
nio di franco animo e liberissimo ? Questo 
noi non diremo: ne lasceremo che altr? l6 
scriva : se già noi facesse per crescere con- 
tro Dante la vendetti^ de' Guelfi . Ma co- 
nosciuto il vero delle parole di lui , conchiu- 
deremo , che in queMe parti ove il poeta fu 
storico tenne questa nobile sentenza di Po- 
libio , che (c s' egli conviene P uomo gen- 
tile essere tenero della patria , e degli ami- 
ci , ed avere in odio ogni generazione di ili- 
mici , conviene altresì , che colui i! quale 
narra, moderi questa tn^pa affezione . P^r-s 
che ti fa suo debito il levare a cielo gP ini- 
mici stessi , quando i gloriosi loro fatti lo 
chieggono : ed il riprendere àgtainente gli 
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amici , e f domestici, quando le loro colpe' 
voglionp. vipreosioni dure . E come chi ad. 
un animale , cavando gli occhi, ne £a di- 
sutile tutto il corpo , CQsì chi toglie dalle 
narrazioni la verità fa eh' esse narrazioni 
SI rimangano vane ciance. .Quindi né dal 
riprendere V amico , ne dal lodare 1' av- 
versario ti resterai , quando verità te lo iixi-* 
pqnga )),. Qu^3to fece V Alighieri ^ e . sègUi 
il filosofico intendimento degli scrittori gran- 
di : i quali cercano più il bene de' popoli , 
che 1' inutile plauso de' ciechi, e 1' oro 
de' potenti . E così adoprò 1' officio de' poe- 
ti antichi , primi e veri maestri della sa- 
pienza civile ; i quali esentavano per ordina- 
re le leggi e le religioni , e per governare 
gli erranti animi al severo frèno delle mo- 
raU dottrine : non già per lusingare gli orec- 
clii de' signori o de' servi , e dare alla bu- 
gia la^ falsa faccia del vero : siccome soven^ 
te incontra, quando i costumi si fanno cosi 
cortesi, che trapassano a falsificare le cose; 
per cui ne' savi noii è più 3§te di lode ; e 
g^ altri la cercano per, quella strada , ove 
akra volta avrebbero trqvata 1' infami^ , 
IV. Né qui trapassi da noi il difendere 
quel famoso luogo del C. XV. dell' In&rno; 
dove Dante conduce Brunetto a dire della 
patria con tanto impeto , che in que' versi 
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iono fondati prmcìpalmeate gli argomenti de- 
gli oppositori . 

* > - - ■ 

O figliuol mio •-- se tu segui tua stella 

Non puoi fallire a glorioso porto , 

Se ben m' accorsi nella vita bella . 
£ s* io non fossi si per tempo morto , 

Veggendo il ciclo a te cosi benigno , 

Dato f* avrei all' oper^ conformo. 
Mi ! queir ingrato popolo maligno 

Che discese di Fiesole ab antico 

ISt tiene ancor del monte e del macigno , 
' Ti si farà ( per tuo ben far ) nimico . 

Ed è ragion :. che tra gli lazzi sorbi 

Si disconvien fruttare il dolce /ico . 
Vecchia fama nel mondo li chiama orbi : 
^ Gente avara., invidiosa y e superba. 

Da'lor costumi fa che tu ti forbi. 
La tua fortuna tanto ónor ti serba 

Che r una pai te e.l' altra aTranno fame ' 

Di te . Ma lungi ila dal };iecco V erba . 
Faccian le bestie l^iesolane straihe 

Di lor medesme : e non tocchin la pianta , 

SV alcuna surge ancor nel lor letame"'^ 
lu cui riviva la semenza santa - 

Di que' Roman che vi rimaser , quando 

Fu fatto il nido di. malizia tanta. "' 



Queste sono parole- verainenle terribili,, ^ 
e quasi ebre per lo disdegno . Ne si voglia 
no difendere co' soli argomenti già toccati 
dinanzi : comechè essi potréb^^ro rompere 
anche questa seconda prova c^'j;è di ten^pra 
cimile alla prima. Faremo dunque prim|imeje^ 
te osservare che qui non parla egli Dante, 
ma sì Brunetto . Onde a- seguire gli ordini 
T. n. 6 
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della drammatica, qui si fece debito del Poe- 
ta r usare di quelle sentenze clie meglio rap- 
presentassero la natura del caso ed il co- ^ 
stume dell'attore. Dovette dunque prorom- 
pere con grande veemenza per imitare le 
qualità drìl parlante : il quale è quelP aspro 
Latini , che dopo la rotta di Mpntag^rtl |ri- 
fuggito a Parigi , avea provato quanto èia 
dolourosa la saetta delt esilio; onde ( come 
j; narra Filippo Villani) ei più non seppe con 
severo animo j e con sapienza le ingiurie 
della furiosa patria sopportare [i). Se dun- 
que Dante lo dipinse acerbissimo, tale il di- 
pinse qùal èra . E se V avesse dipinto per 
altra guls^v, avrebbe tradito il vero e 1' arte 
sua . Onde non pot^assi iiiai dannare l'Ali- 
ghieri come ingrato per le parole di Brunet- 
to , se prima non si vogliano dannare come 
tiranni i tragici poeti, che i loro. Creonti 
e i loro Eglsti fanno parlare tirannescamente. 
Ma procedendo in questo esame, non sia 
inutile 1' osservare , che il poeta/in questi 
versi medesimi addolcisce per qualclie modo 
quell'amaro rimprovero. Il che si scuopre, 
dove tocca AeWe^ bestie Pie solane: e le iÌLvà-- 
àé' AiiXidi santa semenza dé'Boinani. Gol qua- 
le principio distingue i buoni Fiorentini dai 

r 

(i) Fi!. Till. Vit. Bnin. L«t. 
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tristi: e non fa deirintera jpairia un mucchio 
di «trame da darsi al fuoco : ma le parli vi* 
tali sequestra dalle morte ; e dice che i suoi 
avversari venivano da quei sclvaticlii calali 
giù da' niacigni di Fiesole, e figli di qije'rei 
satelliti di Siila che sterminarono il mondo: 
dit poi cacciati dalle ^istrutte loro torri e- 
tafio'^tenuti a corrompere V antica e buo- 
na .fiorentina cittadinanza , alla quale per^* 
teneva^ Dante «, che gloriavasi di sua stirpe , 
e si diceva Romano, e venuto dalla casa de' 
Frangipani (*). Ma intanto per questo mo- 
do ne accenna V occulta cagione della tan-* 
ta rabbia , che consumava -quelle sue ^en* 
ti , benché serrate da uno stesso muro : cJs-* 
sendosi per sì divei'se origini fatta contraria 
la natura de' vecchi abitatori e de' novelli : 
i quali stando da due parti s'^ addentavano , 
e si straziavano ora col nome di guelfi e di 
ghibellini , ora con quello di bianchi e ne- 
ri : quasi due elementi di contrària natut^ 
che non potevano mai venire a concordia . 
Le quali comechè sieno fantasìe pòètichls ,' 
pure non lasciano di muoverci a pietà, e di 
rendere meno 'odiosa hi rabbia ili que^ par- 
tigiani . Quindi gli antichi^scrittori Fioren- 
tini bene Mcwttbscenti del Tfero v jptìrciièHteeli- 
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ìx^om di qqe' ùkliì^- onde: procedeyano quelle 
aCjCùect, BOP troylamo : che ne movessero mai 
hm^nio. Che anzi la repubblica scelse Gìo^ 
Tanni Boccaccio, quel terzo splendore de^To» 
scani , a leggere .e spiegare nella Chiesa^ di 
Santo Stefano- il divino poema, ed ivi reci-» 
tare questi versi di òhe parliaitio. Eraoe aft» 
cor» vivi gli amici e gli inimici di Dante ^t 
e i« biacchi e i neri , e i £gli e i nepoti 
de^ Iodati e de Vituperati si assidevano a quel- 
la lettura : e forse avevano al fianco le ar-* 
mi tinte d^ un sangue non ancora placato . 
Ora che fece egli il Boccaccio quando gìun* 
se alla chiòsa di questo canto? Si infiammò 
egli forse contro il poeta ? scusò la sua ira 
per, J4 ragione jdèl bando? cercò di mitigare 
il dolore di quelle ferite con molli ed arii- 
ficlosi ragidnamenti ^ ^ion già. Ma in mez*- 
fio Firenze ^ida un sacro scanno , in siigli 
ix^chi idi tutto > il po{K)lo disse vere , disse 
giuste qtji«^le rprènsioni , ^ le Allargò eón 
.una chiosa bellissima ^ la qiuate sigillasse le 
'sentenze «del Poeta , e gU togliesse a un tem- 
ila ogni sQspeUo di ^sconoscènsa , Foiésse 
Iddio ( egli dice ) che questi disonesti co- 
^hmdnon \si yerifiàasséi^ He^hastri cùitiù' 
mLif^nf-ffiorGiiìtìni , essere apamsmml ap^ 
pare ne* loro processi. E se Od altro non 
apparisse , ^^fmv^ Al' n¥d^ osmyario delle 



nostre ieggL -**« Con it$tuzi& diaboliche ^ 
trowi via e mòdo ì)he H lord vedere dh^ 
venti vano efr£(H)lOj salvo se imalcia;uo mèn 
possente fion^si stendesse . Appresso nei 
ptibbKci u^ci si fa prima la, ragion dìd 
guadagno che seguir ite dee a diil pifesfv^ 
dej òhe d^Ila onorevole e deNayléaia ese^A, 
cuzióne di^qiè^lo- ^XJas6io ^st/tre >le\ rivén» 
derìe ^ le baratterìe' j le sùnùìàeyè lé'al^ 
tre disonesta moventi da queìle. B perchè^ 
troppo 'sarebbe tango il ragionamento 'deU 
le:jisiimr y dette Jbìsità -^ dèi 4radiMmti^ 'i^ 
di simili 4^ose^' mi piàce^ lasètxirlB^'stca^^x, 
Sano oltre mò if^ioltentini\ oltre <)^pds oi^ 
tra nazióne^ iiwidiòsi. Il^^ke si conwreh^ 
de pei nostri ^aspMi turbati j 'eambmti^ e 
dispettosi v^; co^ie o veggiànio o' itdiamó 
cheìì aldino abbia alcun bene ;? e pet[ eon^ 
tìiurìó mala dissoluta' létiida ejksiof^y^'lai 
quale facciamo^ sentendo atomo avere ^a-^ 
viàk>' h^màlar.pewturaj^ ó essere 'peh^ir^ 
lit. SSi pcài nei nostri tràgtominmiti ,j ni* 
quali noi' biamnkunò'j dànàiànK>i è vitu^ 
periamo le^ vergogne e i darmi di màscù^ 
no ; si pane nelle òpen^doniy' nelle qt^ 
li noi siamo troppo pia che nelle parole 
nocevoli . Che più ? Superbissimi nomini 
siamo . In ogni cosa ci pa^e jèf fer, degni 
di dovere avanti ad ogfii aliro essere p^e- 
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posti j facendo di noi' mJtrak^i^iose stime: 
non crédendoj'che nùWàliro vaglia j sap*^ 
pia' o possa se non noi . Jindiamo > con lu 
testa le\Hita.: nel parlare altieri: presun-^ 
tuosi mite spese: e tanto di noi medesimi 
ingannati j\ che soffrirei pan possiamo né 
pari y he . oa^npagmMi .Teneri più che . i!& 
vetrài per ogni ^picaMa, eò^a. ci turbiamo^ 
e^dis^eniamò furiosi . Ed in ^ tanta insania 
dii^niafnòj che nói ardiam di preporre ' le 
noàtre far^ a Dia: dp: bestemmiarlo > e 
d^ awiUrìa: .da ìfualixHzi essàpermetten* 
dòloj noH' che da Mk y\wa bene spessa 
da molto men possent^'chè non siftm noi, 
ci ù^H^iamé 5g^/UÙi v TuUe^ queste parole 
8000^ «kl Boccaccio : e. èosì< giacciono in quel 
Ubro.che è dello il Comenéo sopra Dante. 
Ed altre \ ràoilmente gtavi e acerhis^moe^ ^i 
ponno le^g<^re nid^ Ameto (i), ndU Fiam* 
metta. (2) , nella vita dell' iyigkieri' (3>) ,ie 
nel • libro de^ ^ casi degU uomini iUustiì (4)^ . 
Né pa* èanio 64 di^è mai\ die Meoser Gio- 
vanni fo$s^ inCésta alla patria » Ansi i sa^ 
vi\, ohe di qtie' \giomi la goyerBavano ^ lo 
ftUf^ndiiArocio pulà)lÌQo oratore, affinchè rin-^ 

tu) Fiam. , iii>. rr. 1 

(S) Vit. Dàiit. ; pV is; • 

(4) Gtt. vin i8. Vf- 49^-' ' '" 
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novasse qné* raU^uffi di Dante , e seguisse 
ia coraggiosa opera còiùÌDciata da cpel for* 
tissìino ; di aiutare cioè la repubblica .a sa- 
narsi dai mali , che V avevano quasi mor- 
ta • Dal che viene a un tempo e una gran 
difesa al nome dell' Alighieri , ed un argCH 
mento meraviglioso della Fiorentina sapien- 
za , che anche in questo si fece simile al- 
la sapienza Ateniese . Imperocché, siccome 
scrive Dione Crisostomo nell'arriìigo al po- 
polo d' Alessandria « gli uomini et ditene 
pcrmeUevano a poeti il riprendere aspra- 
inente la città y snella faceva cosa non bel- 
la : e da teatri nella commedia quel pò- 
fH>lo nobilissimo ùdix^a nominarsi popolo 

SOfFOCJTOBE; POPOtjO FECCBIO;, E FASTh- 

Dioso -E, sordo: e V Ateniese era detto es-^ 
sere VNJ cosa senza sacuamento. Que- 
sti honUudivano né* giorni delle grandi pom- 
pe : e mentre si regges^arto a popolo : e 
quando potes^ano tor via ogni cittadino .^ 
contro cui si movessero alF ira: e quando 
aveano imperio sugli altri Greci, e mo- 
do di soffocare la voce d' ogni niolesto . 
Ma presso te, o gente jHessaiidrinUj non 
è poeta j non è alcuno, che per amore ti 
garrisca j e ti palesi le malizie della tua 
città )). I quali nobili parlamenti come gio» 
varono agli Ateniesi e a- que' sommi Fio- 
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reiitini , cosi poscia si fecero dispettosi a 
qoe' popoli che , offesi dalla naturale viltà , 
furono soltanto vaghi di seguitare i lor dan- 
ni. Ma quegli ottimi reggitori di Firenze 
guardavano questo ufficio come utilissimo al 
comune : e in questo vincevano i Greci me- 
desimi , che a pubbliche spese mantenevan<!^ 
clii lo adempiesse. Il quale consiglio si con- 
venne con questo di Licurgo, che nella ce- 
lebre orazione contro Leocrate vuole che 
tre cose sieno pòste a salvare la repubbli- 
ca : La costituzione delle Leggi : La virtù 
de* giudicsrhti: E le intrepide accuse de' vi- 
zi . Esegue poi alTemiiandó , che se anco 
fossero leggi e giudicanti ottimi , e poi nonr 
fossero liberi é gagliardi spiriti che aceusas- 
^ sero , la repubblica non potrebbe stare • Per 

►"X jciò Marco" Fal»o pone in questo medeskno 

la gloria dell'eccellente oratore : insegnando, 
che siccome il difenderci rer per fame di 
argento è cosa prossima al latrocinio, cosi 
lo sgombrare le intestine^ pesti dal jK>polo 
agguaglia il cittadino inerme agli armati di- 
fensori della città . Quindi Cicerone in quel 
secondo libro delle leggi , dove parla delle 
veglia sacre , dice : i poeti comici èssere 
bmocénti. Per lo qual titolo entrarono in 
|;randi battaglie i miseri pedagoghi, non veg- 
gendo che Tullio stimava i poeti Epici e i 
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lirici noocene aleona volta alla bontà del- 
la vita per I0 mblvàfgità e per le libìdtrif 
che di Giove si eantavana e degli altri Dei: 
per cui toglievasi dalle menti la naturale 
religione e fondavasi 1-^ empietà , secondo 
che ci mostra nel trattato della natura 
de' numi. Ma i poeti comici non falsavano^ 
il vero : prendevano i fatti dal mezzo del- 
la vita civile : sollevavano i buoni : <^alca- 
vano i rei : costumavano la rej3uU>lica, spe-- 
cialmente lìella vècchia commedia^ che era' 
una cosa medesima con la sattta^ Onde iit 
quella condizione di leinpì e di usanze il 
poeta oc^i^ò quel luogo stesso, che fragno! 
tengono gli oratori della religione-; Con* «[nei 
comici , :i 'quali giovarono mirabilmente a 
fondare V austerità de- Quiriti , e mantenere 
quégli agresti ed < innocenti costumi \ furoìio 
anch' elli con ogni iftgione ajipellati irtwo- 
centi : dél^^quol titolò Marco-^TtiHio^aVreh»^ 
be fatto otiorV all*^ Aligli^ri , le f Alighiei^i 
fosse^ vìssuto' al telnpci di quei RomariL -Per-^ 
elle la dii^inà >conìnBedia si Teee allatto svi> 
mile alla commedia' ^antica in 4|uelle patiti 
deHa sàtira pir^ica che qui si ddditancr V ^ 
per' le cpaaU^8(>kaRtO'qtleglii8€lHtfori btleii^ 
n^ dcd romkiÌKy Filosofo il ^veiiei^do 
me della infi/k>eÀza\ ebe> nèAl^ antiool^itf 
no è nMìnÀvMé^iL^santiià \:ì^ ^%^^àti^ 
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lamente^ meditarsi più santa opera per la 
comuite salute, di quella di ridurre al ser^ 
viado della repubblica un' arte trovata per 
Id diletto degli uomini ; onde poi le dclo^ 
rose parole accompagnate dalla dolcezza 
de' numeri e delle rime scendessero per 
gli orecchi: e in queUa nuova soavità rapis* 
sero le nienti e i cuori di coloro , che si 
vivevano nella pazzìa e nel vituperio di 
tante colpe • Le quali Dante viene poi no- 
verando per molti luoghi fino al termine del 
suo viaggio : onde si chiarisca bene questo 
essere il vero ed occulto fine del suo poema. 
K il dice apj^tamente nel libro del \H>lgare 
eloquio j dove discorrendo le materie del 
volgare ittusti*c j insegna che^elle sieno Ire: 
I . La gagliardezza deW arme : 2. L* - «r- 
denza delf amore : 3. La rettitudine . /n- 
torno le quali tre Còse sole ( se bene si 
guardi ) trarremo gli uomini -illustri ave^ 
re in)lgarmenie. cantato : cioè Beltrame del 
Bornio le ar^ : Gino da Pistoia t Amore: 
U Amico suo la rettitudine^ £ in questo 
ukiqdo luogo egli parla di sè^. e del suo 
poema ; ths. ha questo fine della RetótudUié^ 
ói cui dispùliamo; avendo qé^oaladii cotins^ 
gervi i.dÌ0$iBestL reggimenti de'sttoi biUadiiii 
per, mozfto dèdlo laèralQfilosofia'àiutlaité dal* 
le ianlaiie pelitichee nd^poa^* >Iiiaipercioe-«> 
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che , «iceome osserva Antonio CoiHi (i), sen- 
tendo egli la forza e la bellezza di una lin- 
gua ancor rozza , ne usò non a perfezionare 
il romanzo o la poesìa amatoria, non ad adu- 
lare i potenti: ma a spiegare quanto v' era 
di più nascosto nella dottiìna de' teologi e 
de^ filosofi r ponendo per fondamento il si- 
stema della sacra monarchia da lui pensata* 
Laonde più che dagli autori pagani ritraile 
V imagine e il metodo de' suoi versi da' «al- 
mi ^ dalla Cantica , dall' Apocalisse e> dalle 
profezie . Per ciò, se attentamente si es^ 
mini , non si trova tra la sua. commedia e 
leoose dei Latini e dei Greci alcuna si?* 
miglianza, sia nel luogo, sia nel tempo, sia 
nell' azi(me imitata . Percliè il luogo non .è 
minore di tutto il creato , anzi di tutto il 
mondo possibile : camminando egli dal cen-- 
tro della terra fino a' pianeti , e da questi 
alle stelle : e poi al di là ileUe stelle . E perr. 
che un si grande luogo àbbiet come u|i le^. 
game di unità inunagina quel Lucifero , mar 
lurato , che cadendo cpì capo in> giù dalvi 
sa parte della Zona torrida, che a quei t^nin 
pi credevasi,^ non abitata ,, solleva tanta t^iVv 
ra , che aW la montagna d^l^Piirgaburio^,. 
lajquale si va a congìungere co'^pian^^ 

- ' . .... " w\ • . ■ \, .. •> »\ • 

(t) Aat, Conti Due. deik'pocs. ital. tom. 2. )) ^ 
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E quivi la gradazione degli ^glioni di 
quella Humensa altezza non è meno mera* 
Tigliosa che quella de' gironi dell' Inferno: 
ove ttitto si compone in una archileUura 
tanto più nuova , quanto più orrenda •Che 
s' ei vi aggiùngner alcuni fantasimi o bizzaiv 
ri o inauditi , questi non distruggilo la vera 
imagine deWalìeitìtudine . (Jhe anzi V aiuta- 
no- Perchè in altro modo questa: virtù non 
si poteva mostrare alla grossa plebe italia- 
na , che usciva allóra tutta recente daHa 
l>arbarie. Anzi pare che il poeta avesse co- 
nosciuto e seguito un insegnamento bellis-^ 
sima di Stralione, che dice : Non è pos^ 
$U}ile alia jnoltitiutine delle donne e deU 
la turba t essere per filosofici ragiona^ 
menti tratta e fondata nella religione , 
netta pietà ^ nella fede^ Ma è bisogno nn- 
cora il porre Jn mezzo alcune wlguri opi^ 
numi j comecché ideali j onde scuòtere gli 
ammi con i portenti delle cose imaginate. 
Quindv il serpimtf j if egida y il tridente j 
M^faci, la aste degli Bei^ in somma tut*- 
fcr^tó vecchia teologìa sono fasnyle ricevute 
dtìL fimdatpri •' delle cittadinanze per attera 
ririeóùwiè larve ^U Uomini ciecld dellu^ 
me della sapierviu .CosìJ cittadini sono 
tolti dai vizi: mentre nelV udire il sup^ 
pliciOj il terrore , le minacce divinamente 



intuonate ^éa poeti orni V aspetto di quìal-' 
ohe figura orribUc ^ credono òhe tuli cose 
sìeno veramente accadutte altrui. P«r K. 
quali principi V Alighieri yiiisó il Milton <• 
Perchè questi lia lavorato il- suo poema su 
le storie e su le tradizioni rimasteGi^ dovè 
Dante ha carato ogni cosa dalla propria ideai 
Ed è sovra tutto da por ìiiente à questo t- 
che- leggendosi, il Miltoti y la meràvigUsL ter^^ 
mkia con' la lettura , perette tutta si restrin- 
ge all' intendere l fatti scritti ne* libri sa^- 
•cri , i quali non portana^ con * loro che le 
allegorìe nate da quelli: leggendosi poi lar 
Divina Commedia , più che F uomo^ vi s' in- 
terna per conoscere i riposti sentinMsnti ^ più 
questi moltijdicano re tutto che ne ha- det- 
to il Mazzoni e i comentatori non basta per 
discuoprire le allusioni satiriche e le misti- 
che , e molto meno la profondità della sa- 
pienza, politica* A conoscere la quale ci sia 
ora di aiuto il passo da noi citato, e da' 
diiosatofi non \isto: per cui si feffna , che 
1' ii^tendimétìto del poeta fu di cantare la 
Rettitudine. E vedremo forse alla lucè di que^ 
sta parola ìnoti' solo sparire dal Poema quel- 
le macchie della sconoscenza e della ma- 
lizia , ma illuminarsene AicAtV luoghi che 
parevano osciiri Oi confusi^ o' inale giunti 
fra loro . t . 
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V. E primameale poniamo queito prìncU 
pio : che trattando cioè la materia della Re^ 
tìtudine , . il poeta pensò di ristorare il gito-- 
&ta reggimento civile , ec^ì di Firenze , co- 
me di tutta questa eh' egli chiama TeiTa 
Latina > che dalle proprie discordie y e 
dalie forze e Jazioni straniere era mise--' 
ramente lacera e dk^elta ( i ) . Imperocché 
quella , la quale cofi se medesima . conr- 
sentendo j potem ripigliare S comando dei 
perduti popoli j fu poi per contrarietà di 
umori ridotta s41mmie a servire (2) . — • 
Onde egU sHÀle persuaderne che la voglia , 
di mantener ciascun paese la sua liber- 
tà j senza la dipendenza di una podestà 
superiore a tutti j commettea discordia fra 
le città j e le urtai^o-in perpetua guerra : la 
quale gt Italiani con le stesse sue forze 
cansumai^a (3). Quindi prese a perseguji*e 
i -delitti non di Firenze , ma di Toscana : 
né della Toscana sola , ma dell' Italia inte- 
ra • Chiamò que' d' Arezzo Botoli ringhio^ 
si più che non chiedeva la loro possa{^): 
disse gli uomini del Casentino essere mu- 
tati in ImM^ porci più degni di galle che 
f ■■■••■, 

.(1) Inf. ,c.' XXVII, T. 57. r 

(a) Inf. , e. XXVIII , V, 70. 

(3) Grav. , Rag, póet- , Kb. II , cap. ir. e ra. ' 

(4) Piirg. ,c. xrv, V. 48 i \ 



iU altro tibo ( i ) ; a' Bolognesa gridò ^ clie^ 
perduto era per loro la stirpe dé^ buoni con 
H perdersi del buono Lambertuccio (a) i 
e così a Faenza, dopo mancato Bernardina 
di ^ Fosco . A' Romagnoli sclama eh' ei so* 
no tornati in bastardi (3) j e che tutto il 
loro eeunpo è ripieno di sterpi wfienòsi ; 
r Genovesi appella uomini diversi di ogni 
costume ^ e pieni di ogni magagna /Loo** 
ca la terra ben fornita di barattieri (4) ^ 
ove per li danari si fa bianco del bruno .; 
Pisa il mtuperio delle genti d^ Italia (5) / 
i Pisani voipi piene di frode (6). ; Pistoia 
tana degna de* ladri (7) : onde le im[Nreca 
il fuoco , perch' ella più non duri ^ e non 
awmzi nel mal fare i rei soldati di Catili- 
na , che furono il ^nte della sua gente . 
Né questo acceso ed impetuoso zelo perla 
salute degli afflitti popoli italici si sta con-- 
tento a quésti soli rimproveri contro queUe 
dttà peccatrici . Ma il pio poeta , ficcando 
gli occhi i^Ue grandi miserie di tutta Italia; 



(l) Purg. , C.id. , V. l43-. . . ; ;;/* 

(q) Purg. e. i(l. , V. 100. r . 

(5) iPurg. , e. ici. V. 9p. 
(.)Inf. ,c. XXI,v. 38 

(5) Purg. , e. XIV. , V. 53. 

(6) Inf. e. XXIV , V. 124 

(7) Inf. , e. XXV , V. 10 
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ki ichiama pel Paradi0o la Terrà ^raw {i)\i 
Qx»el Purgatoiio ila dice .fe/v«:wai^<? sénzOf 
nocchiero-^ sùmzd di dolore e bordello (2). 
Le qualir ingiurie aprono qui meglio di^ o^ 
gni altra casale ragioni de' suoi lamenti 000*-^ 
tifo Firenze , die non potrà mai dirsi odia*r 
ta.tda Dante^^ 'salito da'-cùi prima Toleasé 
mantenere che Dante odiasse la iiilera Italia : 
mentre F* amè^.so^ra ogni stima, e il solo 
amore di lei lo fece parlare, siccome è scrittp. 
Quindi cercantlo di ìsAa es{>erta così de'^uoi 
vizi come del suo valore , ado|jerò un sotti-^ 
Utsimo ^tificia, di cui è bisogno il vedere 
la «prudenza : percliè fu ed è di scandalo a 
molti . IL qiiale ai ^scuopre principalmente ^ 
dove il .poeta loda e biasima le persone me-^ 
desime : &i om fa onorata una fazione, &* 
ra la sua contraria. Esempio non seguito 
dalla maggior parte degli uoinini , i quali j 
^^^ggiandusi più al sensa'che alla ragidne^ 
e più agli affetti' loro , che . al vero ,, non 
v^gdno il difficile mezzo de' subbiétti, e 
scrivono sempre o col consiglio di vituperare, 
Q con quello di lodare : e iii ogni cosa tra- 
svanno. Ma Dante cerca e trova -d^ ogni 
parte il buono ed il reo ;. e seguendo. Jb^la 






(x) Par. , e. IX , y. 35 ' '' 

(a) Purg. , e. VI , T. 78. 



ReUitìidine j descnve fl fondo all' umanar 
natura , la <piale per dua limitazióne fugge 
r eccesso cojsì Je' tizi come delle virtù: oìqi- 
de gli Uomini né sono estremamente buoni, 
ne sono estremamente malvagi . Quindi 
niùno più del giusto egli loda : niuno al 
di là dell' onesto vitupera : cf non piegane, 
do da alcuna costa , toglie la pompa det» 
la vittòria a tutte le fazioni , che tutte 
cerca ridurre in una sola , quieta e riposati! 
famiglia. Nel quale artificio è riposto il ve- 
ro modo di conciliare i popoli ^ quando Sie- 
na divisi , e di fondare la pace net cuore 
della guerra . Anzi in questo è il secreto det 
la sàpieiiza ^civile . Laonde con questo lume 
faremo alcune cotisiderazioni sulP intero poe^ 
ma , elle saranno forse nuove ; e così ve- 
dremo spiegarsi per esempi il concetto fonda- 
mentale del poeta . 

VI. Ei loda nel decimoterzo dell' Inferno 
il magnanimo Federico Secondò (i) : ed ivi 
lo appella quél signor che fu di onor sk 
degno (2). Ma nel decimo canto questo Fe- 
derico medesimo è chiuso dentro un sepol-i^ 
ero ardente nel cimiterio di Epicuro (3). Il 
poeta non frodò l'Imperatore della lode do« 

il) Inf. , e. XIII , V. 59. 
(q) Inf. , e. X. , V. lai. 
(3) lofi , e. X. , T. 79. . 
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.^ irata agH>èrol: ma il punì ^^ncora della pe- 
li^ deUta a elù fu ^dispettoso alla religione, 
e stimò r aaima morire col corpo. Nel «e- 
$to canto vede il gran JParinata : confessa 
cilie fu un magnanimo : eh' ei solo , a viso 
^erto ^ aveva difesa Firenze, dove gli altri 
.^(ferivano eli' ella fosse disfatta (x) • Ma 
{terchè si sapeva ch'egli ebbe in dispregio la 
cristiana pietà, lo dipinge dritto dafia cin- 
tola insù dentr'una di quelle arche, le qua- 
li non si chiuderanno , finché i corpi non 
tornino da Ciosafatte . Che grande lode è 
all'uomo il salvare la patria: ma le fa mag- 
gior danno chi ne togUe dal popolo la fc- 
ligioiic . ,Nè per questo perdonò alla carità 
del suo Guido (2) : il dolcissimo degli ami- 
ci é Ma sotto il caldo, di que' coperchi pose 
Cavalcante (3), eh' era in voce di Ateo: né 
guardò se fosse padre all' amico » Nella. ter-^ 
za bolgia (4) segna il marmo e la fessura , 
ii^ cui doveva essere dito papa Boinfazio (5), 
per le accuse che a lui si davano di simo- 
nìa .- Ma quando vede Sciarra Colonna (6) 
porre le profane sue mani sovra il vecchio 
.1 

^ (i) Inf. , e. VT, V. 32. 

{').) Purg. , e. Xr. , t. 9^. ' . 

(5) Jnf. , e. X. , V. 60. 

(4) Inf. , e. XIX. , T. 55. ' ^ • . 

(5) Inf. , e. XXVII. , V. 70. , 83. e seg. 

(6) Purg. , e. XX. , V. 87. 
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e venerando pontefice, non tanto guarda al^ 

10 sdegno ' già conoetto contro alcuni bxuÀ 
£atti , che più noi muova la reverenza det^ 
le cliiavi del cieb t e grida : Cristo impri^ 
gionarsi nel suo vicoì'iò: rinnovellarsi Va^ 
ceto e it fiele: essere di nuovo ucciso tré 
ijadri vivi. Tutti i traditori ai stanno nel*^ 
r ultimo fondo deirinfemo (<). Ma da Is^ 
to a quel Soldanierì già ghibellino che mu<* 
ta parte , e si accosta a^ guelfi nemici , t\ 
ne addita quello da Beccaria (2), che ave-^ 
va tradito ì guelfi in favore de^ghibellini. E 
così pone quel Bocca degli Al>bari (3), che fe^ 
ce a tradimento scannare quattromila gneHì. 

11 generoso 'ghibellino non guarda se peì^ 
questo fatto siasi scemata la semenza de'suoi 
nemici: ma confina quel traditore nel guaz« 
zo gelato deir Antenora : e gli percuote il 
viso co' piedi, gli straccia dal capo i capei* 
li, e ccesce la vendetta di Montaperti. Peit 
che al cantore della Rettitudine ogni tradi- 
mento era malvagità , anche quando giovas- 
3e a quelle fazioni, per cui egli aveva strét* 
ta la spada . Visse alla corte di Bayenna 7 
trovò pace sotto l' ale dell^ aquila da Polen- 
ta . Ma perciò non tacque delP adultera 

(i) Iftf. , e. X^XII. ^ V. lai, 
(1) Inf. , e. XXXII. , V. xiQ. 
(3) Inf, > e. XXXII, , V. lod. 



Ffan^esoa (i) uscita da:queUa casa : anzi 
ne icaìntò V amore e la pena. E solo m prez^ 
zodeUV asilo pose tanta pietà nel narrare 
quel caso ^ che se la d(HUia non- la assolta 
ìrniocente , fu almeno compianla: e il sarà 
finché basti la memoria di nostra lingua (^)« 
Mttval fiero Giovanni Malatesta, consorte ed 
UCicisoréìdi lei , non perdona : non bada aU 
Pi autorità di sovrano,, né- al dritto; di mari- 
ta :. e. benché ancor, vivo .e potente .e si-» 
gnore deJla vicina Rimino^ gli ^ida da Rat* 
vtnna , cbe la Cainà T aspetta: là dove si 
fltgdla ehi e macdbialo> di sangue domesti- 
ca- I^^ Alighieri^ amico del governo dei re , 
loda Cesare soi^ versore ^lla: i^omana repub4 



♦ . 



(i) Inf. , e. V. , v. ii6. 
(, n Coir o^errare,che r Alighieri itoih pace in Ha.'t 
venna solfo 1' ale dell' aquila Polentana ìd su lo stremo 
d^Ha 'saa vitaì , quando cioè eran còrsi biu lustri da ch^ 
e^lft avca caotato il miserimdo caM'dei due amanti ìoh 
felici TÌen facilmente a rilciTarsi.che .^ui il Perticar^ e 
cadiltó in abbagliò; perciocché volendo dire,' che u Foe- 
ta io prezzo dell* asilo dai Polentani ricevuto ,* ^tìéksai^ 
tanta pietà nel c«|nLare quel maravù;lios« episodio ^^ fV; 
rebbe d* uopo snpcr dulia storia eh ei Io dettasse ,ne]- 
r ultimo anno del yivei' suo. Lo che esser falso appa^ 
risce » avendo Dante pubblicato la prìma Cantica, ore' 
r episodio ritrovasi , nvAV anno i^og,^ o in quel torno, 
aecondo le più probabili opinioni, va^e 'a tire molti an- 
ni prima di ricovrarsi in Ravenna. L'episodio di Fran- 
cesca da Rimini non p^'pakesarcf la' gratitudirii^ Vieti *e- 
simio Poeta , ma può essere un segno non equivoco del 
fotte sentire di quell* aaima amante. ^ FraiióelK ^ 
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blica: e canta che il mondo si fece per lui 
sereno siccome U cielo (i). Non loda però 
Tolomeo, che per servire a Cesare tradì Pom- 
peo ; anzi del nome di costui intitola la ci- 
sterna dell' Inferno: la Tolomea (2). E quel 
Curione che spinse Giulio ad occupare U 
patria , ei segna nella nona bolgia con la 
lingua tagliata dentro la gola (3). Imperoo* 
che r impresa di Cesare fu coraggiosa, alta 
e forse necessaria alla corrotta repubblica-. 
Ma r opera di Tolomeo fu vile come di si- 
cario, e quella di Curione fu lusingliiera e 
bugiarda . E se alU porta del Purgatorio il 
poeta V inginoccliia avanti Catone (4), eh? 
forte sopra sé stesso rifiutò vita per libertà: 
non degna pur d' una lacrima il feroce Cas- 
sio (5) che uccise il più gran cittadino di 
Roma . Qud primo Bruto, che vendicò Lu- 
crezia e cacciò l'adultero Tarquinio, si sta 
fra gli spiriti grandi sopra un prato di fre- 
sca verdura (6) a concilio con il re Latino, 
ed Aristotele e Cicerone. Ma il secondo Bru- 
to assassino del padre suo è cacciato nell'aio- 
fima laguna d' Inferno, anzi &a i denti me- 

(i) Par. , e. VI. , T. 55. 

(2) Inf. , e. XXXIII , V. ia4- 

(3) Inf. , e. XXVII, V. 102. 

(4) Purg. , e. I. , V. 3i. '-^ 

(5) Inf. , e. XXXIV , V. 67. 

(6) Inf. , e. IV , Y. 127. 
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fji^ifni (li Lucifero ^i) «.Che Y uomo in re- 
pubblica cresciuto può per quella nfiorire ; 
ma ohi uccide il padre è snaturato : chi il 
monarca è sacrilego. Buonconte da Monte- 
feltro, era con quegli Aretini che caddero in 
Campaldino (ì^) ./Dante ivi fu cavaliere di 
Firenze: guerreggiò contra Buonconte, e for- 
se l'uccise. Ma: il suo gagliardo netnico fu 
da lui pojsto fra quei Santi che sono degni 
di salire alle stelle. £ intanto Gerì del Bel- 
lo , consanguineo del poeta ^ fu per lui di- 
pinto con le membra tronche (3), quale si 
conveniva a un seminatore di risse; non jgià 
perchè Dante odiasse i suoi consorti : ma 
perchè in quel poema* , onde facevasi mate*- 
ria la Rettìtudine^ il giudizio della sua men^ 
.te dovea cader giusto anche sovra il suo san- 
gue. Così accrebbe fede alle parole <;on IHn- 
g^nuità: rese la sua invenzione tutta simile 
al vero : e si pose come nel tribunale di xm 
Dio 9 ^se^ando pene agli amici, e premi a->- 
gl! inimici^ sciolto da tutte le qualità di oit<- 
tadino , di consanguin(|0 e di mortale. Per- 
chè il vqro sapiente è in questa natura: ch'èi 
fa e dice le cose per le loro cagioni, dirit- 
te , essenziali, sole; per dimostramenti , non 

(i) Inf. , e. XXXrV , V..65. ' « _ ,.M / 
(a) Purg. , e. V , V. .88. * / ; ^ ' i * ^ 

(3) Inf. , e. XXIX , V. ay. < . .. ^ J <■ 



per affetti > egli è vero contemplativo : che 
vede gli enti alla sola luce della sapienza -: 
li sa in loro stessi : tali li mostra : ne cura 
d' altro onore od utile che per ciò gli acca- 
da : non dell' ira dei tristi : non della ma~ 
lizia degli ignoranti; non delle false opinio* 
ni della indiscreta e pazza moltitudine : ma^ 
come divinamente disse Platone , è solita- 
rio . 

Vn. Da poi che per questo inosservato 
testimonio di Dante noi abbiamo disvelale 
molte politiche ragioni riposte nel suo poe- 
ma : ora diremo seguitando di quegli altri 
versi ond' egli fu querelato di offesa patria. 
E quanto a questi, vedremo che di dove na- 
sce una novella accusa contro lui , quindi 
viene una prova novella delle nostre opinio- 
ni . Nel canto sesto ci narra , com'egli in- 
contra Jacopo Rusticucci tutto arso e pia- 
gato sotto la pioggia delle fiamme , che gK 
dimanda della sua terra , e se più in quella 
dimori la cortesìa e 'l valore , siccome pri- 
ma soleva . Il poeta ^a la faccia al cielo , 
quasi accusando la pazienza di Dio: e non 
risponde a Jacopo : ma grida , come vuole 
il dolore : 

La gente nuova , e i subiti guadagni 
Orgoglio e dismisura han generata , 
Fiorenza in te j si dft tu già ten piagni . 
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I tre Fìtìr^ntiai , che questo oUono, «i guar- 
dano muti r un r altro: come fanno le per-f 
^ne quando assentono U vero., {^v' assentì 
ii Boccaccio, egli stesso nella chiosa di que- 
sto passo: .dove ci narra tutta la vecchia cor- 
tesia fioret^ina essere quasi spenta • Per- 
eipcchè i più s' erano fatti orgogliosi e fuo- 
ri di misura: poco con gli altri cittadini co- 
municavano : ed aveano in parte ritratto iu 
dietro ìjl buon costume dèlie Brigate . Le 
<^aU già furono im' usanza soavissima di 
Firenze , ove quasi per ogni contrada i vi- 
cini solevano adunarsi : fare una loro bri- 
gata : vestirsi insieme una volta o due Fan- 
no : cavalcare per la terra : desinare e ce- 
liare insieme : non trasandando né nel mo- 
ilò ilei convivere* ^ né nelle spese . E se ad- 
diveniva, che alcun genti] noma venisse nel- 
la città , quella Brigata si reputava da più 
che prima il poteva trarre dell' A.lbergQ , e 
più onorevolmente ricevere; e tra loro^ sem- 
pre si ragionava di cortesie e di opere lau- 
devoli. Ma queste cortesie erano mancate al 
tempo di Dante ( i ). Poiché Guglielmo Bor- 
«iere , vissuto al tempo del poeta (2), ave- 
va goduto di quelle usanze , e sì ancora le 



(i) Inf. , e. XVI 9 T. 76. 
(9) Bocc. , Nov. 8 , q. «. 



avea viste intralalsciare . A' quali <lanni ag- 
giuntasi la divisione della città, non solo e- 
ra mancata la cortesìa^ ma ancora il valore: 
e con esso la gloria del comune , 1' altezza 
delle imprese e gli esercizi dell' arme, nelle, 
quali quei vecchi erano sì magnifici ed ono- 
revoli . Queste cose , e più a lungo, confes- 
sa e spiega il Boccaccio (i). Per cui è bel- 
lo il considerare , come quell' alto spirito di 
Dante ponesse fra i primi danni della repub- 
blica il mancare detta cortesìa. U che pare 
strano a chi pensando ne' soli ordini de'bar- 
bari govemamenti, non sa che in cortesi co- 
stumi si fondano le migliori cittadinanze. Im- 
perocché per essi gli uomini di solitari si 
fanno domestici : e 4i domestici uniti : e di 
uniti forti . E per tale ragione furono neUe 
greche repubbliche ordinati quei conviti pub- 
blici cotanto famosi presso Senofonte e Plu- 
tarco : cóme cosa popolare che conservasse 
certa ugualità ed amicizia frai cittadini. Per 
tale' i Persi e quelli di Lacedemone vollero 
che le virtù civili , la temperanza , la giu- 
stizia e le altre s' imparassero pubblicamene 
te , non altrimenti che si facciano le arti e 
le dottrine • Avvegnaché la consuetudine è 
madre de' costumi ; e Agesilao re di Sparta 

(i) Cora, sopra Dante , Bocc. , e. VI , t 9. 

T. n. 7 
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potè iQeglio sitabilire le leggi fermandole con 
buone usanze ,neir animo de'suoi, ebé molti 
altri non avevano latto :la3ciandol^ scritte in 
carte . Le quali cose qui si. rammentano , 
perchè, si yegga. quanto la sapienza politica 
del poeta fesse profonda : e quanto giusto il 
disdegno che lo colse contra que'nuovi uo- 
niini che dal contado erano venuti in Fi^ 
reuze ii cangiarvi le usate , cortesìe in fatti 
*o laidie|l> feroci:. de' quali fa una grande la- 
mentanza nel decimosesto idei Paradiso, con 
alcun? versi , che si fanno un comento W- 
hssimo a questi di die partiamo.. Perchè ivi 
si vengono diversainenté noverando quelle fa- 
miglie! ^tusticalich^e avevano fondata la geìir- 
tè lìuosioi cioè quella che venuta da Certal- 
do e da Figline avea mescolata e confusa tut- 
ta^ la cittàf fohe ili anlico (come egli dice ) 
era pura fino ^ uìtìmo artista ( i ) • Ma per 
que' novelli signoretti , cresciuti in rozzi, e 
hassi costumi , era inaiH^ato ogni decoro di 
sapienza e di nohUtà . Nei poteva patulli il 
nobile nipote di Qacciaguida , né sostenere 
U puzzò del if Ulano d!,Aguglionej e di queh 
lo da Signa; e che si dicesse ricco in Fi-^ 
renze ehi sarebbe vissuto andando alla 
cerca j se fosse rimaso alle patrie ville di 

(i) Par. , e. XVI , V. 47- 
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Sinufonti (i). Sdegno giustissimo: che si fa- 
ceva poi smisurato, veggendo la cara patria 
tutta in sangue, in fuga, in incendio perle 
fazioni de' Buondelmonti e de' Gerelli : due 
fatali schiatte di giente nuc^a : l'una venuta 
di p^aldigrie^e , 1' altra dal Pmèro et A^ 
corte. 

Laonde chi potrà dire che questi lamenti 
fossero d' uomo o ingrato o maligno ? e 
che V odio della patria gli spirasse ?*''Dire- 
mo piuttosto eh' egli segui là sentenza de' 
Greci politici, i quali non vollero condotte 
agli onori della repubblica quelle minute 
genti che vivevano a modo vigliacco , o 
quelli che venivano dalla gleba; Siccome 
ne fa testimonianza Ai^istotele , che narra 
di una legge tebana ; onde in quella città 
non saliva a magistrato chi da dieci anni 
non avesse abbandonata la condizione di 
mereiaio . E questo dicono Senofonte nel 
libro delle cose di Sparta , e Plutarco , do- 
ve degli statuti di Licurgo . Quindi conchiu- 
de lo Stagirita « che in una città che w- 
glia governo ottimo e cittadini buoni , 
que' che aspirano al reggimento non deg-^ 
giono viscere vita oscura e da mercenari. 
Perchè vita non generosa è nemica nata-' 

( 

i 

(i) Par. , e. id. , v. 60. 
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ralmente di snrtà » Né ancora i go^^errumU 
oittadim debbono lavorare i campi : per^ 
che la forza politica si crea néW ozio : e 
le cure del maestrato si hanno ed tutto a 
dii'idere da queste fatiche (i) . Né sia me- 
raviglia se Dante seguitasse Aristotele neUe 
materie civili. Perciocché egli fu delle scuole 
de' Peripatetici : e nella Commedia lo disse 
il Maestro di cclor che sanno (2) : e in 
altro luogo m U duca della i^ita e delf u- 
mona ragione (3) . Ond' è manifesto che 
Dante facesse de' plebei quella stima che 
facevane Coriolano : come si scuopre special- 
mente da un passo veramente d' oro del suo 
libro filosofico del Convivio. « DelV abito 
della luce discretis^a le popolari persone 
sono orbate . Perocché occupate dal prin- 
cipio della loro ifita ad alcun mestiere ^ 
dirizzano sì V animo loro a quella pcrso^ 
na della Necessità ^ che ad altro non in-- 
tendono . Perchè incontra che molte volte 
gridano Vwa la loro morte e Muoia lalo^ 
ro vita . E questo è pericolosissimo difetto 
nella lor cechità . — Ei sono da chiama'^ 
re pecore e non uomini . Che se una pe-- 
Cora si gittasse da una ripa di miUe pas- 

(t) Arisi. Poi. , lib. Ili , cap. 5. 
(o) Inf. e. IV , V. i3i. 
(5) CouY. , e. 169. 
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si j tutte V altre le andrebboìio dietro . E 
se una pecora per alcuna ragiofte al pas^ 
sare d* una straila salta y tutte V altre 
saltano : eziandio nulla {leggendo da saU 
tare . E io ne indi già molte in un pozzo 
saltare j-per una che dentro vi saltò j Joì^ 
se credendo di saltare un muro : non o- 
stante cìxfl pastore piangendo e gridando 
colle braccia e col petto dinanzi si para^^ 
i*a (i) ». Per tal modo V Alighieri pensò 
dèlia plebe . Nel qual pensiero l' avrà con- 
dotto non tanto l' autorità de' filosofi e della 
storia , quanto il consentimento de' medesi- 
mi Fiorentini . Perchè il buon Villani nar- 
ran4p, come i casati minimi ed impotenti e 
le schiatte di contado fossero poste nel 
numero de grandi (2) ^ soggiugne : che 
questi por certi fu lodato j, ma biasimato 
per molti . Di questi molti fu-Dante : e V ef- 
fetto non nascose che la ragione stavasi dal-^ 
la schiera de' molti ; tanti fiirono gli scan- 
dali che vennero da quell' errore . E come 
non possiamo querelare di rabbiosi e di li- 
vidi que' molti che biasimarono le ragioni 
di tanto male, cosi non concederemo che 
il solo Dante- ne sia querelato . Anzi con- 



(i) Conv. , e. 4^ 

(Q) Giov Vili. , cr. , lib. IX , e. 288 
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ddiKleremo, i biasimi di lui e di loro proce* 
dere tutti da un solo affetto : cioè dal 
desiderio che la patria potesse per 1' avve- 
nire chiamarsi 1' albergo della cortesìa q del 
valore^ siccome prima solevasi » Così questi 
lamenti non suonano più come ingiurie , ma 
come caldi sospiri e voti ; disdegnosi sì , ma 
pieni di . un alto | diritto e vero amore di 
patria . 

VHI. Ma passìam oltre . E cerchiamo il 
canto sesto del Purgatorio , dove egli mette 
più acuta la voce in una sublime apostro- 
fe (i), la quale sarà qui da considerare : 
affinchè a niun luogo mancliino le .difese 
tratte dalla filosofia e dalla storia. Detto^pri- 
ma, com' ei cercava la via più presta per 
salire la montagna che mena al cielo , vie- 
ne a dire del mantovano Sordeilo . £ dipin- 
gè V anima di lui romita , disdegnosa ed al- 
tera ; che nulla dice ; non appressa li pelle- 
grini; ma solamente li guarda con occhi tardi 
e gravi a guisa di leone quando si posa. Se 
non che all' udire il nome di Mantwa , ec- 
co ella sorge dal suo loco : e grida « jén- 
cKio di Mantowi: ed abbraccia Virgilio pri- 
ma di sapere chi egli sia , ma per lo solo 
intendere cV egli è Mantovano. Imagine 

(i) Purg. , e. VI , V. 6a. 
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efficace , vera , mirabile : che tutta ritrae la 
forza che sugli animi grandi ha il suono del- 
la patria : né possibile a cadere in una men- 
te che intera non senta la gentilissima doU 
cezza di questo nome . Per- la quale Dante, 
come compreso da un subito impeto , spez- 
za il racconto: si dimentica di Virgilio e 
dell' ombra : entra in iscena solo : quasi con-» 
fessando che nelP imagine di quel Sotdello 
egli ha dipinto sé stesso . E così , squarcia- 
to ogni velame poetico, comincia dal far ver- 
gognare i vivi , loro additando i morti che 
per la patria si abbracciano sulle porte del 
Purgatorio : 

....;... n dolce duca incommciava 
Mantova ....ET ombra , tutta in se i*oimta , 

Surse ver lui d^l luogo , ove pria stava , 
Dicendo': O Mantovano -, io san Sordello 
IteUa tua terra . E 1' ui^ V altro abbracciava . 

Ahi ! serva Italia , di dolore ostello \ - 
Nave senza nocchiero in- gfran tempesta , 
Non donna di provincie , ma bordello v 

Queir anima sentii fu cosi presta 
Sol per lo dolce suon della sua terra 
Di lare al cittadtn suo quivi festa : 

Ed or in te non stanno senza guerra 
Li vivi tuoi : e r un 1' altro si rode 
Di quei che un muro ed una fossa serra . 

Quindi segue , piangendo la pace perduUl 
per le terre d' Italia , tutte ripiene o di ti- 
ranni o di schiavi ; priega l' Imperatore Al-. 



fi. 
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berlo ad. aveir pietà del giardino dell' impe- 
rlo , a Venire (t^, noi , a^ vedere 1' oppres- 
idone de' suoi gentili: e Roma che piange 
fatta, vedova e. sola.. Poi chiede a Cristo , 
perchè egli abbia gli occhi rivolti altrove .E 
termina con una ironia alarissima alla sua 
Firenze per la incostanza deVuoi reggimenti^^ 
per lo mutare e rimutare perpetuo delle leggi, 
delle monete, degli ùi}izi, de'costumi, di tut-- 
to • Il qual luogo fu stimato così pieno di 
verità , cosi lontano da ogni sospetto di ma- 
lizia , che Giovanni Villani lo citò -a testi- 
monio de' suoi racconti , e ne volle confor- 
tata fino 1' autorità della storia . Così legge- 
si in quella: « JVota che in sì picciolo tem-- 
pò la città nostra ebbe tante nos>ità e i'a- 
Pie rivoluzioni j come ayemo fatto men- 
zione . ^-^ Ed il nostro poeta. Dante ali- 
ghieri sciamando contro U vizio della in- 
costanza de* Fiorentini mpUa sua Commedia 
così disse : 

Atene e Lacedemona chefenno 

Le antiche leggi ^ e furon si civili , 

Fecero al viver bene; mi piccol cenno 
Verso di te , che fai ^antq sottili ^ 

Provvedimenti (i) j 

con quel che segue \ H (ju.ale esempio del 

« * ■ I ' 

(i) Purg. , e. VI , v. i4:» • ^ 



Villani fu imitato poi dal Boccaccio in quel- 
la epistola nobilissima a M. Pino de' Rossi : 
ove il consiglia a reggere con civile forza 
raninio sospinto dalla contrària fortuna . 
E gli mostra Come la città di Firenze pia 
eh* altra è piena di mutamenti: intanto , 
che per esperienza tutto U di s^ede ueriji-* 
carsi U verso del nostro poeta ; 

. . ^ . <^h* 3 mezza novembre 

Non giuùge quel che tu d' ottobre fili (i). 

Dal che si raccoglie che queste invettive 
non tanto sono dell' Alighieri , che noi sia- 
no ancora del Boccaccio e del Villani : anzi 
di quella ragione ,che dicesi di Stato: non es- 
sendo cosa alcuna tanto contraria al durare 
de' reggimenti , quanto lo studio di cose nuo- 
ve . Imperocché , siccome insegnano i buòni 
politici (2) ^ si ha da provvedere alla osser- 
vanza dèlie poste leggi , le quali non si hah^ 
no a cangiare; ma come cosa sacrosanta i 
cittadini deggiono onorarle : non dsando di 
por loro mano , ma lasciandole intatte ed 
inviolabili • Peroccliè le leggi nuove , ancor- 
ché in qualche parte foasero migliori , man- 
cano di quel rispetto e di quella forza che 

(i) Purg. r e. id. , V. 143 

(a) Paruta , Vit. polit. , lib. III. 
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rantìdiìtàela 
featotte le cose: e ama pooea pobeddbt^ 
IkmAwi i pia ireri fÌMidaiiieiiti ddfofemo 
gli copy i eue fMabnenle cadere , urtato dal* 
r ambaieiie de* pocU petenti o daDa lìmi* 
za del popolo, fl quale , pefdola una toU 
ta la riverenza toso le leggi , uhAc apò» 
insorgere cootra di loto eon noofe e per-» 
▼erse usanze : come afrenne in Roma , die 
avendosi prima con mi^ dannoso escnqpio 
introdotto di prolungare per legge il magi- 
strato , poco appresso , scancellata del tutto 
la. le^e , si venne alla finrza : e Mario £ito- 
rìto dalpopdo occupò larepoUilica . 

IX. É qui per non riuscire infiniti , po- 
tremo sotto un solo capo soomiare tutti que- 
gli altri luoghi ne* quali il poeta mostra o 3 
suo dolore o il suo sdegno ^con parole simi- 
li o poco dissimili dalle dichiarate . I quali 
luoghi sono , nel vigesimoterzo del Purgato- 
rio , dove grida quelle feminine svergognate 
che vanno mostrando il petto con le poppe, 
come non sogliono ne le barbare, né le 
saracine ( i ); nel decimoquinto del Paradiso, 
dove si lamenta che gli sfoggiati palagi ora- 
mai vincessero le magnificenze di Roma (2): 



(1) Purg. , e. XXIII. V. loo. 
{2) Par. e. XV , V. 100. 



clie le doti fuori di misura facessero le fi- 
glie paurose ai padri: che le donne ornate 
4 corone^ a catenelle, à cinture fodero da 
vedersi {nù per le pompe che per loro me-» 
desime : e che la vita de' magistrati si costui 
masse al modo degli E|ncurei, tutti scìalac-r 
qùandosi i tesori del popolo nelle arti di 
Sardanapalo • Né ^potremo da queste parole 
HÌammai raccoeKere che Dante fosse odiato» 
SdX ^^) , doTC pria non diaà que- 
Sto . nome a Demostene ^ ad Aristofane , a 
Tullio , a Hatone , a Seneca , a Plinio , a 
MacnJMO, aTitcito;, é a quanti presero haU 
taglia o co' tempi ne' quali vissero , o co' vi-* 
zi in che videro inàrcire i loi^ contempo- 
ranei • Ne reo Iridano fii detto Orazio , 
perche. si lagnò che i regaU palagi togHes-^ 
sero terra ^gU aratri: e i vani plataiìi agli 
utiK olmi ; e le viole e i mirU si pones-^ 
iserò nel loco degU oUveti {t)^ gridando 
che mm^ era questa la legge di Bohwlae 
di Catóne, i due specùhi degU antichi ^éf. 



i . ..ir- 
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{*) Cérténleiite non k» potremo', è specùrimènté ' se si 
consideri chei Fiereètiiirgw anoi dopo la morte di Dante 
furono costretti a porre.. con le Icssj^.^uki, ^Kno ,(d. lusso 
smodato delle donne e degK uomimè alle spese di nozze 
e conviti (/^. Giov, Villttni cronica lib. io cap. i5o ) 
rinnovando 1' esempio delle leggi suntuarie di Roma . 

(i) Hor. , lib. IL od; i5. 

(2) Hor. lib. III. od. 6. 
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Né fu stanato maligna dove disse qaeU 
le cose medesime che Dante , vituperande 
ìe Jogge nuove tutte fHcae di ccUpa^ on^ 
d'erano oorroite le cosche le schiatte .*« e 
derivate tali pestio che guastauHmo i padri 
el popolo. Poi si sdegnò con le* vergini mft« 
ture che godevano alla scuola de*- Giani^ 
ci balli, meditando ijuiuri incesti^ £ 89» 
gilì selamando che dì tali madri noi» ven^ 
ne quella gioventù ohe Unse in rosso il 
mare di du^tagine^y.^-imse Pirro ed An^ 
fioco ed Annibale.' E come Dante memoro 
a'Fiorentini i giorni <£ quegli alb lóro avi^^ 
onde la fama era nas<X}smTudtelKpo (i),cosi 
Flacconcordoa'Romani2ei^^irfe;seiiieRza di 
quegli agresti soldati y cne si^evé volgere 
U solco conile marre Sannitìehe (2). £ sde4 
guosov anch' egli per le gare^ielk parti, 
pianse la città che^ voleva perire perla 
propria mano: eidttadkd peggiori delu^ 
pi^.ed^ lioni^^Lqualino^ sono maàjieri 
scpn^ il loro sangue (3) ^1 £ Iquesto è> uti 
dire tutto simile a quello che si legge nella 
Divina Qop^^i^edia. Nella quale principal|nen- 
te a^ noi sembra, che ncm tanto fosse {Hneso 
Flatco'àd esempio, quanto Lucano. Che 
'•'.■■ 

fi)P»FJc. XVI, V. 87. 
f2)Hor. lib 111,0(1. 6. 
(5) Hor. , Ep. , od. ^. 
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ricordando gli ultimi Luoni Latini alla gua- 
sta patria, dipinse in una meravigliosa tela 
gli sformati costumi dell' età sua : onde i ga- 
gliardi spiriti , se più ve ne aveva , prendes- 
sero orróre dell&'presèitte' lùiéerià , b 'sospi- 
rassero almeno alP antica loro dignità . Ne 

di più potèvasi ne' giórni di- Nerone . 

- I • •- V . 

Da clic fortuna la dovizia afddusse 
Bel soggÌQjato mondo , e troppa e lunga . ; 
V'eficitaae il Sei viver sommerse , 
-* La gran^phsda a '^n fasto» fè madre. ' 
Fiiggiur V pro;e'i palai^i ógni misura : 
La fame ebbe in dispetto il desco antiiquo : 
E taifostge vestiva il forte sesso , ' 
Che avrian^ scemato onor anco al gentile . 
La santa povertà madre di erpr 
Venne facciata, ed' ogni parte accorse 
Là mollecza eh' èsniorte a tutta genti. 
In poder vasto il campicel si stese , , 
Ed estraneo arator fèvlunghii i solchi, . , 
• Dove brevi li féu r irto Camillo., 
. £ aflTondavan.le, marre i Curi antichi . ;' . . 
A cotal gente, pace non approda t 
Nèrvivc liberta , h€ V armi han posa . 
, Quindi: le Ì4CÌU ire , e egni ^celpa , 

Che da turp^e bisogno è persuasa . 

Ouihdi fl pòi* se sovra h pàtria . stessa j^ ' 

Glande onorifixa fìi tenuta e ^di^a ' 
.. D'e^ejr ce^a col^fen:^ . Allf ragiope 

Fu misura la forza ', e parto* mic^ua 

Delta forte Te leggi e i plebisciti : 

Di che a sua posta poi pravo ji^vamo 

Quinci il Consolo Ica , quindi il Tribuno . 

Allor fur compri i Fasci , e mercatante 

De' suoi favori jl popolo divenne , 

Quand' ogni anno innovò nei venal campo 

La briga e il broglio che fur morte a Roma. 
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Allor r UMira lupa , che fa i' òro 
Ricolta ad ogni luna ; allor la fede 
Violata : e la guenra Utile ai nudi (i). 



Cbe un sacro affetta di patria sjnraMe a Lii- 
cano questi versi uiuno è che dubiti • E jm 
dunque il nostro, poeta se ne fece esempio , 
non si potrà biasimare V imitatore per quelle 
cose medesime , per cui tutti lodano l\ imi- 
tato . Anzi Dante ne avrà lode più schietta , 
come colui che non macchiò -maii.le sue 
carte col panegirico de' tiranni : sicc<mi6 fe- 
ce Anneo nel cominciamento del suo poema, 
quando ripose Nerone nel bel meszo del 
cielo , anzi sulla quadriga del sole • Come- 
che si conosca eh' egli il facesse per addor- 
mentare la rabbia del re carnefice , mentre 
cantava le infeste virtù di Marco Porcio^ 
di Bruto . Ma 1' Alighieri che non conosce- 
va né queste paure , né quésti bisogni , se- 
guì con cuore sicuro il poeta Latino, nelle 
parti più degne, dipingendo con orridi atti 
il peccato pubblico ; e rivocando a virtù 
quegli infelici che ne avevano smarrita . la 
via . Quando si tocca a à alti fini , quello 
che di fuori sembra livore , dentro è vera 



(t) Dal nobilisstnio volgarizzamento del Gmte Fran- 
cesco Ca«8Ì Fars. lib. I. 
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misericordia : siccome dice lo stesso poetain 
un suo gramsimo verso : 

Qui Tire la pietà , cenando è ben morta (i). v 

Laonde Gereniia ^ Davide , Issda , EzèchieU 
k> ie tutti i profeti dissero ({uelte acerbe e spa- 
ventose parole ora de' sacerdoti, ora de' re , 
ora di Gerusalemme, che ognuno legge neU 
la scrittura. Né fuwi eretico tanto cieco del* 
l'intelletto, che sosp^tasse quei santi ani^ 
mi essere avversi ad Israele: ma tutti anzi li 
venerarono siccome salute del popolo, e pri* 
mi e veri maestri della dottrina di Dio . Il 
quale consigliò fu quindi seguito dai padri 
del cristianesimo, che alzarono libera la vo- 
ce per lo intero mohdo, di cui non raccon- 
teremo le grida e le franche riprensioni per 
non riuscire soverchi . Ma perchè pure si 
vorrebbe far credere che Dante fosse avver- 
so a Firenze per averne biasimato i boriosi 
costumi , recheremo un solo eloquente pas- 
so di S. Pier Damani , ove s' adira per le 
nuòve pdmpe d' alcuni ecclesiastici di quel 
suo tempo • I quali non lo dissero già per 
questo ne maligno , ne ingrato ; ma il de- 
corarono di onori splendidissimi mentr' ei 

l 

(1) Inf. /e. XX. v. 28. 
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visse : e dopo nK)rte il collocarono sugli al* 
tari (( Hanfame d^ oro ( sclama il buono 
Eremita ) : perchè dove giungono vogliono 
tosto vestire te camere a gale di cortinag^ 
gi maravigUosi d* opera j non che di ma-^ 
terià. E così tolgono alla vista fino te mu-^ 
ra delle lor case : e le avviluppano den^ 
tro ai panni j quasi fossero cadaveri . da 
sepellire . Poi distèndono suUe seggiole 
gran tapeti tutti segnati a imagini di mo- 
strì : e sospendono larghe col^ dal sof^ 
fitto > perchè non ne piova la polvere . Il 
breve letto è di più prezzo che non ne 
9ale U sacrario : e vince in magnificenza 
gli /altari de Pontefici . — La regia por- 
pora contenta di un solo cób^e non pia^ 
ce: e si vuole coperto il piumaccio con tè-- 
te miniate JC ogni genere di splendori^ E 
perchè le coscj delle nostre contrade ne 
paiono sordide , godono soltanto di pelli 
oltramarine j come quelle che sono con-' 
dotte per molto argento . // cuoio della 
pecora e delV agnello si ha in dispetto: e 
si vogliono volpi j ermellini j martore e zi* 
bellini. — Mi è fastidio il memorare que^ 
ste borie : che muovono al risOj è vero , 
ma a tal riso che è radice di pianto: veg- 
gendo questi portenti d" alterigia e di pro- 
digiosa folCia : e le pastorali bende lucide 
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di gemme j e qua e là guastate per cro- 
ste é^ oro (i) j). Le quali quCTele veramen- 
te ora sono soverchie, e per la mutata con-f 
dizione de' tempi , e per lo necessario de-^ 
coro de' irnhistri della religione , onde im- 
prontarne la maestà nella mente dei popoli. 
Perchè le pompe all' occliio del vero-filosofo 
non tengono sempre una misura: ed è pom« 
pain un tempo ciò eh' è temperanza in un 
altro: e se ne fanno stime ora maggiori, or 
minori «econdo la civiltà delle nazioni. Co-^ 
si quella che sarebbesi detta magnificenza 
in una matrona di Sparta, sarebbe sembra-* 
ta vera povertà in una fantesca di Cleopa- 
tra. Onde non farassi mai giusta ragione alle 
parole dell'Alighieri e- a quelle, di S. Pier 
Damiani , mentre non si guardi sottilmen- 
te in quéste relazioni di secolo a secolo, e 
di gente a gente . Le quali ora conoscere- 
mo leggendo in Riccobaldo che ci dipinse 
l'.agreste aspetto del ducento, cioè dei tem- 
pi del padre di Dante , regnando Federico 
Secondo . « Rozzi erano in Italia i riti e 
le usanze : perchè gli uomini portavano ii% 
capo lamine di ferro , cucite sulla berret- 
ta , che appellavano magliaie. In sul vespro 
l'uomo e la donna sua mangiavano a un so- 

(i) P. Dam. , op. XXXI , cap. 69. 
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1q piattello : non erano sulla mensa posate: 
uno o due bicchieri ad una famìglia basta- 
vano : di notte un garzone teneva una lam- 
pada che illuminasse la cena : non eravi né 
cera , né candelUero .Gli uomini vestivano 
o cuoio o lana , senza cappucci : le fem- 
mina tonichette di canepa , anche nel gior- 
no del matrimonio: che vile in ogni cosa e- 
ra ogni ornamento sì dell' uomo^ come del^ 
la donna . Argento, ed oro , o non era o 
pochissimo ; e il vitto parco oltre ogni dire: 
e le ragazze nella casa del padre stavano in 
sottana, liete d'un mantelle tto che dicevasi 
il Rocco. Sul capo non portavano intrec- 
ciatoi : fossero o vergini o maritate . Salvo 
che queste si bendavano con larghe fasce le 
tempie e le ^ote lin sotto il mento. Ma la 
gloria degli uomini era intanto tutta ne'ca- 
valli e neir arme ( i ) » • Così Riccobaldo 
da Ferrara . La qual narrazióne si fa chio- 
sa apertissima a quel parlare di Cacciagui- 
da avo di Dante; quand' egli nel decimo- 
quinto e nel declmosesto del Paradiso in- 
calza, la gloria del gran nome fiorentino : 
celebrando i giorni delP alto Bellincione, e 
degli Ughi , e degli Arrigucci, e di trenta 
e più famiglie eh' egli nomina e canta : tutte 

(i) Mur. Scrip. rer. Ilal. , voi. IX, Chi\ Rie. 
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vissute in quella beata^ virtù: con le quali 

egli vide il suo popolo tanto glorioso e giù» 
sto^ che il Giglio di Firenze non era mai 
posto a ritroso sulle aste^ ne fatto vernd^ 
gliq per divisione ( i ). Per tanto a mostra- 
re aperto che le sue parole erano tutte 
contro la corruzione degli uomini e dell'età, 
e non contro il nome de' suoi e la natura 
della repubblica , chiama il governo di que' 
buoni vecchi un riposato e bello vivere di 
cittadini: il popolo fiorentino una fida cit- 
tadinanza^ e la sua cara Firenze un dolce 
ostello (2). Per le quali considerazioni, noi 
dopo avere difeso il generoso sdegno del pio 
poeta , trapasseremo a quelle parole ch'egli 
della patria disse o amorevoli o gloriose . ' 
X. Lasciati adunque gli obliqui argomenti, 
la nostra Apologia si fortificlii per rette pro- 
ve ; e le si traggano da tutte le varie ope- 
re del poeta: onde a noi venga intera l'im- 
magine dell' intelletto , o , come i moderni 
dicono , dello spirito dell' Italico Omero. Il 
quale non contento di seguire 1' intrepido 
Lucano viene imitando 1' artificioso Sallu- 
stio (3) , dove richiama la gioventù latina 
alle memorie dell' antico valore. Dalle cui pa- 

(1) Par. , e. XVI , ▼. i52. 

(2) Par. , e. XV , V. 3o. 
(5) Sai. Catil. , e. 3. 
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rote non so se venga più lode al nome di 
Roma o a quello dello storico . Ma egli è 
certissimo che uno assai grande ne viene a 
Dante e a Firenze : dov' egli di lei descrive 
P antico aspètto veramente onorabile. Né la 
mente che pensò quella pittura , poteva es- 
sére o torta o dispettosa . Perchè V uomo al 
solo vederla si sente preso a venerare quel- 
la beatissima terra , tutta in pacCj sobria^ 
pudicUj e piena di que' miracoli che fanno 
ancora vivo il nome di Lacedemone (i). Né 
dopo quella lettura puoi vedere un fioren- 
tino , senza che t' entri nell'animo la spe- 
ranza eh' ei venga da quelle famiglie che 
fiorirono per sì gran fatti , e per virtù sì 
difficili . Ma ti senti una secreta invidia di 
chi già vide quei Cincinnati, e quelle Cor- 
nelie dell' Amo , e V alto Bellincione 

andar cinta 

Di cuoio e d' osso : e venir dallo specchio 
La di nna sua senza il viso dipinlo. 

E vide quel de' Nerli , e quel del Vecchio 
Esser contenti alla pelle scoverta : 
E le sue donne al fuso ed al pennecthio. 

O foilunate J e ciascuna era certa 
Della sua sepultura, ed ancor nuUi; 
Era per Francia nel letto deserta. 

ìé una verghici va a studio della culla , 
E consolando usava V idioma 
Che pria li padri e le madri trastulla . 

(i) Par. , e. XV j V. 99. 



U altra traendo alla rocca la chioma 
Favoleggiava con la sua famiglia 
De' Troiani , di Fiesole e di noma . 

Né poteva essere scarsa la virtù di quel po- 
polò , fra cui le umili filatrici parlavano co' 
loro fanciulli delle opere di Troia e di Ro- 
ma ; e la educazione privata era tutta insù 
i "discorsi de' Cavalieri e delP arme . Men- 
tre le femminette degli altri tempi si fanno 
liete alle sole ciance delle fate e de' negro- 
manti. Forse quelle vecchie Toscane n' a- 
vranno cianciato ancor elle: perchè anzi dal- 
la bontà di que' semplicissimi costumi per- 
vennero a noi queste baie . Ma non possia- 
mo tacere che ci sembra gentilissima questa 
fantasia di Dante : per cui ci mostra la par- 
te più timida e più vile della sua città in- 
tesa a sì alte ^materie , che molte matrone 
di assai popoli dovrebbero vergognarne. Che 
se questo è solamente un artiificio del poeta 
per onorare la patria , certo un più fino 
non ne usarono né Plutarco , né Senofon- 
te , quando ci narrarono i cortesi fatti di 
quelle loro repuH)liche . E da questo pon- 
gasi mente quali idee Dante volesse desta- 
re intorno la virtù de'^ suoi avi. Le quaU 
da uomo di corrucci e maligno si sarebbero 
udite con dispetto ; e un ingrato ne avreb- 
be sfavillato di rabbia . Ma questo genero- 
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80 se ne consola : ne fa una festa meravi- 
gliosa : e mostra eh' ei non era già partito 
come il figlio di Vetturia da Roma per sete 
di vederla disfatta : ma tale gli convenne 
partire (siccome ei dice) 

Qual si parti Ippolito d' Atene . 
Per la spietata e perfida noverca (i] : 

cioè doloroso e innocente . Per cui al solo 
udire quel!' inno che Cacciagulda ne canta, 
egli dimentica ogni proprio danno : sé leva 
sopra sé stesso : e si sente per mille parti 
scendere nella mente tanta allegrezza che 
quasi ne viene meno . 

Voi mi levate si eh' io son più eh' io . 
Per tanti rivi s' empie d' allegrezza 
La mente mia che di se fa letizia : 
Per che può sostener che non si spezza (2} . 

Così egli disse all' avo , ed ai posteri ; pei*- 
chè l'uno il conoscesse degno d'essergli né- 
potè, e gli altri il sapessero amatore gran- 
dissimo della patria . 

XI. Ogni volta che siamo venuti consi- 
derando questi nobili reggimenti del divino 
poeta , ci è venuto al pensiero il greco Ero- 



fi) Par. , e. XVII , V. 46 
(a) Par. , e. XVI , v. 18. 
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doto , e quello che Plutarco narra della ma^ 
lignità.di lui. E n' è sembrato che quegli 
argomenti stessi che il filosofo narra a mo^ 
strare la rea natura di quello stearico , sieno 
fatti per chiarire la onesta intenzione del- 
l' Alighieri . Imperciocché siccome il Greco 
nascose la sua malizila sotto aspetto benigno, 
e r accompagnò con atti così belli e grazio- 
si e di tanta forza adomati, che non sola- 
mente nascondevano il veix) delle cose % ma 
ancora 1' intendimento di chi le scrisse : co- 
sì Dante fece V opposito ; che mentre mo- 
strò d' essere fiero ed aspro , e di nulla 
perdonare i nemici , sotto quel negro Velo 
nascose i candidi affetti che Io stringevano 
alla sua gente . Il che sovra tutto si chiari- 
sce per questo paragone: che Erodoto dopo 
quelle soavi mostre , venuto a parlare della 
età meravigliosa e solenne dL Aiace , di Ulis- 
se , di Nestore e di Achille , dice che^ tutti 
costoro erano una torma d' uomini venuti 
in furore , o matti : e che quella guerra 
Troiana fu impresa vile : e così a un solo 
tratto spiaùta il fondamento di tutte le gre- 
che eccellenze . Ma Dante per lo contrario , 
dette quelle cose che fruttassero infamia ai 
soli traditori , dispinge il buon tempo eroico 
della sua patria con un amore ed una re- 
verenza che quasi accostasi a religione . La 
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quale poscia di contiouo traspare j e special- 
ipente de quei luoghi , ove gì' incontra ili 
nominare Firenze secondo quel modo che i 
retori chiamano della circonlocujsione. Per^ 
ciocché nel decimo dell'Inferno per bopca di 
Farinata ei l'appella la patria nòbile r nel 
ventesimoterzo la gran villa sul bel fiume 
df Amo ; nel ventesimoquinto del Paradi- 
so il bello ovile. E le cose che si vogUono 
rendere dispettose , non si chiamano da chi 
è maligno ne grandij ne nòMi, nèbéUe . 

XII. Ma egli che sempre: ètimo* -^tale la 
patria , sempre 1' amò come tale . Né depo- 
se mai la speranza di ricovrarlà ; e già vi 
entrò con la Spada in mano in quella notte 
fatale , in che i guelfi ne occuparono una 
porta ^ essendo capitanati dal Ck)nte di Ro- 
mena . Benché lo sforzo .fu vaiia ; ^ laonde 
cangiato il consiglio , ma non V uiconsuma- 
bile suo desiderio, si affaticò poscia per.o- 
gni modo più cortese a fare che i suoi re- 
vocassero n bando . Ed agli amici, ne scrisse 
e a' parenti e a' magistrati ed al popolo . 
Una lettera che incominciava « Popolo nuo 
che feci a te? » è citata per Lionardo Bru- 
no (i); e si leggeva ancora a' tempi del 
Velutello ; Ma que' lamenti n' ebbero me- 

(i) Lion. Br. Vit. Datìt. p. XV, Ed, Còm. 



rito affatto ii^giusto: che i. governatori della 
repubblica non gli aprirono al ritorno altra 
via , se non quest' una « Ch^ egli stesse 
per alcuno spazio iti prigione : e dopo 
quella in alcuna solennità pubblica fosse 
misericordiosamente alla principale eccle^ 
sia offerto^ e per conseguenza libero (i)». 
Ma queir alUasimo non potè chinarsi così 
basso. Ed a colui che di queste cose gli 
scrisse pregandolo al ritorno , virilmente ri- 
spose : Questo è adunque U glorioso mo^ 
do per cui Dante Alighieri si richiama 
alla patria j dopo V affanno di un esilio 
quasi trilustre ? Questo è il merito delTin^ 
noccnzj mia che tutti sanno ? E il largo 
sudore , e le fatiche durate negli studi 
Vii jruttmo questo ? Lungi da un uomo 
alli filo.^ofia consecrato questa temeraria 
bassezza propria di un cuor di fango; e 
cfie io a guisa di prigione sostenga il ^tf- 
demii offerto ^ come lo sosterrebbe qual- 
che jnisero saputello o qualunque sa vi^ 
Sfere senza fama. Lungi da me banditore 
defila rettitudine^ che io mi faccia tributa'^ 
rio a quelli che mi offendono ^ come se 
eUi avessero meritato bene di me • Non 
Questa la s^ia per ritornare alla patriaj 

(i) Bocc. Yit. Dant. pag. 25a. 
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o padre mio. Ma se altra per voi a per 

altri si troverà che non tolga onore a 
iDante , ne fama j ecco V accetto : né i 
miei passi saranno lenti . Se poi a Firertr 
ze non s* entra per una s^ia di onore ^ 
io non entreros^i giammai. E che} for- 
se il sole e le stette non d wggono da ogni 
terra ? E non potrò meditare sotto ogni 
plaga del cielo la dolce {verità j / io. prì^ 
ma non mi faccio uomo senza gloria , 
anzi d" ignominia al mio popolo ed alla 
patria (i)? — Cosi rispose quel grande, e 
lasciò tutte le cose : ma non lasciò 1' altezza 
dell' animo; ei savi lo paludirono; e- il 
Boccaccio sclamò : Oh isdegno laudes^ote 
di magnanimo! quanto virilmente opera-- 
sti j reprimendo V ardente desìo del ritor-^ 
Tiare per via meno che degna ad un uo-* 
nvo nel grembo della filosofia nutricato . 
E veramente non è concesso per ricupera- 
re la patria il partirsi dall' onestà : vuoisi 
solTerire ogni pena anzi che perdere la d(d- 
cezza dell' innocenza. Onde quell' Agide, 
mentre era condotto alla morte , chiamava 
se stesso e migliore e più felice di coloro 
elle 1' avevano condannato : giudicando jj^u 
miserabile cosa la gioia del reo , che l£^e« 

(0 Cod. Laur. Plut. XXK, Cod. Vili. p. laS 



na dell' innocente . Imperocché 1' mnocen* 
za non si lascia dentro le mura della patria; 
e neppure sull' uscio e nel profondo del 
career^.: ma la costanza , la gravità, la for-. 
tezza e la. sapienza si portano seco nell' esi' 
lio e ne' ferri e sotto il carnefice . Ch' elle 
sono.viilù che non ricusano né dolore, né 
supplicio. 

.Xin. Né per questo quel nuovo Socrate 
terminò d' amare la patria ; anzi in lui ne 
cresceva per la negazione la brama : tale 
essendo Ù cuore dell' uomo , che se quello 
che cerca non può acquistare, se ne accen^ 
de ognora in maggior^j^esiderio. Non tro- 
vando adunque altro nìl^do da vincere non 
già Firenze , ma quella fazione, che V oc- 
cupava, si volse ad Arrigo Imperatore, che 
per la sua venuta avea sollevato tutta Italia 
in isperanza di grandissime novità. Con ta- 
le aiuto pensò di ritornare al suo tetto . 
Ma pure ( dice lionardo Bruno ) il tenue 
tanto la risferenza della patria j che ve- 
nendo V ImperatQre contro Firenze j e po- 
nendosi a campo presso alla porta^ Dan-- 
te non vi volle essere j secondo esso scri- 
ve {i). Perché egli voleva ricoverare la pa- 



(i) Forse nello smarrito suo libro della storia de^Glii- 
bellinl. V. Lion. Brun. , Vit. Dani., p. XV. 
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tria, non trionfarla coli' arme degli stranieri. 

Ma queste pratiche intanto ci mostrano 
tutte, quanto egli sospirasse lo stare in quella: 
e quanto sia vero ciò che il Boccàccio sog* 
giugne : Che Dante questo suo rUomo 
óltre ad ogni cosa sommamente desidera^ 
va : e che quando ne fu in lui tolta ogni 
speranza j non ne fu già tolto U dedo ». 
Di che egli medesimo fa testimonio in que- 
gli ultimi canti del Paradiso , che sàp^a- 
mo scritti quando era già vecchio . Ih cui 
canta , come sperava che un dì la fama del 
suo poema avrebbe vinta la crudeltà de' suoi 
nemiòi : e che allora si sarebbe coronato 
poeta sovra le fonti del suo bel San Gio- 
vanni ; acciocché dove per lo battesimo a- 
vea preso il primo nome , quivi per la co- 
ronazione prendesse il secondo. 

Se mai continga clie il poema sacro 

Al quale ha posto mano e cielo e terra. 
Si che m' ha fatto per piii anni macro , 

Vinca la crudeltà che fuor mi serra 

Del bello ovile , ov' io dormi agnello 
, Nemico ai lupi che gli danno guerra ; 

Con altra voce ornai , con altre vello 
Ritornerò poeta , ed in sul fonte 
Del mio battesmo prenderò il cappello . 

Pe' quali versi appare com' egli anche qui 
prevedesse la querela di offesa patria. Onde 
vuole che bene intenda chi nota, com'egli 
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era nimico non g\k di bello wile ^ msL slùzì 
a tfue lupi che davano guerra alV wUe . 
Né asconde di quanta allegrezza gli avr^ 
be goduto V animo al vedersi tornato nel* 
V antica cittadinanza ^ per cui non dubita 
affennare , eh' egli allora sarebbe ritornato 
poeta con altra wce. E veramente qu^l ve- 
nerabile vecchio si sarebl^e sentito brillar 
dentro il coraggio , alla, memoria de'giova-^ 
m suoi anni da lui sudati per la patria nell'ar- 
me; quando in quel battisteo avesse, rivisto 
11 caroccio eh' ivi riponevasi : cioè quella 
suprema bandiera del popolo fiorentina , a 
lato la quale era venuto da fisa trionfando 
i nemici della repubblica: ed altra volta ri- 
tornato era colla vittoria dalla grande stra-* 
ge di Campaldìno, dove stette a cavallo nella 
prima fila • 

XIV. E qui diremo cosa che a molti sem- 
brerà molto nuova. Cioè che l' Alighieri sti- 
mato oltraggioso a Firenze; 1' amò senza fi- 
ne più del Boccaccio , che tutti lodano quasi 
di lei tenerissimo. Perchè il Boccaccio non 
esule , non depredato , non condannato al 
fuoco siccome il misero Dante , fu quasi 
sempre da lei lontano : e per quel tempo 
che r abitò vi stette a modo assai ritroso e 
scortese . Ecco le sue stesse parole. Elle ve- 
ramente trapassano tutti i segni della ge^- 
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tilezza e del vero . Scrive a Messer Pino : 

Se nìuno luogo a spìrito punto schifo fu 

noioso a vedere o ad abitarvi , la nòstra 

città mi pare uno di quelli -- . La quale 

ora diciamo nostra : e. della quale ( se 

modo non si muta ) ancora ci ' rforrii J?jr- 

sere chiamati . — /w i^eggiamo ( acdoC'' 

che io taccia per meno vergogna di nò/, 

i ghiottoni j i tavernieri ,, e ^i altri di 

sinule lordura disonesti uomini ) assiti t 

quali j quale con continenza gravissima j 

quale con non dir mai parola : e chi grat^ 

tkndq i piedi alle dipinture : è molti con 

anfanare j e mostrarsi tenerissimi padri e 

protettóri del comun bene : i quidi tutti 

ficercando j non si troverà sappiano ah- 

noverare 'quante dita abbiano nelle mani: 

comecché del rubare (come fatto lor ven-^ 

ga) è del barattare sienò maestri sovra^ 

ni . Certo se voi avete quelt anifho j che 

già è gran pezza avete voluto eh* io ctè" 

da j voi vi dovreste vergognare e dolere 

di non esservi di quella spontaneamente 

fuggito. — • E se il mio piccolo e depres-- 

so nome meritasse d^ essere fra gli ecceU 

lenti uomini ^ e tra* fnolti che feciono il 

simigliante nomato j io direi per questo 

medesimo avere Fiorenza lasciata j e di-' 

morare a Cataldo . jiggiungendovi che 
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dwe la mia povertà il patisse j tanto lon^ 

tana me ne onderei j che come la loro 

9 

iniquità non s>eggio ^ così udirla non po- 
tessi giammai (i) . Così villanamente il Boc- 
caccio di queir augusta Firenze, che mai 
non 1' offese , che lo creò tante volte suo 
amhasciadore , che lo sostenne con pubblici 
stipendi nella vecchiezza . Ora si faccia ra- 
gione tra queste parole e quelle dell' infe- 
lice Alighieri : che tante volte scacciatone , 
tante respinto, pur sempre la sospirò fino 
air ultimo giorno suo . Tal che non poteva 
né meditare ^ ne scrivere , che la benedetta 
inunagine della sua terra non gli fosse o* 
gnora e nella mente e sugli occhi . Siccome 
egli medesimo nel libro del Convivio sospi- 
rando confessa : Oh misera 1 misera patria 
mia ! Quanta pietà mi stringe per te , qual 
inolia leggo ^ qual wlta scrivo cosa che a 
reggimento civile abbia rispetto ! Né 
vogliamo per questo far onta al nome 
gran Boccaccio . Anzi lui pure difenderemo 
coir esempio di Fiacco : che nutrito in corte 
civilissima , in mezzo lo splendore della città 
dominatrice del mondo , nondimeno com- 
mosso ad ira contro le domestiche risse, per 
non vedere ( com' egli dice ) scoverti i se^ 

(i) Bocc. leti, a M. Pino, e. 374* 
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poteri degli avi suoi ^ et ossa di Eamoto 
mostrate al scie ed al vento j voleva lascia^ 
re ai cinghiali ed a lupi le case e i tem^ 
pli della sua Roma (i): e gire oltre V Ocea- 
no a cercarvi V Atlantide di Platone. Que-> 
sto medesimo è veramente un forte argo-* 
mento di pietà : che V uomo si elegga d' ab- 
bandonare le fHÙ dolci cose , anzi che mi- 
rare lo strazio della sua terra. -Ma noi vo-^ 
gUamo dire che la pietà di Dante fosse an« 
che maggiore di quella del Boccaccio e di 
Fiacco : e raccoglierlo da quel luogo non 
bene ancora osservato , dove il poeta dice 
nel Purgatorio , che se la patria non tomi 
air antica virtù , nuli' altro ei più vorrà 
che morire. Non vuole fuggirla solo: non 
andare al di là dell' Oceano : ma il pio 
cittadino ne vuol morire • E così dice ^ 
mentre V amico Forese, dimandatogli quan- 
di egli tornerebbe fra i morti , risponde : 

Non so quant* io mi viva : 

Ma già non fìa il tornar mìo , tanto tosto 
Ch' IO non sia col voler prima alla ri?a . 

Perocché il luogo , u' fui a viver posto 
Di giorno in giorno più di ben si ^Ipa » 
Ed a trista ruma par disposto . 

E da questa mina egli non voleva ctti^pare: 

(i) Hor. Ep. , od. XVI. 
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voleva incontrarla e cadervi , per non vedersi 
vivo, quando la patria fosse morta. Questa int- 
magine si fa veramente pietosa e tenerissima: 
e sovra tutto quando noi guardiamo eh' egli 
scrisse queste cose nel bando . Ed in che 
stato ! EgU solo , egli povero , dannato al 
fuoco , tenero padre , assai figliuoli , ^nza 
la donna sua , il suo patrimonio ridotto, in 
pubblico : ne danno , né onta aveva mai 
fotto a Firenze : avea sotto Pisa e in Cam* 
paldino sudato per lei nell' armi : più nella 
toga : già il primo oratore e V ottimo de^ ma^ 
gistrati : ed ora con questa mercede , clie 
a uscio a uscio . mendicava la vita, e scendeva 
e saliva pei; pane le scale altrui: e tutto perirà 
della patria: ed egli voleva per la patria morire! 
XV. Se non che il tenne vivo e confor- 
tato la speranza del ritornare , siccome leg- 
giamo in quel libro del (Convivio ; eh' egli 
ne' suoi ultimi anni cominciò , ne potè finire 
per morte {*) .. Ed ivi dice che questa sola 



(*) L* autore dell' Apologia vide la morte inteiTon?pei*e 
a un venerabile vecchio 1' opera del Convito ; e non badò, 
nel Convito « che Dante si proponeva a trattare , (quando 
che fosse , dell' idioma moderno , e poscia ne scrisse due^ 
libri , ma non terminò . A riempire V orditura di sì fatto 
lavoro qual' è il Convito , bisognavano lunghe vigilie . Il 
Poeta intendeva di commentare i4 Canzoni: le prime tre 
gli occuparono un giu^o volume ; e lasciò stare le altre 
undici . All' altra opera su la volgare eloquenza , scritta 
senza troppe questioni morali nò digressioni , un anno 
sarebbe bastato a fìnirla . — Foscolo — 
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speranza con un affetto cosi maraviglioso , 
che le sue parole avrebbero forza di mitigare 
qualunque animo gli fosse più crudo: jilu! 
piaciuto fosse al dispensatore delt ums^er" 
so j che la cagione della mia scusa mai 
non fosse stata. Che ne altri contro me 
avria fallato : uè io sofferto asrei pena 
ingiustamente . Pena dico j di esilio e di 
povertà ! Poiché fu piacere de cittadini 
della bellissima e famosissima JigUa di Ro- 
ma j Fiorenza j di gittarmi fuori del suo 
dolce seno j nel quale nato e nudrito fui 
fino al colmo della mia vita j e nel quale j 
con buona pace di quella ^ disidero con 
tutto il cuore di riposare V animo stanco ^ 
e terminare il tempo che m è dato . Per 
le parti quasi tutte j alle quali questa Un* 
gua si stende j mendicando sono andato : 
e mostrando contro mia voglia la piaga 
della fortuna ^ che suòle ingiustamente moU 
te volte essere imputata al piagato. Nel 
leggere le quali parole non può essere cLe 
non cada da qualche occhio fiorentino una 
lacrima su queste carte : veggendo il curvo, 
canuto , miserabile vecchio , sull' orlo del 
sepolcro , tutta abbandonare la fierezza di 
queir alto suo animo per lo solo nome della 
cara sua patria. 

XVI. Alla quale , e forse negli ultimi suoi 
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anni , inviò quella dolorosa canzone , in che 
tutte si annodano le sentenze , e di sdegno 
e di amore che noi siamo iti appostando 
per le altre scritture di lui . Perchè quivi ei 
la chiama Madre de magfianimi : Madre 
della loda : Suora di Roma : Ostello della 
salute: Reina serena e gloriosa in sulla 
riu)ta rf* ogni essenza beata . E la priega 
poi che percuota i traditori congregati alla 
sua morte: ì quali V hanno vestita di do-- 
lore j e piena di vizi : e le grida che eleg- 
ga : se le fa più o la pace fraterna _, o lo 
stare come lupa . Quindi da ultimo comanda 
a' suoi versi: che dentro la terra j per cui 
egli piange , vadano arditi e fieri , poiché 
li guida V amore . Le quali ùltime parole 
si fanno sigillo a tutti i nostri argomenti : e 
mostrano 1' amore della patria essere la vera 
e sola radice di tutte quelle dolenti parole 
eh' ^gli ne mosse . Ma perchè questa can- 
:5one aiuta molto hene le presenti conside- 
razioni , e perchè essendo assai bella ed alta, 
è gran peccato che vada per le stampe aU 
quanto lacera ed incorretta , noi qui la re- 
cheremo emendata secondo la fede di ottimi 
codici . 
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O patria degna di trionfai fama , 
De' magnanimi madre , 
Più che 'n tua Suora in te dolor sormonta. 
Qua!' è de' figli tui che in onor l' ama , 
Sentendo 1' opre ladre 
Che in te si fanno , con dolore ha onta. 
Ahi ! quanto in te la iniqua gente è pronta 
A sempre congregarsi alla tua morte , 
Con luci bieche e torte 
Falso per vero al poppi tuo mostrando . . 
Alza il cor de' sommersi : il sangue accendi: 
Sui traditori scendi 

Nel tuo giudicio .Si che in te laudando 
6i pósi quella grazia^ che ti sgrida , 
Nella quale ogni ben sorge e s^ annida. 
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Tu felice regqavi al teo^ipo beilo 
Quando le tue rede . 
Voller che le virtù fussin colonne . 
Madre di loda , e di salute ostello , 
Con pura , unita fede 
Eri beata , e colle sette donne . 
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Ora ti veggio ignuda di tai gonne : 
Vestita di dolor : piena di vizi : 
Fuori i leai Fabrizì : 
Superba: vile: nimica di pace. 
O disonrata te ! specchio di parte 
Poiché se' aggiunta a Marte: 
Punisci in Antenora qual verace 
Non segue V asta del vedovo giglio : 
E a que' che t' aman più, più fai mal piglio. 
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Dirada in te le maligne radici : 
De' figli non pietosa , 
Che hanno fatto il tuo fior sudicio e vano. 
E vogli le virtù sien vincitrici : 
Sì che la Fé nascosa 
Resurga con giustizia a spada in mano . 
Segui le luci di Giustiniano , 
E le focose tue mal giuste leggi 
Con discrezion correggi , 
Sì che le laudi '1 mondo e '1 divin regno. 
Poi delle tue ricchezize onora e fregia 
Qual figliuol te più pregia: 
Non recando ai tuo? ben chi non è degno. 
Sì che Prudenza , ed^ogni sua sorella 
Abbi tu teco: e tu hoii lor rubella. 



i86 

4- 



Serena e gloriosa in sulla ruota 
D' ogni beata essenza , 
( Se questo fai ) regnerai onorata . 
E 1 nome eccelso tuo che mal sì nota , 
Potrà poi dir' Fiorenza ; 
Dacché V affezion t' avrà ornata , 
Fehce r alma che in te fia creata ! 
Ogni potenza e loda in te fia degna . 
Sarai del mondo insegna. 
Ma se non muti alla tua nave guida 
Maggior tempesta con fortunal morte 
Attendi per tua sorte , 
Che le passate tue piene di strida. 
Eleggi omaL Se la fi^aterna pace 
Fa più per te : o 1 star lupa rapace . 
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Tu te n' andrai , Canzone, ardita e fera , 
Poiché ti guida amore , 
Dentro la terra mia , cui doglio e pango . 
E , troverai de' buon , la cui lumiera 
Non dà nullo splendore , 
Ma stan sommersi, e lor virtù è nel fango. 
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Grida : surgete su , che per voi clango . 

Prendete V armi , ed esaltate quella : 

Che stentando vive ella : 

E la divoran Capaneo e Crasso , 

Àglauro , Simon Mago , 11 falso Greco , 

E Macometto cieco 

Che tien Giugurta e Faraone al passo. 

Poi ti rivolgi a' cittadìn tuoi giusti : 

Pregando sì eh' ella sempre s' augusti. 
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E l' io al Tero km limida unico , 
Temo <U perder viti tri cdoro , ^ 
Che qaetlo tempo chunieranno antico . 

DiNTt Parali' e. ty. 
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A&&' SORXOIO SIOVORX 

DON GIUSEPPE ARCANGELI 

DI SAN MAKCEIXO 

IL CAN. GIUSEPPE SILVESTRI 
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ella sK>stra promozione alt ordine 
sacerdotale , dólcissimo Don Giuseppe ^ 
egli era pur cóni^nientej che io alle pri- 
vate dimostrazioni , che tante wlte vi ho 
dato del mio affetto ^ e della mia stima 
una ve ne aggiugnessi di qualche pubbU-- 
cita . Fra te vario maniere j che mi cor-- 
sero àlf animo j onde significare alle sal- 
vie persone quel eh* io senta del vostro 
ingegno , e de* vostri studii quanto a let- 
tere umane , la più semplice , e la più 
certa mi parve quella df intitolarvi alcun 
che de* miei scritti intomo al nostro Poe- 
ta Sovrano; che così verrei col fatto a 
mostrare j che io Vi, ho per uno del bel 
numero degli studiosi j e caldi amatori 
come del patrio linguaggio ^ cosi della 
poesìa nella sua maggior forza^ e digni^ 



tà . Che che di questo mio dmsamerUo 
sentir ne potesse^ e dime in ppntrario chi 
o peT isciagura de* tempii o per propria 
caparbietà noji bevve mai a sacri fonti 
delV Alighieri j io lo ebbi per nullaj e nd 
stetti contento atta sperata approvazione 
degli estimatori del gran poema. Mandai 
adunque alle stampe questa mia Lezione 
per farvene un presente nel giorno istes^ 
so delle vostre allegrezze . Non istò qui 
a preganti di riceverla di buon anime j e 
di farle grata accoglienza ^ che troppo 
me ne assicura il vostro fffetto per me j 
e più la memoria che io tengo della vo^ 
stra attenzione neff ascoltarla quanU^ io 
la, dissi nel prossimo passato amno alla. nu^. 
merosa schiera dei miei discepoli raddop^- 
piata in quel giorno dagli studenti di fi,^ 
losojiuj e di teologia^ avidi^ e Fìh sopra 
tuttij d^udirmifar parole con qualche sor 
lennità intomo alla Divina Commedia. Ma 
ciò che ancor più mi assicura j che il 
mio piccolo dono sia per esservi caro y 
si è lo zelo j di che ardete ( ed io mi 
glorio di avere acceso in Poi sì bel fuo^ 
co ) delt onor del Signore dell' altis^MXia 
canto . È veroj che il merito della divìiia 
commedia è talej e tanto ^ che chiunque 
si argomentasse d'impugnarlo verrebbe più 
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presto a dimosù^ar d'essere men che uo- 
mo ^ che a tmenomar d* un apice taltìssi^ 
mo onore tributato a lei da ben cinque 
secoli ; per lo che DanZe non ha mestieri 
Jt apologia. Pure un certo numero di que-- 
stì men che uomini {^i ha^ détta matta scùo^ 
la io credo del BetUneUij i quali fatti for^ 
ti sul {vaniloquio di quelle lettere virgUia^ 
ne impongono ai semplici gios^inettij e fan 
passare per insana voglia di contradire 
a qualche vecchio maestro il saggio divi"» 
samento di chi propone ed inculca a* suoi 
scolari lo studio di Dante . Or la prima 
di quelle lezioni j colle quali intendo di 
mostrare alla gioventù^ e specialmente al^ 
t ecclesiastica quanto per ogni tìtolo ella 
debba studiare in Dante j tengo perfer^ 
ino , che Foi j il quale non la cedete a 
me stesso nella reverenza , e nella stima 
del gran poema^ dobbiate avere al cuore 
dolce diletto di vederla alla luce con in 
fronte il Prostro nome . Sarà questo un 
mezzo j lo spero, d* aiutare le tìmide menti 
de giovinetti dalle false rimostranze di chi 
sa troppo bene impor loro quando con un 
ghigno j quando con un crollo di testa j 
e quando colla burbanza di un vano ra-^ 
gionamento . Voi j don Giuseppe mio j al 
quale la natura fu cortese d' ingegno j che 
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per Fòi si è ooltìsHito con ogni studio j al 

anche ha prodotto con lode i suoi primi 

fruUi, dosate da quindi innanzi unirs^i me-- 

co a rendere a* gios^inetd ser\igio cotanto. 

P^oglia il cielo che presto w ne sia data 

buona opportunità . Fòi siete in queÙa e- 

tà detta vita j detta quale disse il nostro 

Orazio netta poetica 

Multa ferunt anni venientes commoda secum , 

^mentre io son presso a toccar quétt^ altra 
di cui soggiunge 

Multa recedentes adimunt . 

Prevaletegli adunque rf* anni sì betti per 
V adempimento dette liete speranze j che il 
i^ostro ingegnOj i vostri studUj e il vostro 
prefitto hanno fatto di Foi concepire a chi 
ha contezza detta vostra persona. Abbiate-- 
mi nelt animo vostro , e vivete felice. 

Pistoia li 21, di Maggio i83i. 
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Che la Commedia di Dante è poema sa- 
cro , e morale. 
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iero sdegno mr prende all' animo, stu- 
diosi Giovani , qual volta ho contezza , che 
uomini di creduta letteratura quasi sedenti a 
scranna sentenziano in tuono , e in aria di 
gran hacalari, che il poema di Dante è ve- 
nuto oggidì in tanta fama, ed onore per se- 
greto artifizio di chi vorrebbe sottratto il' 
inondo da ogni legittima autorità. 

O creature sciocche 

io grido allora con Dante istesso 
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Quant" è ij^lia igtioraiixa die vi ofTende, (i) 

e aggiungo poi col Petrarca 

Poco vedete > e parvi veder molto. (3) 

In quella guisa , e talora più indegna parla 
di Dante chi non ha letto che a salti la di- 
vina commedia , e solo ha posto mente a cer- 
ti squarci , ove il poeta , ahna , quale egli 
si chiama, sdegnosa , (3) altri morde , altri 
condanna ^ altri vitupera senza riguardo a 
nascita, a dignità, a potenza : onde lo cre- 
dono un cittadino disamorato , e vendicati- 
vo , che spenta in se ogni carità del suo- 
lo natio si abbandona , ovunque il destro 
gli si presenti , alle più fiere acerbità con- 
tro la patria per isfogo dell' animo infello- 
nito dell' esilio . Lo reputano un miscreden- 
te, e nemico della Chiesa, calunniatore del 
sacerdozio , e d' ogni Ordine religioso: lo 
chiamano sovvertitore dell' ordine pubblico, 
e pieno di mal talento , e di rea intenzione 
Contit) d' ogni costituita autorità : lo voglio- 
no insomma un uomo torbido , irrequieto , 
fanatico , ed impostore , che intollerante della 



(i) Inf. cant 7. 

(2) Nella Miiz. liaUa mia ed: 

(3) Inf. cant. 8^ 
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popria calamità vorrebbe pure mettere a 
soqquadro il mondo per la rea coAipiacenza 
di vedere , quasi a propria vendetta ^ gli al- 
trui danni, e ruìne. Dio buono ! cbe pensa-" 
menti son questi contro un' anima grande^ 
e gentile» che voi uniste a corpo mortale 
per onorare la nostra specie , ed insieme a 
dimostrazione della vostra sapienza nella i- 
magine vostra ! Ben so dall' istoria , e dal 
poema stesso lo veggo, cbe T Alighieri non 
andò esente da quei difetti , ed anco , se il 
FogUam dire , da queUe^ colpe , che fanno 
lede, dell' umana fragilità , e corruzione . 
No non crediate , cbe nel corso di queste 
lezioni mi sia proposto mostrarvelo di una 
vita cosi incorrotta , di un pensar cosi santo, 
e di un giudizio cosi impsurziale nel bollore 
delle fazioni , e dei partiti , cbe io voglia 
per soverchio di tenerezza , e di devozione 
verso il suo ingegno maraviglioso, e: verso il 
divino poema , tener per oracolo , come 
altri fecero , ogni suo detto . Io non in' a- 
sterrò all' occasione di farvi accolti, e av* 
veduti del suo dire troppo avventato quan- 
do ^egli d! aivamo altero , e disdegnoso moU 
tOj come chiamoUo il suo gran lodatore il 
Boccaccio ( I ) , trascorre all' ira, e talora al- 

(i) Vita di Diple. 

T. n. q 
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[e conttx) alla patria , e quando per i* 
zelo poco*dÌ8creto ai dà sì forte a inveire con* 
tre del vizio, chVpar volere oltraggiare, e vitu- 
perare i viziosi; e quando pieno, e caldo del 
desio dellaitalica furosperità sembra deprimere, 
e conculcare ogni sacro, e civil reggimeata 
Sì ch'io voglio mostrarvi Dante non solo per 
quel lato , in che appare nume all' Italia, , 
ma in quello ancora , in che mostrasi uomo 
À nella vita che nel poema : ma tuttoché io 
protesti di tanto fagre , pure ritornando alla 
sentenza di que' «accenti dico, che quella 
si è vana , e sciocca , perchè proferita sen-' 
za esame , e senza cognizione di causa ; e 
mi propongo di dimostrarvi , che la Comme^ 
dia di Dante è un poema veramente sacro, 
e morale , e che lungi dal fomentare il fi- 
losofismo , ossia ogni disordine sì religioso 
che civile, è anzi attissima ad ingerire ne' ftuoi 
lettori 1' amore di Dio , la riverenza verso 
la Chiesa , ed il sacerdozio ; a colmare gli 
animi d' orrore contro ogni vizio, e di accen- 
derli aUe virtù si evangeliche che cittadme; 
che quello è insomma il poema della reli- 
gione , e della morale • La presente lezio- 
ne sarà come il proemio di quelle più , 
che in questo , e negli anni appresso ho in 
animo di comporre per aiutare i semplici 
giovinetti dal reo giudizio de' presuntuosi 



sacceoU , e per tentare d esser pur io an- 
corché in ultimo luogo del bd numer^ uno 
di qùélU, che raccesero in balia l'amore alla 
divina Conunedia . 

Qual, fosse F intendimento di Dante nel 
ccHnporre si gran poema , ond' • éinbe a por- 
tajre tanta fatica , cel mostra chiaro egli 
stesso là ove scrisse (juegU alti versi 

' Se mai contìnga che il. poema sacro , 
. .Al miaìe ha posto mano e cielo e tefra , 
Sicciiè mi ha fatto per ^iù anni macro , 
Vialipa la. crudeltà i^e fuor mi serra 
' Del bello ovile , ov^ io dormii agnello' 
IVemico a' .lupi , che gli danno guerra ; 
Con altra Toee ornai , con altro vello 
IVi tornerò poeta , ed in sul fonte - 
Del raio batte;smo prenderò il cappello ; 
i^rocchè nella fede , che fa conte 

IJ anime a.Qio , (juiv* entra' io , e poi 
rieti:o per lei si mi girò la fronte . (i) 

Che yorreU)er di più i nemici di Dante a 
dichiarazione della sua mente , e de' suoi 
sentimenti nella composizione deL gran poe- 
ma ? Qiiand' io non' avessi mai scorso la 
divina commedia , e solo mi stessi alle sudi 
deftte- terzine per giudicare del fine propo- 
stosi dal poèta, dovrei* pur dire esser duel- 
lo un poemà^ sacrò non solo perchè tale 1 au- 
tore lo intitola, ma perchè la inatetia, che 

- (i)'Par; cdnt. aS. 



ei.iJiìce d'. avei» trattato ,4o attesta j e per* 
che la speranza , bh* ^li ebbe del premio 
di à >graa iaticàl, apertamente >lo ^^hi^ra • 
Dice che al sacro poema ha pùsiò mano 
Heiélot^' e iu tèrra.' Qb^^ aliro siioóarfpos- 
80Qf> queeié^pà^dle se ttOM dh^egti 3AànsL\pwr^ 
lato dtjfìlo , dèlia tintura, '^idégK' uomini? 
Or io per h ooghÌ2Ì0tiei che ^ho -del 'poema 
vi aggiungo , eh' egli ha parlato di Dio da 
teologo sommò , èpc^^^e « dettt^ bòcta 
teologo : h£( 'parlato uqUa matura secondo la 
filosofia di qum tempi', che dalle età po- 
steriori fu riformata; pure ije parlò sempre 
d' una maniera de^a dell' uom cristiano. 
Ha parlato degli uòmini ^i quanto a' loro 
vizi , e sì quanto 'alle loro virtù ; ma e di 
queste, e'di queUiJia scrfttb in guisa da 
mostrare apèrtamente a chi non è cieco del- 
y ii^teH^ttft <l^f^tfì io^c :|^ura ^ e schietta 
ì^ sua.iJDfvpral^. Che ,4ie talora peli' inveire 
cpptro ì viziosi ;Sei^ra ^tir^y^care i terrai- 
x^ de} dovere ,, ciò è piuttosto ^segno» cerf 
ti§|Mn3jp del forte senjtire nel beofs , i^ jì! w 
i^^asdjegao$asa4 ogni vista di iqsde ,. che 
^vgpmeifà^. à\ afpimp, qial 'dl^psto, , e : jpalig w 
verso I^ aociel^ * E quantQ sia falso , e4 as^ 
^Virido ,; eh' egli-nplle invettive^ poolxo FirW'- 
ze abbia voluto sfogare un odio insano con- 
tro la patri?) talché ei le fosse cordial ne- 



■imcò, -troppo dnaro apparisce dalle tre pvi- 
me delle anzi dette teczine ; dì <|ne8te. dt- 
OB'giudìiiìosainehte il Bisgioli b\ veisii vibrati 
iki^rani ibroal di^dmideno^^dl ritorno jullfa 
«nutapatrà^ lacui'ipiUTtàl'taeto jmiÌd .gettd 
j»ine- s' oocepdei , "-quante' Hiaggwi»)«! la 
loraa' , che- da. lei. l'-bliootaiià im- SiaTiipa»- 
r^ «tato ÌB>quet< BuiMisdc^'de^iropflQécrt 
ad. acerbo ; caò ncià dimoétra cU'< C^avet^ 
«e-'pitaTB la flàenteiv'd-in^'igB^ '^" ""^('''^ 
cwffmittosto iiigii£ca , che'Daptaned' fu: Un 
eeenpki ^ìi .BacKlciiaisii8fV'di'''U**l^V*^ P** 
CMnes,; -riòiinWtra.^ eh' «gEI bra xF '-oninm 
sdegnoso,- «d .iatoUerantb^ b^&bmnqueiTcg^ 
il vizio, o il disordine si adira , e tuona con 
gran fracasso ; itw'JaI 'Contesto del si^o po&- 
ma- resulta , che (jiiel tuono procedèa sem- 

pj^, d{il fiprt^ -depìo, del Vn<i i dyj tj?}*,^ , ,delU 
yirtù^jncp xnai da inar tal^plo , t}è.._<]^|r^;y 
compiacenza.^ offcndefe , e di ^ j[Ìhjpor£i^ 
il suo simile , '^ wUo meno la ^ua car,a Yi- 
renze , della (ju«lp, ^ìi »ppar9,a phi beo^ 
il considera tenero, e ardente àmatorpj Ben 
io avrò nel corso qrguèdl,e lezionj rreqnente 
opportunità di tpcc^w ap tal punto ^,i] ^t^ 
h ofyi prego ^ o Carissimi , di: ten^rR,]}^ 
dimostrato , onde io non iru. sbli^ -a diwiy- 
gar di sovercTiio dal pro|)ostoinÌ téma , die 
il poema di Dante è sacro > e morale ; 



ao2 
tema che or io iioa so in cpante lezioni to^ 
glia esser compreso . : 

Io dico seguitancb rxhe Dante ecm tutto 
V ingegno ; e oon- ógni sforzo fino àdvjsseme 
ùMq'^ come e^ dice v per' più annip%acnfs 
intésa eWsae a oemporre. \m poema smro}, 
'On4o.^es8ism€ incoronfl^o iin paAiìa cernie poei- 
tardetta; ledè v^ e ideila rèttone :^ egli è itto^ 
fo aperto ^ e pdkse daUe predette terzine ;. 
& mai avvenga , iruoLdire ^ die io (pel (^ne^» 
ritadelfsacro pòém^ vinta ìlai durezza' de^v piiei 
Gittadim raia richiamato ' alk patria , dove io 
^dasi senza delitti^ èomecohè :fiéro nemico 
de! snoi nemici^ ed oltraggiatóri, io yl 
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Ril^rner^, |H^ta r^ in iiitl, fonte : ^ ,.',\ . . 

Del mio battesmo prenderò il cappello . 

• « 

•• !• ' '* -'il' 

Èèìcò ; aìiiiiiqtié dKé 'pante '/desìdéi^a \, ^é " qie- 
ra ^ di essere incbrii^nato' sul sacro foÀte no- 
te; fu battezzato*, e dove ^ peé :ùs^ré una 
sua stessa frase , Ju insieme cristiano j e 
Dante [i) . Qualiltrò mai dei cristiani poeti 
desiderò, .che si sappia ,.4i rìcev(?re Ifi pocr 
ticà laurea sul fonte battesimale ? ^ cèrto io 
éredo che niuno'., II. Petrarca conte/ripora- 
hèamente invitato a riceverla a Parigi, ed 
a Roma , preferi ' questa ^ quella città, ma 

(i)Par. e. i5. , 
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la ricevè in Campidoglio; anclie a Torquato 
fu decretata per quel luogo medesimo ; ivi 
piur 1' ebbe 1' estemporaneo Perfetti; e la 
vostra Gorilla Olimpica, o giovinetti Pìstoie^ 
si; ne fu dec<»^ata am^orchè per decreto di ìm 
Pontefice qual fu Pio. VL nel Campidoglìa 
E ben non altro luogo che il Campdoglìo, 
glorioso si per 1' antiche memorie , ma pur 
luogo profano , si richiedeva alla laurea di 
miei poeti : imperocché ciascun . di quelli a- 
vuto avi^bbe per violazione del luogq santo 
il ricevere in chiesa P ^unbito semo dì qùd-p 
i o]^oi:ei che forse- acquistato ^i erano se 
non : pon offesa manifesta della reli^one, di 
certo con qualche dispendio della onestà, e 
con rossore delle vergini muse .Ma P^uate 
cònscio a se stesso di ^ver cantato solamente la 
giustiziarla misericordia , e / 

. I4 gloria di colui cke tolto muÓTe (t)» 

bràina di orhaìr le sue tempie delP amato 
attoro (2), non pure net suo bel San Gió^ 
vanni' (3) ma sul fòhté istesso ivi postò', a 
méìtnoria eterna nei secoli eh' èi fu pdé^à 
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Di quella fede ' 
Ck^ è prìnnpia tUi vk di nlvaioiiR (4)i 

(i) Par. e. X. 
(q)Ivì. 

(3) Inf. e. 19. 

(4) Inf. e. a. 
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e della qual fede , di* egli crédette , « cam*' 
tè», è porta U battesimo (i). Ovemeteo 
ealanniatori , e oltraggiatori del difino poe- 
ta? A qaeste parole , eW TM forae mai doh 
I^geste , o di certo dkr Bod gustaste , e che 
io per gran dilett» Tog£d r^etere 

1 . IUtaiiier& ^fot^ , ed ia M Csale 
Del mio batleanui pmiilerò. il oippello , . 

c&e aTete da opporre? Eh T che UQ foeta^ 
U quale brama con tanto aQétto dì eiisWe 
kùreato sul fonte battesimale \ non può ava- 
rie che profondamente impressa Dell' àaìn»i 
là religione , non può (^'adorarne Ogni Au- 
stero , venerarne ogni massiiua , e averne giS 
procuralo coli' efficacia, ^e la TÌrtù del suo 
cantò V amore ', e la', gloria . Che tal .fo^M 
Dante non lo abhiàmo a cercai- neHe istorie; 
che esser pòtreMxm pmuH ; non. d^' sdoi 
lodatori y che sospettar potrebhonsi lusinghie- 
ri , ma à il possiam cercare , certi diriùo- 
Tarlo , e toccarlo i con nifiDO , per entro al 
suo 8)£S9o poema, eh' q tbto specchio de' enoì 
pensieri , e d' ogni suo pentimento . Or eh' e- 
gli avesse nella mente :,^ mtX euM* j e ndla 
hngua quella fede , di cui gli era stato por- 



(.) Inf. e. 4. 
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ta.ii battevano , chiaro lo dice .nella.quarU 
delle precitate terzine > ' j > 

l . ^ i ... ■',■■'■' . , • • : 

y Perocché bella A*dp , che fa^ cic(]^te :; ^i; . - 

iL'-anirnc a Dio , Quiv' entra* io , e poi 
• PibtVo^per lei si mi girò la fitmtc'ì * '1 ■'• 



»■ . I »' » 



i. - ' ■ » ; . . .• . ^. ■ ! • ■• ( s . . • » / 



le voile* <Hre olV èf |)ortava speranza di con* 
seguire U* laureai ^^wpi cioè sul fonte bat-^ 
tésomale ,* • dóv^ ' [egli era ehltaio nellà^ fede 
che fa conte ossia conosciutele -accette a 
Dio r anime de' credenti , perocché esami- 
nato , fecondo il canto dì sopra (i),^ "ila 
S. Pietro- in essa, fede, e trovata)^ in lui 
sinóera , quésti sì ^tt girò ^^/^ontó; espres- 
siohe relativa* a quella del su<Ìdettó.'^nt0 '; 

«• X-' •* •• '• ^* ' *• 'j'.'v ,;■•. '.■•nv lii-'i 

' :>• . • ' . v' . «^ ! ' ' • . • •; I ,.:. • I •»;!« 

C^s]'b€nÌE*dic€hdòlnfk:aiifeii(lo, -' ' ' -'''' 

Tre ir<4l<; j^ia^ fnq , tk oom' io. Ucqifi j . ■ ' r? 
L* apostolico lume • al cui coman<)o . , 

' Io avca dettò ; si nel air gli 'piacqui . 

0#^iAie altro èU)é ^ iaifiimoINiute fiidttà so^ 
lM0e<)^rófe«8Ìeif'd^latfl$de , eh' egtt imbola 
dP aWr fdttjji in cielo^'^to i^iiititerrtiga^ìitb 
del ^rimb «e settimo gi^Cìe é^a chièsa; sii 
non i3& ÉaTO fèndere al tìiottdoit^ra^ egli 
/Bé^ti^è ^efHa - fede • eaitólli» ^r ^giudiitó '/«é 

(i) Par. e. q4- ^ 



2a6 
ientenza della Chiesa medesiina, che tien 
la fede di Pietro ? Vorreste voi , o carismni 
Giovinetti , eh' io vi e^nessi tutto qael pas- 
so contenente il dialogo fra S. Pi^ro , e il 
poeta per esser certificati che la fede di que- 
sto fu veramente sincera ? Deh vi basti per 
ora V esser da ine assicurati , che la fede del 
nostro poeta non solo per quel tratto, ma per 
ben'altri assai del poema apparisce «i iK^faiel^ 
ta,'e tt santa , 

, Che non trora F ifiTidia , ove F emende . (i) 

I)Z.,qn^lla , e, della su^ .dpttrinii. . yi fa^jttfq^q 
in ogni suo partioobre » quando con una, o 
più lezioni speciali prenderò a dimostrarvi 
quanto gran teologo fosse Dante . Ciò che 
qui ho toccato della sua fede vaglia a per^ 
suadervi della pura, e santa intenzione, onde 
1' Àh'ghieri dettò il silo jpoèma ^^ eh' egli 
intitola sacro , è a porvi in nìano un' arme 
forti4éima contro i suoi oltraggiate^ , quando 
qiKSiji, oon so se per so^enere il ^^tq^ih 
dizio della iòrb educazitme , o per .vdkifìe la 
loro^igteransja in questa parte 4iMtei*atu^ 
ra , o per lar icprte a cérd miseri gr^ndi^ 6 
titolati:; c^e : adombrano , e adoAlano a -ogni 

(i) Ariosto e. y. 



/ 



fatiUa di' insolila^^ terità , yonrebbeio dislomai^ 
Yoi dallo studio del divino p6eta còlla eèiun^ 
ma stokiséioia^^ch'egli foisisè'un teineràrio, 
e .mificredètite preeilf^re del ffloéofastii ddi 
nostri di .Nel resto di quieta Icizioiié , e in 
alcun; altra vo' ditnostr^urVi , òhe 'la Gctouné^ 
dia di Dante è un']^ma sacrò \ é^'^iaie io 
lo appellai' wl princi^o ^ ' i7 jf^banul d^la 
rdigUme j ^e détta maNùeyk prè^r tale 
assunto mi; è d' uopo , o ca^ribsiini ,|iili>t^ietf*> 
vi come per matio a considerar tutte , e sin- 
gole le varie paoti; del jgran poiana , ie» -oélrà 
porri iu' istato ♦ ' 



», • . 






01 mirar la dotirìna che al aseonde ■ • / . ' 



Sotto il velame degli Ter$i strani .il) . ; . , '» 

Imprèsa per verità élla è questa ^axide , 
difficile , e perigliosa , alta qyal^ non so s^ 
le mie. forze saran bastanti . Ma in me co* 
tanto è IV affetto di putrire nei ||iovinettiIa 



stima , e la reverenza al sovranQ pòetìa , cnc 
io pure vo cimentarmi ; e dato eh io ab* 
bla a soòcombere. a tanta soma , a quanta 
ora mtendo di sottentrare ^ sarà per me i^on 
lieve confortò il péiisiero 4^ aver tentato im- 
presa utile ,'e 3iazions\le . tddio , che scorge 
(juàptò è pura la mia intenzióne , mi assista, 

■ 

(i) lof. è.' 9. *■ 



., U,JÌt(Jp )cbepfirta:w£fpnteii,poei«»a:JielT 
i-liJi^M^iiiaoti è di^-pTÌ«np| intùko! troppo 

DttBtf) V. iaUtolò, Connudia,.» notti più, « 
r ìtgeuffitp (U Vivitm y fbe poi tà , apfiisen) 
i'^onutt^'iw .^gtÒS^itìfO-. d»Ua|.^óo^l«nsi 
SlNirav^k^ (leU\.'o{)^ft , iu>tt deU' «B^reav 
tyco ddUi^nUitiena*^ NàToi crÈt^ dovete, 
Aobie ^€niù:nidlé..awÌBarwiQ','«ìie D^nU 
intitolasse iC(wpnt«<'MiiI>peeiDa Mcro perlo 
quasi continuo dialogo , onde ^eUo, è naif 
doUo ; ei così lo appellò per una ragione , 
che or più non varreUie comeodiè tMta 
fondata sopèa lAi' giudizio letterario di quel- 
la ;età. Cqtal ragione ci viene addotta ^ 
lui médeùn^o nella epistola latina a; ^Gan 
Grande delta, Scala Signor di Teropa. ndir 
tf quel tratto , che io qui vi nporto Vol-^ 
ggrizzato da me in italiano . Ecclflo . « iPf(- 
(I ferisce adunque nella materia dalla tra-!- 
a gedia per questq percliè la tragedia 'nel 
(( suo principio è ammiraLile , e quie^ ; nel 
« fine t ossia nello scioglimento, e- cibultaii- 
n te ed orrìbile . La commedia poi iiiconiiii' 
«r eia dall' asprezza di qualche Tatto, jòa li 
« sua nialeria riesce sempre a prospero fine. 
« In simil guisa differiscono nel niodo del 



(( parlare ; quello della tragedia è aka, e su* 
ti blifoe , qaello della commed&a rimefléo ^ed 
u nmile òccomé YUoie Orazio nella sua por- 
rle làoa*. Dal* die chiaro ^apparisce v che Ja 
jt predate opèi^ è detta èi^^iniedia.éPecaé^ 
M che ae rigaanUamo alla màteiìa ^ questa 
kc da prìlicipio è orribile! y e ributtalite , pefi- 
«* ehè è /i^^pmo ; nel fine è prospera , de^ 
4r aidersinle y e grata ^ perehè è Paradiso f 
n ma se al biodo del : parlai!» si ipguajcdiv, 
f(. egli è miodo mnile v perchè loeueiòné TCft^ 
ic gar^ y e i nella j quale comunicano» anche 
« Ib. donnicciaòle , e . cosi è nianifeslo peiw 
<< die' si chiama, comoiedia ». Or im Tedck 
té va cìnrissìmi>, come Dante |>er sbassa: sti- 
ma-, chf' egli ^^^e del suo poetmre , che nm 
jdnoRiamo , e a gran ragione dÌYÌno ,:dnl»ì 
Uìài aecondo il pensar ^ aUona, oomBse^ 
iSsà it suo poema da Ini medesimo detto 'Anj 
era'. Il dbe ho voluto notand per orvkMìl 
negli aninn yostri. à ogni duUbio ^ ehé qui^ 
che saccentelki ingerir ti potesse^' de& di^ 
sodmnsmenza del titolo idi eommei^ a lun 
/poema s che si ohiamaìidiTJIio ^per l'ecceb» 
lètttay' e .die io mosbiEire. vi Voglia saéro 
pei*"^ là- materna V- . : liSr»' : • •' "" ''Ui 
E per pfooecier con ordine ia d'uopòi dUb 
innanad tratto vi accenni le: lagiont ^ e cagioni^ 
ehe mossero MU^eria.porla^mano, e quindi 



pantera , « che di pel ìsuMiyktolèra co{ieitoi 
^ dimostrazione ddla sozzure di ccHal^isio^ 
V altra in flimbolo della superbia ^'kjuhI im 
il leoÉe « coJQ' la test' lAta , e iióii'iraUNosli 
fiame <r^ Sicché parea che i' aere nje taiMsa»* 
dbe ogni altro animale soverchia ^ é ucddti^ 
e divora j( la. tèrsa in simbolo dellal>av«rìsii 
qual fu la Lupa.» canea idi tuiÉe hraine w 
4(>e ehe ha naiiira ù itialva^a', emi*^ dola 
mai non empie la bramosa voglia — e à^ 
ilrrpostò ha fin fame cherprìa!(i)^ te el/cosi 
ixm ieoperto parlare ▼iehe a: ' toqcàr idi ^qùèi 
wi, ohe tkapneggiavanot.e ifiMÉkavanqiqaid^ 
k.età : il che e^ p^ (Uce: ^etvi /ptù> ìtfKtUm 
discorso ne' tadti dìaloght^che tiene-cò^fmo^^ 
ti» cóme quando nel canto sesto Vnctte m 
bocca! ar Ciacco, quei: versi «onÉro^Firan^b 
iv'Gtfisti son duo ma non vi scai6 ìnkest >*♦ 
Si4fierfaia^ iovidia , ed avarizia Ì8ooó>4-^)Le Ire 
firrilie ch'\ haiiéo i cuori accesi * ^ ' » - J^ 
eóèi smtorito nella sdva', e presso a hmiarB 
in basso loco y imagina il fortunato ineoali*o 
del pcM&taiA^ii;gilio ^ ilnquale.lo confortò > e 
aottràsscndt /quella mina ». \ dove egli' cadea \ 
cioèf^deHd'flgnonmEa ^ nella quale lineiti ^re 
vizi .leti itiffin^eVaBo . Ih • . Virgitb >,' ^ il ! cfàafe 



(i) Inf. CI. ^ . ; .( 

Jq) Inf. e. 6. ji , , i 
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connbrìbeliatite alta teggé di Dio eradal^ào* 
lo }ume' ideila ragione scòrto al bene , edaU 
k'VÌttii/ Dentile volle rappresentata ^ che gli 
ikoimtir pet ilsèm del yìfào Kanao piìr^ÌMstH 
gfiè di diseoi^eFé cdQa i^agione V òrriA^Étsi, 
detlorb 4taÌo' présente, b (è Tèder aiìco tio^ 
occhi- detto imagii&faeioné le ^ conseguènSse v 
e le pene de' vizi istessi . Però da Virgilio , 
ragione umand « si fa trarre j^r entro a quei 
luoghi , dove la giustizia di Dio punisce con 
pene eteme , e purga con temporanee i pec- 
cati • Ed ecco 1' intendimento del Poeta 
nelle cantiche dell' Inferno , e del Purgato- 
rio. Ma siccome per operare la virtù , per 
accendersi del sincero amore di Dio e per 
conseguire 1' etema beatitudine fa d' uopo 
di scienza divina , il poeta con quell' accor- 
gimento degno di se , presso il fine della 
cantica del Purgatorio quando egli era per 
ascendere al Paradiso , imagìna la maravi- 
gliosa comparsa di Beatrice , simbolo della 
scienza divina , alla quale ha già ceduto , 
ed è disparso Virgilio ; imperocché ogni u- 
mano sapere è nebbia , e tenebre in faccia 
alla teologia , (i) scienza fondata sulla rive* 

(i) Lume non è , se non yien dal sereno , 
Che non si turba mal , anzi è tenèbra 
Od ombra della carne , o suo veleno . 

Par, e. 19. 
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lazione , di cui è Dio stesso V autore . Cosi 
io tì and]:ò nel corso di queste lezioni più 
fshiaramente mostraodov ìod esponendo, qqan» 
io sia vero , che la Commedia di Da^ è 
UQ poema sacro, e mprale. Con questa lezioK 
H^pocQ, Q inv^.vibo 4eHp ddl'altome^ 
rito del poema ^ ma tì lip detto assai, - 

. • * ■ ■ I 

Perchè a' sempiici fosse mamfesto 

L* erroj de* ciechi che n bnino duci . (i) . 



> ■ 



f 



(i) Pure. iS. -^ i 
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NOTA 



V^uando io feci proponimento 4i ristampare la i^tt" 
wtìù»^ Lezione del Gan., Giuseppe Silvestri , sapeva di 
già che , sebbene data alla luce come un Proemio di 
molte che 1' Autore avea in animo di comporre , non 
era stata seguita da altre . E sembrandomi da una par- 
te 9 che troppo ancora restasse a dimostrare che il poe- 
ma di Dante è il poema della religione e della mora- 
le e d' altra , stimando soverchio ardire inoltrarmi in 
mi campo ove aveva già posto piede un uomo tanto a- 
moroso del Divino Poeta , e tanto avanti negli ottimi 
studi , io Io feci pregare per lettera dal mia amico Di- 
daco Macciò ad essermi cortese di qualche lavoro sul 
tema impreso altra volta a trattare . Ma egli ricusò di 
appagare il mìo desiderio, adducendo V impossibilità di 
dare a' suoi scritti quel!' ultima mano , che ogni one- 
sto uomo suole e deve dare ai propri : e ciò , attese It 
molte cure richieste al buon regime ed incremento dell'I, 
e R. Collegio Cicognini a Prato, del quale egli è Rettore. 
La necessità me rese animoso; e deliberato supplire col 
buon volere al difetto dell' ingegno promisi alcune note 
a quella Lezione . Fattomi indi a riflettere , che mol- 
ti negli argomenti abili a dimostrare la santità e moralità 
del Poema di Dante, lo sono del pari a dichiararne T in- 
tendimento politico , mutai consiglio , e invece di ordi- 
nare le mie osservazioni a modo di Noie , secondo la 
promessa , fermai di tesserle in discorso ordinato t 
continuo . 

Tornando ora al Can. Silvestri io confesso , che la 
sua ripulsa mi fu cagione di dispiacere , ed insieme mi 
crebbe la stima , che già io aveva di Lui ; della qua- 
le intendo con queste nrevi parole darli un pubblico 
attestato . Egli , eletto a Rettore di un Collegio , ha 
sacrificata la gloria letteraria al bene della società: ami-* 
co , come sempre si è intitolato , della studiosa gio- 
ventù ha voluto più essere utile che famigerato ; pre- 
posto alla educazione ed istruzione dei giovinetti ha ere- 
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puto dover loro prodi|ar tante curie da non lasciar luogo 
ad altre . Accetti egli questa mia povera lode , ma sin- 
cese e spontanea . Possa p^ 1^ spese fatiche ottenere 
da' suoi alunni largo compenso di gratitudine ! Possa , 
in fine , servire di esempio a coloro che , amanti solo 
di se stessi , si vanno predicando filantropi ,. e c]ie po- 
sti alla prora non vogliono , ne" sanno saciiflcari^ una 
loro benché meschina arabicioae al ben* essere univef^ 

iwle'!-" '• •'• '■ ' ....;,<•..■,. 



. 1, 



nsnc DEL TOMO SECONDO. 



., .■• t'1-> . ■• . V 






f. 



I 



/ 




3 lilOS MS Ita an 



DATE DUE 






w 

































































































STANFORD UNIVERSITY UBRARIES 
STANFORD. CAUFORNIA 9430S-6004 



